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Disclaimer

Alle Angaben entsprechen dem aktuellen Stand zum Zeitpunkt der Erstellung des Handbuches. Jederzeitige inhalt-
liche Anderungen dieses Handbuches ohne Ankiindigung bleiben vorbehalten. B&R Industrial Automation GmbH
haftet insbesondere fir technische oder redaktionelle Fehler in diesem Handbuch unbegrenzt nur (i) bei grobem
Verschulden oder (ii) fiir schuldhaft zugefiigte Personenschaden. Dariber hinaus ist die Haftung ausgeschlossen,
soweit dies gesetzlich zuldssig ist. Eine Haftung in den Fallen, in denen das Gesetz zwingend eine unbeschrankte
Haftung vorsieht (wie z. B. die Produkthaftung), bleibt unbertiihrt. Die Haftung fir mittelbare Schaden, Folgescha-
den, Betriebsunterbrechung, entgangenen Gewinn, Verlust von Informationen und Daten ist ausgeschlossen, ins-
besondere fiir Schaden, die direkt oder indirekt auf Lieferung, Leistung und Nutzung dieses Materials zurtickzu-
fhren sind.

B&R Industrial Automation GmbH weist darauf hin, dass die in diesem Handbuch verwendeten Hard- und Soft-
warebezeichnungen und Markennamen der jeweiligen Firmen dem allgemeinen warenzeichen-, marken- oder pa-
tentrechtlichen Schutz unterliegen.

Hard- und Software von Drittanbietern, auf die in diesem Handbuch verwiesen wird, unterliegt ausschlielich den
jeweiligen Nutzungsbedingungen dieser Drittanbieter. B&R Industrial Automation GmbH tbernimmt hierfir keine
Haftung. Allfallige Empfehlungen von B&R Industrial Automation GmbH sind nicht Vertragsinhalt, sondern lediglich
unverbindliche Hinweise, ohne dass dafir eine Haftung tbernommen wird. Beim Einsatz der Hard- und Software
von Drittanbietern sind erganzend die relevanten Handbiicher dieser Drittanbieter heranzuziehen und insbeson-
dere die dort enthaltenen Sicherheitshinweise und technischen Spezifikationen zu beachten. Die Kompatibilitat der
in diesem Handbuch dargestellten Produkte von B&R Industrial Automation GmbH mit Hard- und Software von
Drittanbietern ist nicht Vertragsinhalt, es sei denn, dies wurde im Einzelfall gesondert vereinbart; insoweit ist die
Gewabhrleistung fiir eine solche Kompatibilitat jedenfalls ausgeschlossen und hat der Kunde die Kompatibilitat in
eigener Verantwortung vorab zu prifen.
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1 Allgemeines

1.1 Handbuchhistorie

Version

Datum

Anderung

1.0 Preliminary

14.12.2004

Erste Version

1.1 Preliminary

22.04.2005

Bestellnummern ergéanzt
Tastengerate
Einschubstreifenvordrucke

1.2 Preliminary

31.01.2006

USB Schnittstellenabdeckung (unverlierbar) 5AC900.1200-00 aufgenommen.
Information zum Bezug des Touch Screen Treibers aufgenommen.
Technische Daten der SDL Kabel (AWG, Biegeradius,...) Uberarbeitet und korrigiert.

SDL Kabel 20, 25 und 30 Meter aufgenommen (5CASDL.0200-00, 5CASDL.0250-00 und
5CASDL.0300-00).

Leiterquerschnitt und AWG Anderungen fiir die Versorgungsstecker.

Neue Frontansichtfotos aller Automation Panel Gerate.

Information zur Allgemeintoleranz nach DIN ISO 2768 mittel bei Abmessungszeichnungen ergéanzt.
Sicherheitshinweise tberarbeitet.

Backlight Lebensdauer vom 5AP920.1706-01 auf 50000 Stunden geéndert (revisionsabhangig).
Schutzart der Display genauer spezifiziert (IP20 und 1P65).

Einbauzeichnungen und Toleranzangaben bei den Abmessungen lberarbeitet.

1.30

30.10.2006

Sicherheitshinweise um den Punkt ,ESD" erweitert.

SDL Kabel mit einseitigem 45° Stecker 5CASDL.0018-01, 5CASDL.0050-01, 5CASDL.0100-01,
5CASDL.0150-01 aufgenommen.

SDL Kabel mit Extender 5CASDL.0300-10 und 5CASDL.0400-10 aufgenommen.

Elo Touch Screen Spezifikation lberarbeitet (siehe Kapitel - Anhang A).

Umfangreiche Anderungen der Technischen Daten der Automation Panel Displayeinheiten
Kapitel 5 "Normen und Zulassungen" erganzt.

HMI Treiber & Utilities DVD 5SWHMI.0000-00 erganzt.

B&R Key Editor Information aufgenommen.

Abschnitt 3.9 "Tasten- und Ledkonfigurationen" erganzt.

Abschnitt Anschlussbeispiele erganzt.

"Glossar" auf Seite erganzt.

"USB Memory Sticks" auf Seite 181 ergénzt.

"SDL-Kabel flex" auf Seite 166 und "SDL-Kabel flex mit Extender" auf Seite 169 ergénzt.
Kapitel 7 "Wartung / Instandhaltung” auf Seite 191 erganzt.

Neue Klemmbldcke ergénzt und Montagevorschrift Gberarbeitet.

Technische Daten des 12,1“ Automation Panel 5AP920.1214-01 erganzt.- 12,1“ Automation Panel
5AP920.1214-01 erganzt.

1.40

11.12.2006

2 GByte USB Memory Stick 5SMMUSB.2048-00 von SanDisk erganzt.
Kabellbersicht der Anschlussbeispiele geéndert.

Temperaturen fur Gerate im Rittal Gehause erganzt.

Einbaumalie des 5AP920.1214-01 Gerates geandert.- Blickwinkelbeschreibung geédndert.
Abschnitt A.5 "Blickwinkel" auf Seite 202 erganzt.

Abschnitt A.6 "Einbaukompatibilitaten" auf Seite 203 erganzt.

Glossar Uberarbeitet.

Firmwarebezeichnung geandert.

Umgebungstemperaturen des 12,1“ Automation Panel 5AP920.1214-01 erganzt.
Temperatur Luftfeuchtediagramm der Displayeinheit 5AP920.1214-01 erganzt.
Abbildung 2 "Automation Panel und Automation Panel Link Steckkarte" geadndert.

1.50

15.02.2007

Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsangaben (iberarbeitet.

Technische Daten der Einzelkomponenten Uberarbeitet.

Abbildung Abb. 67 "5AP920.1706-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm > Rev. DO" auf Seite 88 ge-
andert.

Fotos des SDL Kabels mit Extender 5CASDL.0x00-13 aktualisiert.

Abb. 127 "5CASDL.0xxx-03 - Belegung" auf Seite 168 geédndert, Aufbau SDL Kabel 5CASDL.0xxx-03
geldscht.

Tabelle 1: Handbuchhistorie
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Version

Datum

Anderung

1.60

31.10.2007

.

Querverweise in Kapitel 3 Inbetriebnahme entfernt (ersetzt durch ,siehe Anwenderhandbuch APC620).
Technische Daten (Biegeradiusangaben) der SDL Kabel Gberarbeitet.

5.3 "SDL Kabel flex Testbeschreibung" auf Seite 151 ergénzt.

USB Stick 5SMMUSB.0256-00 und USB Stick 5SMMUSB.1024-00 abgekiindigt.

Abschnitt 6.6 "USB Memory Sticks" auf Seite 181 Uberarbeitet.

Abb. 131 "Beispiel firr die Signalrichtung fur das SDL Kabel flex mit Extender" auf Seite 172 wurde
Uberarbeitet.

Geréate 5AP951.1043-01, 5AP951.1505-01, 5AP952.1043-01 und 5AP920.2138-01 abgekiindigt.
Anschlussbeispiele um die X855 CPU Boards und der 3PCI Slot Full Size Systemeinheit erweitert.
Informationen zum Einbrenneffekt aufgenommen.

Informationen zur Touchkalibirierung aufgenommen.

1.70

26.03.2008

Vibration / Schockangaben (iberarbeitet
Uberarbeitung aller Kabelbeschreibungen.
Deratinginformation der Umgebungstemperatur in Abhangigkeit der Meereshéhe erganzt.

1.80

01.04.2009

Korrektur von Rechtschreib- und Grammatikfehler.

Textaustausch und Formaténderung: Das gleichzeitige Betatigen von mehr als 2 Tasten kann zu so
genannten Phantomkeys fiihren und unter Umstanden unbeabsichtigte Aktionen ausldsen.

SDL Kabel flex mit Extender 5CASDL.0430-13 hinzugeflgt.
Bestellnummern fiir die Ersatzbacklights (Leuchtstoffrohren) erganzt.

Fehler bei den Ersatz- Leuchtstoffrohren behoben. Die Leuchtstoffrohren der 10,4“ und 21,3 Gerate
kénnen nur im Werk B&R getauscht werden.

Abschnitt 8 "Umweltgerechte Entsorgung” auf Seite 196 in Kapitel 1 "Allgemeines"erganzt.
Formatierung in Tab. 103 "Chemische Bestandigkeit der Dekorfolie" geéndert.

Abb. X "Einbaulagen 0°" und Abb. X "Einbaulagen 0°" wurde Uberarbeitet.

Abschnitt CompactFlash im Glossar erganzt.

Schreibweise Compact Flash geandert auf CompactFlash.

Formatierung der Phantomkeyhinweise in den Technischen Daten geandert.

Abschnitt 4.4 "B&R Key Editor" auf Seite 146 Uberarbeitet.

Hyperlinks Uberarbeitet.

Lieferumfang des USB Memory Sticks entfernt.

Schreibweise der Technischen Daten im gesamten Dokument liberarbeitet.

Angaben zu den USB Anschlissen in den Technischen Daten Uiberarbeitet (Anzahl).
Farbe beim Displaytyp in den Technischen Daten ergénzt.

Abbildungen im Abschnitt 7.2 "Austausch der Leuchtstoffrohren” auf Seite 1920berarbeitet.
Abschnitte BIOS Einstellungen in den Anschlussbeispielen Uberarbeitet.

Abmessungen der Kabel ergénzt (DVI, SDL, SDL mit Extender).

Lieferumfang der Kabel erganzt (SDL flex, SDL flex mit Extender).

Beschriftungen im Abschnitt Kabel angeglichen (Grafikbeschriftungen, Tabellenbeschriftungen).

1.90

23.11.2009

In Kapitel 4, Kapitel 5 und Kapitel 6 Kapitelbezeichnung in Raster eingefiigt.

,Temperaturbestandigkeit* gedndert auf ,Umgebungstemperaturen” (in den Technischen Daten der Ein-
zelkomponenten).

Schreibweise der Temperaturangaben geandert.

Info Text (,Information”) von Dekorfolie und Filterglas im Anhang A geandert.

Schreibweise der Technischen Daten im gesamten Dokument kontrolliert und geandert.
Tabelleneintrag , Touch Screen Typ* in den Technischen Daten der Automation Panel erganzt.
Temperatur Luftfeuchtediagramme Uberarbeitet (Automation Panel, USB Memory Stick, Touch Screen).
Abmessungszeichnungen der SDL Kabel 5CASDL.xxxx-03 und 5CASDL.0xx0-13 korrigiert.

Gesamtlangentoleranzen und Gewichtangaben der DVI und SDL Kabel korrigiert (siehe Abschnitt 6.4
"Kabel" auf Seite 157).

Aligemeine Bezeichnung 5CASDL.0x00-13 geandert auf 5CASDL.0xx0-13 (in Uberschrift und Informa-
tionstext).

Abschnitt 3.11 "Anwendertipps zur Erhéhung der Displaylebensdauer" auf Seite 139 ergénzt.
Information/FuRnote zur Half Brightness Time ergéanzt (Tabellen Technische Daten 5AP9XX.XXXX-XX).

In Tabelle Abb. X "Umgebungstemperaturen in Abhangigkeit der Einbaulage" auf Seite Information zur
Einbaulage ergéanzt.

Abschnitt 4.4 "B&R Key Editor" auf Seite 146 berarbeitet (Version 2.80 geandert auf Version 3.00).

2.00

23.04.2010

Deratinginformation der Umgebungstemperatur in Abhéangigkeit der Meereshéhe nach Temperatur Luft-
feuchtediagramme entfernt.

In den Technischen Daten der SDL Kabel und SDL Kabel flex Information zu halogenfrei und Feuerbe-
standigkeit erganzt.

Key Editor Screenshots im Anhang A durch aktuelle ersetzt.

Abb. 108 "5AP951.1505-01 / 5AP981.1505-01 Hardwarenummern" auf Seite 136 lberarbeitet.
Abschnitt 2.2.5 "Blockschaltbilder" auf Seite 24 erganzt.

USB Schnittstellenabdeckungen 5AC900.1200-01, 5AC900.1200-02 und 5AC900.1200-03 erganzt.
USB Schnittstellenabdeckung 5AC900.1200-00 abgekiindigt.

Tabelle 1: Handbuchhistorie
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Version

Datum

Anderung

2.10

22.04.2013

Abschnitt 6.4 "Kabel" wurde in das 6 "Zubehor" verschoben.

Das 4 "Software" wurde erganzt.

B&R Key Editor wurde in das 4 "Software" verschoben.

B&R USB Memory Stick wurde im 6 "Zubehor" erganzt.

Abschnitt 3.12 "Pixelfehler" auf Seite 139 wurde im 3 "Inbetriebnahme" erganzt.
Abschnitt 6.5 "USB Schnittstellenabdeckung” auf Seite 179 geandert.

Das 5 "Normen und Zulassungen" auf Seite 148 wurde aktualisiert.
Lieferumfang der Displayeinheiten wurde entfernt.

Abschnitt "Gestaltung von Sicherheitshinweisen" auf Seite 15 wurde geandert - der Beschreibungstext
fur "Vorsicht" und "Warnung" wurde ausgetauscht.

Abschnitt "Serialnummernaufkleber" auf Seite 27 erganzt.
Gesamtes Handbuch gemaR den aktuellen Formatierungsvorgaben tberarbeitet.

Abschnitt "Anschlussbeispiele” auf Seite 122 und Abschnitt "Anschluss von USB Peripheriegeraten”
auf Seite 131 wurden im 3 "Inbetriebnahme" erganzt.

Abschnitte "B&R Automation Device Interface (ADI) - Control Center" auf Seite 140, "B&R Automati-
on Device Interface (ADI) Development Kit" auf Seite 142 sowie "B&R Automation Device Interface
(ADI) .NET SDK" auf Seite 144 wurden im 4 "Software" erganzt.

Abschnitt "Anwendertipps zur Erhéhung der Displaylebensdauer” auf Seite 139 im 3 "Inbetriebnahme"
wurde erganzt.

Abschnitt "Pixelfehler” auf Seite 139 im 3 "Inbetriebnahme" wurde erganzt.

2.20

02.09.2014

Der USB Memory Stick 5SMMUSB.4096-01 wurde ergénzt, siehe "USB Memory Sticks" auf Seite 181.

Die Pinbelegung des Spannungsversorgungssteckers im Abschnitt "Automation Panel Link Steckkarten”
auf Seite 101 wurde korrigiert.

Die GOST-R Zertifizierung wurde bei den Technischen Daten ergénzt.
Der Abschnitt "GOST-R" auf Seite wurde erganzt.

Die Abschnitte "B&R Automation Device Interface (ADI) Development Kit" auf Seite 142 und "B&R
Automation Device Interface (ADI) .NET SDK" auf Seite 144 und "B&R Key Editor" auf Seite 146
wurden aktualisiert.

Anderung der Touchscreensensoren von Elo auf AMT, siehe technische Daten aller "Panels".
Der Abschnitt "Touch Screen AMT 5-Draht" auf Seite 199 wurde erganzt.

Die AP Link Steckkarte "5DL.SD3.1000-00" auf Seite 109 wurde erganzt.

Die SDL3 Kabel "5CASD3.0xx-00" auf Seite 173 wurden erganzt.

221

18.03.2015

Neue Revisionen der Displayeinheiten wurden beschrieben, siehe technische Daten der "Technische
Daten" auf Seite 92.

Der Abschnitt "Blockschaltbilder" auf Seite 24 wurde aktualisiert.

2.22

Januar 2022

Technische Daten der Panels im Abschnitt "Einzelkomponenten” auf Seite 28 und "Normen und Zu-
lassungen" auf Seite 148 Abschnitt aktualisiert.

Tabelle 1: Handbuchhistorie
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1.2 Aligemeine Sicherheitshinweise

1.2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Es sind in jedem Fall die einschlagigen nationalen und internationalen Fachnormen, Vorschriften und Sicherheits-
mafinahmen zu beachten und einzuhalten!

Die in diesem Handbuch beschriebenen B&R Produkte sind fur den Einsatz in der Industrie und in Industriean-
wendungen bestimmt.

Die bestimmungsgemale Verwendung umfasst das Steuern, Bedienen, Beobachten, Antreiben und Visualisieren
im Rahmen von Automatisierungsprozessen in Maschinen und Anlagen.

B&R Produkte durfen nur im Originalzustand verwendet werden. Modifikationen und Erweiterungen sind nur dann
zulassig, wenn sie in diesem Handbuch beschrieben sind.

B&R schliel3t die Haftung flir Schaden jeglicher Art aus, die bei einem Einsatz der B&R Produkte auRerhalb der
bestimmungsgemalien Verwendung entstehen.

B&R Produkte wurden nicht entworfen, entwickelt und hergestellt fur einen Gebrauch, der verhangnisvolle Risiken
oder Gefahren birgt, die ohne Sicherstellung auflergewoéhnlich hoher SicherheitsmaRnahmen zu Tod, Verletzung,
schweren physischen Beeintrachtigungen oder anderweitigem Verlust fihren kénnen.

B&R Produkte sind explizit nicht zum Gebrauch in folgenden Anwendungen bestimmt:

+ Uberwachung und Steuerung von thermonuklearen Prozessen

» Steuerung von Waffensystemen

* Flug- und Verkehrsleitsysteme fiir Personen- und Guitertransport
» Gesundheitsiiberwachungs- und Lebenserhaltungssysteme

1.2.2 Schutz vor elektrostatischen Entladungen

Elektrische Baugruppen, die durch elektrostatische Entladungen (ESD) beschadigt werden kénnen, sind entspre-
chend zu handhaben.

1.2.2.1 Verpackung

+ Elektrische Baugruppen mit Gehause:
Bendotigen keine spezielle ESD-Verpackung, sie sind aber korrekt zu handhaben (siehe "Elektrische Bau-
gruppen mit Gehause").

» Elektrische Baugruppen ohne Gehéause:
Sind durch ESD-taugliche Verpackungen geschitzt.

1.2.2.2 Vorschriften fiir die ESD-gerechte Handhabung

Elektrische Baugruppen mit Gehause

» Kontakte von Steckverbindern von angeschlossenen Kabeln nicht berGhren.
» Kontaktzungen von Leiterplatten nicht berihren.

Elektrische Baugruppen ohne Gehause
Zusatzlich zu "Elektrische Baugruppen mit Gehause" gilt
» Alle Personen, die elektrische Baugruppen handhaben, sowie Gerate, in die elektrische Baugruppen ein-
gebaut werden, mussen geerdet sein.

» Baugruppen durfen nur an den Schmalseiten oder an der Frontplatte berthrt werden.

» Baugruppen immer auf geeigneten Unterlagen (ESD-Verpackung, leitfahiger Schaumstoff, etc.) ablegen.
Metallische Oberflachen sind keine geeigneten Ablageflachen!

+ Elektrostatische Entladungen auf die Baugruppen (z. B. durch aufgeladene Kunststoffe) sind zu vermeiden.
» Zu Monitoren oder Fernsehgeraten muss ein Mindestabstand von 10 cm eingehalten werden.
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* Messgerate und -vorrichtungen mussen geerdet werden.

» Messspitzen von potenzialfreien Messgeraten sind vor der Messung kurzzeitig an geeigneten geerdeten
Oberflachen zu entladen.

Einzelbauteile

» ESD-SchutzmalBnahmen flr Einzelbauteile sind bei B&R durchgangig verwirklicht (leitfahige Fullbdden,
Schuhe, Armbander, etc.).

» Die erhdhten ESD-Schutzmalinahmen fiir Einzelbauteile sind fiir das Handling von B&R Produkten bei
unseren Kunden nicht erforderlich.

1.2.3 Vorschriften und MaBRnahmen

Elektronische Gerate sind grundsatzlich nicht ausfallsicher. Bei Ausfall der speicherprogrammierbaren Steuerung,
des Bedien- oder Steuerungsgerates bzw. einer unterbrechungsfreien Stromversorgung ist der Anwender selbst
daflr verantwortlich, dass angeschlossene Gerate (z. B. Motoren) in einen sicheren Zustand gebracht werden.

Sowohl beim Einsatz von speicherprogrammierbaren Steuerungen als auch beim Einsatz von Bedien- und Beob-
achtungsgeraten als Steuerungssystem in Verbindung mit einer Soft-PLC (z. B. B&R Automation Runtime oder
vergleichbare Produkte) bzw. einer Slot-PLC (z. B. B&R LS251 oder vergleichbare Produkte), sind die fur die in-
dustriellen Steuerungen geltenden SicherheitsmalRnahmen (Absicherung durch Schutzeinrichtungen wie z. B. Not-
Halt), gemal den jeweils zutreffenden nationalen bzw. internationalen Vorschriften zu beachten. Dies gilt auch fur
alle weiteren angeschlossenen Gerate, beispielsweise Antriebe.

Alle Arbeiten wie Installation, Inbetriebnahme und Service diirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal ausgefiihrt
werden. Qualifiziertes Fachpersonal sind Personen, die mit Transport, Aufstellung, Montage, Inbetriebnahme und
Betrieb des Produktes vertraut sind und Uber die ihrer Tatigkeit entsprechenden Qualifikationen verfiigen (z. B.
IEC 60364). Nationale Unfallverhitungsvorschriften sind zu beachten.

Die Sicherheitshinweise, die Angaben zu den Anschlussbedingungen (Typenschild und Dokumentation) und die
in den technischen Daten angegebenen Grenzwerte sind vor der Installation und Inbetriebnahme sorgfaltig durch-
zulesen und unbedingt einzuhalten.

1.2.4 Transport und Lagerung

Bei Transport und Lagerung missen die Gerate vor unzuldssigen Beanspruchungen (mechanische Belastung,
Temperatur, Feuchtigkeit, aggressive Atmosphare) geschutzt werden.

1.2.5 Montage

» Die Gerate sind nicht gebrauchsfertig und missen zur Einhaltung der EMV-Grenzwerte entsprechend den
Anforderungen dieser Dokumentation montiert und verdrahtet werden.

» Die Montage muss entsprechend der Dokumentation mit geeigneten Einrichtungen und Werkzeugen er-
folgen.

» Die Montage der Gerate darf nur in spannungsfreiem Zustand und durch qualifiziertes Fachpersonal erfol-
gen. Der Schaltschrank ist zuvor spannungsfrei zu schalten und gegen Wiedereinschalten zu sichern.

» Die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen, sowie die national geltenden Unfallverhitungsvorschriften sind
zu beachten.

» Die elektrische Installation ist nach den einschlagigen Vorschriften durchzufihren (z. B. Leitungsquer-
schnitt, Absicherung, Schutzleiteranbindung).

1.2.6 Betrieb
1.2.6.1 Schutz gegen Beriihren elektrischer Teile

Zum Betrieb der speicherprogrammierbaren Steuerungen sowie der Bedien- und Beobachtungsgerate und der
unterbrechungsfreien Stromversorgungen ist es notwendig, dass bestimmte Teile unter gefahrlichen Spannungen
von Uber 42 VDC stehen. Werden solche Teile beriihrt, kann es zu einem lebensgefahrlichen elektrischen Schlag
kommen. Es besteht die Gefahr von Tod oder schweren gesundheitlichen oder materiellen Schaden.

Vor dem Einschalten der speicherprogrammierbaren Steuerungen, der Bedien- und Beobachtungsgerate sowie der
unterbrechungsfreien Stromversorgungen muss sichergestellt sein, dass das Gehause ordnungsgeman mit Erd-
potential (PE-Schiene) verbunden ist. Die Erdverbindungen muissen auch angebracht werden, wenn das Bedien-
und Beobachtungsgerat sowie die Unterbrechungsfreie Stromversorgung nur fir Versuchszwecke angeschlossen
oder nur kurzzeitig betrieben wird!

12 Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22



Allgemeines

Vor dem Einschalten sind spannungsfiihrende Teile sicher abzudecken. Wahrend des Betriebes miissen alle Ab-
deckungen geschlossen gehalten werden.

1.2.6.2 Umgebungsbedingungen - Staub, Feuchtigkeit, aggressive Gase

Der Einsatz von Bedien- und Beobachtungsgeraten (wie z. B. Industrie PCs, Power Panels, Mobile Panels) und un-
terbrechungsfreien Stromversorgungen in staubbelasteter Umgebung ist zu vermeiden. Es kann dabei zu Staub-
ablagerungen kommen, die das Gerat in dessen Funktion beeinflussen, insbesondere bei Systemen mit aktiver
Kihlung (LUfter), kann dadurch u. U. keine ausreichende Kihlung mehr gewahrleistet werden.

Treten in der Umgebung aggressive Gase auf, kdnnen diese ebenso zu Funktionsstérungen fihren. In Verbindung
mit hoher Temperatur und Luftfeuchtigkeit setzen aggressive Gase - beispielsweise mit Schwefel-, Stickstoff- und
Chlorbestandteilen - chemische Prozesse in Gang, welche sehr schnell elektronische Bauteile beeintrachtigen
bzw. schadigen kdnnen. Ein Anzeichen fur aggressive Gase sind geschwarzte Kupferoberflachen und Kabelenden
in vorhandenen Installationen.

Bei Betrieb in Raumen mit funktionsgefahrdendem Staub- und Feuchtigkeitsniederschlag sind Bedien- und Beob-
achtungsgerate, wie Automation Panel oder Power Panel, bei vorschriftsmafigem Einbau (z. B. Wanddurchbruch)
frontseitig gegen das Eindringen von Staub und Feuchtigkeit geschiitzt. Rlckseitig jedoch missen alle Gerate
gegen das Eindringen von Staub und Feuchtigkeit geschitzt werden bzw. ist der Staubniederschlag in geeigneten
Zeitabsténden zu entfernen.

1.2.6.3 Programme, Viren und schadliche Programme

Jeder Datenaustausch bzw. jede Installation von Software mittels Datentrager (z. B. Diskette, CD-ROM, USB Me-
mory Stick) oder Uber Netzwerke sowie Internet, stellt eine potentielle Gefahrdung fir das System dar. Es liegtin der
Eigenverantwortung des Anwenders diese Gefahren abzuwenden und durch entsprechende MaRnahmen wie z. B.
Virenschutzprogramme, Firewalls abzusichern sowie nur Software aus vertrauenswirdigen Quellen einzusetzen.

1.2.7 Cyber Security Disclaimer fiir Produkte

B&R Produkte kommunizieren uber eine Netzwerkschnittstelle und wurden fir eine sichere Verbindung mitinternen
und ggf. anderen Netzwerken wie dem Internet entwickelt.

Information:

Nachfolgend werden die B&R-Produkte als "Produkt” und samtliche Arten von Netzwerken (z. B. inter-
ne Netzwerke und das Internet) als "Netzwerk" bezeichnet.

Es liegt in der alleinigen Verantwortung des Kunden, eine sichere Verbindung zwischen dem Produkt und dem
Netzwerk aufzubauen und kontinuierlich sicherzustellen. Des Weiteren sind geeignete Sicherheitsmalinahmen
umzusetzen und aufrechtzuerhalten, um das Produkt und das gesamte Netzwerk vor jeglicher Art von Sicherheits-
vorfallen (security breaches) zu schiitzen sowie vor unbefugtem Zugriff, Stérungen, digitalem Einbruch (intrusion),
Datenabfluss (data leakage) und/oder Diebstahl von Daten oder Informationen.

Die B&R Industrial Automation GmbH und ihre Tochtergesellschaften haften nicht flir Schaden und/oder Verluste
im Zusammenhang mit solchen Sicherheitsverletzungen, unbefugtem Zugriff, Stérungen, digitalem Einbruch, Da-
tenabfluss und/oder Diebstahl von Daten oder Informationen.

Zu den oben angefiihrten, geeigneten SicherheitsmaRnahmen zahlen zum Beispiel:

+ Segmentierung des Netzwerks (z. B. Trennung des IT-Netzwerks vom Steuerungsnetzwerk")

» Einsatz von Firewalls

» Anwendung von Authentisierungsmechanismen

» Verschlisselung von Daten

» Einsatz von Anti-Malware-Software
Bevor B&R Produkte oder Updates freigibt, werden diese entsprechenden Funktionstests unterzogen. Unabhangig
davon empfehlen wir unseren Kunden, eigene Testprozesse zu entwickeln, um Auswirkungen von Anderungen
vorab Uberprifen zu kénnen. Zu solchen Anderungen zahlen:

+ Installation von Produkt-Updates

* Nennenswerte System-Modifikationen wie Konfigurationsdnderungen

1) Der Begriff "Steuerungsnetzwerk" bezeichnet Computernetzwerke, die zur Verbindung von Steuerungssystemen verwendet werden. Das Steuerungsnetz-
werk kann in Zonen unterteilt werden und es kann mehrere, voneinander getrennte Steuerungsnetzwerke innerhalb eines Unternehmens oder Standortes ge-
ben. Der Begriff "Steuerungssysteme" bezieht sich auf alle Arten von B&R-Produkten wie Steuerungen (z. B. X20), Visualisierungssysteme (z. B. Power Pa-
nel T30), Prozessleitsysteme (z. B. APROL) und unterstiitzende Systeme wie Engineering-Workstations mit Automation Studio.
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» Einspielen von Updates oder Patches fiir Dritt-Software (non-B&R-Software)
» Austausch von Hardware

Diese Tests sollen sicherstellen, dass implementierte SicherheitsmalRnahmen wirksam bleiben und dass sich die
Systeme in der Kundenumgebung wie erwartet verhalten.
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1.3 Gestaltung von Sicherheitshinweisen

Die Sicherheitshinweise werden im vorliegenden Handbuch wie folgt gestaltet:

Sicherheitshinweis

Beschreibung

Gefahr!

Bei Missachtung der Sicherheitsvorschriften und -hinweise besteht Todesgefahr.

Warnung! Bei Missachtung der Sicherheitsvorschriften und -hinweise besteht die Gefahr schwerer Verletzungen oder groRer Sach-
schaden.

Vorsicht! Bei Missachtung der Sicherheitsvorschriften und -hinweise besteht die Gefahr von Verletzungen oder Sachschaden.

Information: Wichtige Angaben zur Vermeidung von Fehlfunktionen.

1.4 Richtlinien

—1©

Tabelle 2: Beschreibung der verwendeten Sicherheitshinweise

Fir alle BemaRungszeichnungen (z. B. Abmessungszeichnungen, etc.) sind die europai-
schen BemalRungsnormen giiltig.

I Alle Abmessungen in mm.

Sofern nicht anders angegeben, sind folgende Allgemeintoleranzen giiltig:

NennmaBbereich

Allgemeintoleranz nach
DIN ISO 2768 mittel

bis 6 mm

10,1 mm

Uber 6 bis 30 mm

+0,2 mm

Uber 30 bis 120 mm

+0,3 mm

Uber 120 bis 400 mm

+0,5 mm

Uber 400 bis 1000 mm

10,8 mm
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1.5 Ubersicht

Bestellnummer Kurzbeschreibung Seite
DVI-Kabel

5CADVI.0018-00 DVI-D Kabel - 1,8 m. 157

5CADVI.0050-00 DVI-D Kabel - 5 m. 157

5CADVI.0100-00 DVI-D Kabel - 10 m. 157
Display Links

5DLDVI.1000-01 Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlusse fir DVI-D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraub- 150
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSD3.1000-00 Automation Panel Linkmodul - SDL3 Receiver - Fiir Automation Panel 920/98x 109

5DLSDL.1000-00 Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 105
1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91
gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01 Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 150
1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91
gesondert bestellen).
Displayeinheiten

5AP920.1043-01 Automation Panel AP920 10,4" TFT - 640 x 480 Pixel (4:3) - Singletouch (analog resitiv) - Querformat - Schutzart 29
IP65 (frontseitig)

5AP920.1214-01 Automation Panel AP920 12,1" TFT - 800 x 600 Pixel (4:3) - Singletouch (analog resitiv) - Querformat - Schutzart 60
IP65 (frontseitig)

5AP920.1505-01 Automation Panel AP920; 15" XGA color TFT Display mit Touch Screen (resistiv); 3 USB 2.0 Schnittstellen; 150
Einschub fiir Automation Panel Link; Schutzart IP65 (von vorne). 24 VDC.

5AP920.1706-01 Automation Panel AP920 17" SXGA color TFT Display mit Touch Screen (resistiv); 3 USB 2.0 Schnittstellen; 86
Einschub fiir Automation Panel Link; Schutzart IP65 (von vorne). 24 VDC.

5AP920.1906-01 Automation Panel AP920; 19" SXGA color TFT Display mit Touch Screen (resistiv); 3 USB 2.0 Schnittstellen; 150
Einschub fur Automation Panel Link; Schutzart IP65 (von vorne). 24 VDC.

5AP920.2138-01 Automation Panel AP920 21,3" UXGA color TFT Display mit Touch Screen (resistiv); 3 USB 2.0 Schnittstellen; 96
Einschub fiir Automation Panel Link; Schutzart IP 65 (frontseitig). 24 V DC.

5AP951.1043-01 Automation Panel AP951 10,4" VGA color TFT Display; 10 Softkeys; 28 Funktions- und 20 Systemtasten; 2 33
USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Automation Panel Link; Schutzart IP 65 (von vorne). 24 VDC.

5AP951.1505-01 Automation Panel AP951 15" XGA color TFT Display; 12 Softkeys; 20 Funktions- und 92 Systemtasten; 3 USB 70
2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Automation Panel Link; Schutzart IP 65 (frontseitig). 24 VDC.

5AP952.1043-01 Automation Panel AP952 10,4" VGA color TFT Display; 44 Funktions- und 20 Systemtasten; 2 USB 2.0 Schnitt- 38
stellen; Einschub fir Automation Panel Link; Schutzart IP 65 (von vorne). 24 VDC.

5AP980.1043-01 Automation Panel AP980; 10,4" VGA color TFT Display mit Touch Screen (resistiv); 10 Softkeys und 12 Funkti- 44
onstasten; 2 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Automation Panel Link; Schutzart IP65 (frontseitig). 24 VDC.

5AP980.1505-01 Automation Panel AP980; 15" XGA color TFT Display mit Touch Screen (resistiv); 12 Softkeys und 20 Funkti- 75
onstasten; 3 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Automation Panel Link; Schutzart IP65 (frontseitig). 24 VDC.

5AP981.1043-01 Automation Panel AP981; 10,4" VGA color TFT Display mit Touch Screen (resistiv); 10 Softkeys; 28 Funktions- 49
und 20 Systemtasten; 2 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Automation Panel Link; Schutzart IP65 (frontseitig).
24 VDC.

5AP981.1505-01 Automation Panel AP981; 15" XGA color TFT Display mit Touch Screen (resistiv); 12 Softkeys; 20 Funktions- 80
und 92 Systemtasten; 3 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Automation Panel Link; Schutzart IP65 (frontseitig).
24 VDC.

5AP982.1043-01 Automation Panel AP982; 10,4" VGA color TFT Display mit Touch Screen (resistiv); 44 Funktions- und 20 55
Systemtasten; 2 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fir Automation Panel Link; Schutzart IP65 (von vorne). 24
VDC.
Feldklemmen

0TB103.8 Steckverbinder, 24 VDC, 3-polig male, Schraubklemme 3,31 mm?, Vibrationsschutz durch Schraubflansch 155
RS232-Kabel

9A0014.02 RS232 Verlangerungskabel zum Betrieb einer abgesetzten Displayeinheit mit Touch Screen, 1,8 m. 177

9A0014.05 RS232 Verlangerungskabel zum Betrieb einer abgesetzten Displayeinheit mit Touch Screen, 5 m. 177

9A0014.10 RS232 Verlangerungskabel zum Betrieb einer abgesetzten Displayeinheit mit Touch Screen, 10 m. 177
SDL-Kabel

5CASDL.0018-00 SDL Kabel - 1,8 m. 160

5CASDL.0050-00 SDL Kabel - 5 m. 160

5CASDL.0100-00 SDL Kabel, 10 m. 160

5CASDL.0150-00 SDL Kabel, 15 m. 160

5CASDL.0200-00 SDL Kabel, 20 m. 160

5CASDL.0250-00 SDL Kabel, 25 m. 160

5CASDL.0300-00 SDL Kabel, 30 m. 160
SDL-Kabel 45°-Anschluss

5CASDL.0018-01 SDL Kabel - 45° Anschluss - 1,8 m. 163

5CASDL.0050-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 5 m. 163

5CASDL.0100-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 10 m. 163

5CASDL.0150-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 15 m. 163
SDL-Kabel flex

5CASDL.0018-03 SDL Kabel flex - 1,8 m. 166

5CASDL.0050-03 SDL Kabel flex, 5 m. 166

5CASDL.0100-03 SDL Kabel flex, 10 m. 166

5CASDL.0150-03 SDL Kabel flex, 15 m. 166

5CASDL.0200-03 SDL Kabel flex, 20 m. 166

5CASDL.0250-03 SDL Kabel flex, 25 m. 166

5CASDL.0300-03 SDL Kabel flex, 30 m. 166

5CASDL.0300-13 SDL Kabel flex mit Extender, 30 m. 169

5CASDL.0400-13 SDL Kabel flex mit Extender, 40 m. 169
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Bestellnummer Kurzbeschreibung Seite
5CASDL.0430-13 SDL Kabel flex mit Extender, 43 m. 169
SDL3/SDL4/PoE-Kabel
5CASD3.0100-00 SDL3 Kabel 10 m 173
5CASD3.0150-00 SDL3 Kabel 15 m 173
5CASD3.0200-00 SDL3 Kabel 20 m 173
5CASD3.0300-00 SDL3 Kabel 30 m 173
5CASD3.0500-00 SDL3 Kabel 50 m 173
5CASD3.1000-00 SDL3 Kabel 100 m 173
Sonstiges
5SWHMI.0000-00 HMI Drivers & Utilities DVD 188
USB Zubehor
5MMUSB.2048-00 USB 2.0 Memory Stick, 2048 MByte 181
5MMUSB.2048-01 USB 2.0 Memory Stick, 2048 MByte, B&R 183
5MMUSB.4096-01 USB 2.0 Memory Stick, 4096 MByte, B&R 183
USB-Kabel
5CAUSB.0018-00 USB 2.0 Verbindungskabel Typ A - Typ B, 1,8 m. 176
5CAUSB.0050-00 USB 2.0 Verbindungskabel Typ A - Typ B, 5 m. 176
Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig female - Schraubklemme 3,31 mm? 154
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig female - Federzugklemme 3,31 mm? 154
5AC804.MFLT-00 NetZzfilter 186
5AC900.104X-03 Einschubstreifenvordruck 10,4" fir Automation Panel 5AP951.1043-01 und 5AP981.1043-01; fir 1 Geréat. 156
5AC900.104X-04 Einschubstreifenvordruck 10,4" fir Automation Panel 5AP952.1043-01 und 5AP982.1043-01; fiir 1 Gerat. 156
5AC900.104X-05 Einschubstreifenvordruck 10,4" fiir Automation Panel 5AP980.1043-01; fir 3 Gerate. 156
5AC900.1200-00 USB Schnittstellenabdeckung unverlierbar; fir Automation Panel und Panel PC. 179
5AC900.1200-01 USB Schnittstellenabdeckung - Flach - Fir AP920/98x und PPC700 179
5AC900.1201-00 USB Schnittstellenabdeckung M20 IP65 flach 179
5AC900.1201-01 USB Schnittstellenabdeckung M20 IP65 bombiert 180
5AC900.150X-01 Einschubstreifenvordruck 15,0" fir Automation Panel 5AP951.1505-01, 5AP980.1505-01, 5AP981.1505-01 und 156
Panel PC 5PC781.1505-00; fiir 4 Geréate.
9A0110.18 Hintergrundbeleuchtung (Ersatzteil) fir 12" Panels mit Sharp Display LQ121S1DG41. Hinweis: Weitere Infor- 185
mationen sieche AP900 Anwenderhandbuch.
9A0110.22 Hintergrundbeleuchtung (Ersatzteil) fiir 15" Panel mit Sharp Display LQ150X1LW71N. Hinweis: Weitere Infor- 185

mationen sieche AP900 Anwenderhandbuch.
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2 Technische Daten

2.1 Einleitung

Die Automation Panel Baureihe stellt eine Generation von B&R Displayeinheiten in den Grofien von 10,4“ bis 19*
dar, die eine voéllig neuartige Modularitat im Bereich der Schnittstellen zum PC System aufweist. Dadurch wird die
Ubertragung der Bildinformationen unabhangig von der Displayeinheit. Zukiinftige Innovationen im Bereich der
Ubertragungstechnik kénnen somit durch einen neuen Automation Panel Link implementiert werden.
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2.2 Gesamtgerat

Die Displayeinheiten bestehen aus zwei Komponenten: einem Automation Panel Gerat und einer Automation Panel
Link Steckkarte. Zusammengesteckt ergeben diese beiden Komponenten eine vollstdndige Displayeinheit.

Automation Panel 900

Automation Panel Link Steckkarte

Abbildung 1: Automation Panel und Automation Panel Link Steckkarte

Bei allen Geraten ist front- und riickseitig mindestens eine USB Schnittstelle vorhanden, um einen einfachen Da-
tenaustausch (z.B. tber USB Memory Stick) mit einem Industrie PC zu ermdglichen.

frontseitig ruckseitig

Abbildung 2: Automation Panel USB Anschlisse (frontseitig - rlickseitig)
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2.2.2 Temperaturangaben
2.2.2.1 Maximale Umgebungstemperatur

In Abhangigkeit der Einbaulagen (Spezifikation siehe "Einbaulagen" auf Seite 115) zeigt die nachfolgende Ta-
belle die min. und max. spezifizierten Umgebungstemperaturen aller verfiigbaren Automation Panel 900 Varianten
im Betrieb.

Automation Panel 900 ohne Rittalgehduse

Automation Panel Link
DVI Receiver SDL Receiver SDL Transmitter SDL3 Receiver
Alle Temperaturangaben in Grad s S 5 S
Celsius (°C) bei 500 m . NN. 8 8 8 8
= e = e
Herabsenkung (Derating) der maximalen s a a 2
Umgebungstemperatur typisch 1°C g g g ‘g
pro 1000 Meter ab 500 m . NN. [} s} o I}
Maximale Umgebungstemperatur 55 55 55 55 55 55 55 55 55 50 50 50
Einbaulage 0° | -45°") | +45°2 | 0° | -45°" | +45°2 | 0° | -45°" | +45°2 | 0° | -45°) | +45°2
Was kann noch bei max.
Umgebungstemperatur
betrieben werden, oder gibt
es eine Einschrankung?
5AP920.1043-01 50 50 50 50 50 50 50 50 50 - - -
5AP951.1043-01 4 v 4 v v 4 v 4 v - - -
5AP952.1043-01 v v v v v v v v v - - -
5AP980.1043-01 50 50 50 50 50 50 50 50 50 v v v
5AP981.1043-01 50 50 50 50 50 50 50 50 50 v v v
5AP982.1043-01 50 50 50 50 50 50 50 50 50 4 v v
Displayeinheiten 5AP920.1214-01 50 50 50 50 50 50 50 50 50 v v v
5AP920.1505-01 50 50 45 50 50 45 50 50 45 v v 45
5AP951.1505-01 50 50 45 50 50 45 50 50 45 - - -
5AP980.1505-01 50 50 45 50 50 45 50 50 45 4 v 45
5AP981.1505-01 50 50 45 50 50 45 50 50 45 v v 45
5AP920.1706-01 40 45 35 40 45 35 40 45 35 - - -
5AP920.1906-01 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
5AP920.2138-01 35 35 30 35 35 30 35 35 30 - - -
1) -45°: Display oben
2) +45°: Display unten
Tabelle 3: Umgebungstemperatur AP900 ohne Rittalgehause
Automation Panel 900 mit Rittalgehause
Automation Panel Link
DVI Receiver SDL Receiver SDL Transmitter SDL3 Receiver
Alle Temperaturangaben in Grad s S s =
Celsius (°C) bei 500 m {. NN. & ) ] o
3 8 8 8
Herabsenkung (Derating) der maximalen ; a a 2
Umgebungstemperatur typisch 1°C 2 é’ g g
pro 1000 Meter ab 500 m . NN. [} s} o I}
Maximale Umgebungstemperatur 50 45 45 50 45 45 50 45 45 45 40 40
Einbaulage 0° | -45°) | +45°2 | 0° | -45°") | +45°2 | 0° | -45°" | +45°2 | 0° | -45°) | +45°2
Was kann noch bei max.
Umgebungstemperatur
betrieben werden, oder gibt
es eine Einschrankung?
5AP920.1043-01 v v v v v v v v v - - -
5AP951.1043-01 v v v v v v v v v - - -
5AP952.1043-01 v v v v v v v v v - - -
5AP980.1043-01 v v v v v v v v v v v v
. R 5AP981.1043-01 v v v v v v v v v v v v
Displayeinheiten
5AP982.1043-01 v v v v v v v v v v v v
5AP920.1505-01 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 v v
5AP951.1505-01 40 40 40 40 40 40 40 40 40 - - -
5AP980.1505-01 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 v v
5AP981.1505-01 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 v v

1) -45°: Display oben
2) +45°: Display unten

Tabelle 4: Umgebungstemperatur AP900 mit Rittalgehduse
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2.2.2.2 Minimale Umgebungstemperatur Betrieb

Die minimale Umgebungstemperatur im Betrieb betragt 0°C.

Technische Daten
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2.2.3 Luftfeuchtigkeitsangaben

Die nachfolgende Tabelle zeigt die minimale und maximale relative Luftfeuchtigkeit der Einzelkomponenten, die
fur die Einschrankung der Luftfeuchtigkeit des Gesamtgerates von Bedeutung sind. Fir die Bestimmung ist immer

der gemeinsame kleinste, wie auch grofite Wert zu verwenden.

Komponente Betrieb Lagerung / Transport
5AP920.1043-01 5 bis 90% 5 bis 90%
5AP951.1043-01 5 bis 95% 5 bis 95%
5AP952.1043-01 5 bis 95% 5 bis 95%
5AP980.1043-01 5 bis 90% 5 bis 90%
5AP981.1043-01 5 bis 90% 5 bis 90%
5AP982.1043-01 5 bis 90% 5 bis 90%
5AP920.1214-01 5 bis 90% 5 bis 90%
5AP920.1505-01 5 bis 90% 5 bis 90%
5AP951.1505-01 5 bis 95% 5 bis 95%
5AP980.1505-01 5 bis 90% 5 bis 90%
5AP981.1505-01 5 bis 90% 5 bis 90%
5AP920.1706-01 20 bis 90% 5 bis 90%
5AP920.1906-01 20 bis 90% 5 bis 90%
5AP920.2138-01 20 bis 90% 5 bis 90%
5DLDVI.1000-01 5 bis 95% 5 bis 95%
5DLSDL.1000-00 5 bis 95% 5 bis 95%
5DLSDL.1000-01 5 bis 95% 5 bis 95%
5DLSD3.1000-00 5 bis 95% 5 bis 95%

Tabelle 5: Ubersicht Luftfeuchtigkeitsangaben der Einzelkomponenten

Die aufgelisteten Angaben entsprechen der relativen Luftfeuchtigkeit bei einer Umgebungstemperatur von 30°C.
Genauere Informationen zur spezifizierten Luftfeuchtigkeit in Abhangigkeit der Temperatur ist den technischen

Daten der Einzelkomponenten zu entnehmen.
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2.2.4 Leistungsverbrauch

Der Gesamtverbrauch setzt sich aus dem Verbrauch der Automation Panel 900 Geratevariante und dem Verbrauch
der Automation Panel Link Steckkarte zusammen.

Die nachfolgende Tabelle zeigt den typischen Verbrauch jeder einzelnen Komponente an. Die Summe beider
ergibt den Gesamtverbrauch. Beide Werte sind auch den ,Technischen Daten* der Komponenten zu entnehmen.

Komponente typisch maximal maximal mit USB
5AP920.1043-01 10W 13 W 19w
5AP951.1043-01 10W 14 W 20 W
5AP952.1043-01 10W 14 W 21 W
5AP980.1043-01 10 W 13 W 20 W
5AP981.1043-01 10W 14W 21W
5AP982.1043-01 10W 14 W 21 W
5AP920.1214-01 12W 15W 21 W
5AP920.1505-01 24 W 31W 41 W
5AP951.1505-01 24 W 32W 42W
5AP980.1505-01 24 W 32W 42W
5AP981.1505-01 24 W 32W 42 W
5AP920.1706-01 27T W 36 W 46 W
5AP920.1906-01 27TW 38 W 48 W
5AP920.2138-01 50 W 63 W 73 W
5DLDVI.1000-01 3W 3W 3W
5DLSDL.1000-00 3W 3W 3W
5DLSDL.1000-01 3W 3W 3W
5DLSD3.1000-00 6 W 6 W 9w
Summe

Tabelle 6: Leistungshaushalt in Abhangigkeit der Einbaulage

Angaben zum Einschaltstrom sind den ,Technischen Daten® jeder einzelnen Automation Panel 900 Variante zu
entnehmen.
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2.2.5 Blockschaltbilder

2.2.5.1 AP900 Blockschaltbild

PS2-Key, Matrix/
Mouse Panelware

-Touch
e
Controller|

ot orting

Abbildung 3: AP900 Blockschaltbild

2.2.5.2 AP900 Blockschaltbild mit DVI-Link

PS2-Key, Matrix/
Mouse Panelware

Verbinder

-Touch
e
Controller|
oroncerflerting

USB-B

DVI-D || RS232 | | Backight- |

Abbildung 4: AP900 Blockschaltbild mit DVI-Link
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2.2.5.3 AP900 Blockschaltbild mit SDL-Receiver

PS2-Key, Matrix/

Mouse Panelware 2*USB
o [
i Hub bC
{ I
o
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DVI-D

Abbildung 5: AP900 Blockschaltbild mit SDL-Receiver

2.2.5.4 AP900 Blockschaltbild mit SDL-Transceiver
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Abbildung 6: AP900 Blockschaltbild mit SDL-Transceiver
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2.2.5.5 AP900 Blockschaltbild mit SDL3-Receiver
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Verbinder &

Touch
Controller
usea |[ usea
erindefverince

Abbildung 7: AP900 Blockschaltbild mit SDL3-Receiver
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2.2.6 Serialnummernaufkleber

Jedes B&R Gerat wird mit einem einzigartigen Serialnummernaufkleber mit Barcode (Type 128) versehen, um
eine eindeutige Identifizierung des Gerates zu ermdglichen. Hinter dieser Serialnummer sind alle in dem System
verbauten Komponenten (Bestellnummer, Bezeichnung, Revision, Serialnummer, Lieferdatum und Garantieende)
abgebildet.

Serialnummernaufkleber

Abbildung 8: Serialnummernaufkleber Rickseite

Diese Information kann auch tber die B&R Homepage abgerufen werden. Hierzu ist auf der Startseite www.br-au-
tomation.com die Serialnummer des Gesamtgerates im Suchfeld einzugeben auf den Tab "Serialnummer" zu wech-
seln. Nach der Suche erhalt man eine detaillierte Auflistung der verbauten Komponenten.

- Sprache (Osterreich Kﬂ” = Seriaﬁmemeingabe
© websee zB.: 68448

et | aten || Tl | Proas" | Ve |~ Nderie® | e |

wechseln auf den Tab

rialnummer

rodukie erialngmmer”
Produkte Technische Daten Basisinformationen Zubehor Downloads Seriainummer
Industrie PG P
REKLANATION ERSTELLEN.

Visualisieren und Bedienen

Automation Panel 300

viomaten Pane Seriainummer. 75170168448

Autemation Panel 00 Waterialnummer: 54P980.1043-01

Huttoueh Revision 80

Hobie Pancl 50 Auslieferungs datum A

G G AT Gewahrleistungsende: A

Gk *Kundenversinbarung untersagt die Ausgabe des Datums
Power Panel 65
Power Panel 3001400
Power Panel 500
PANELWARE
Steuerungssysieme
10 Systeme
Sicherhetstechnk
Antricbstechnk
Netzwerke und Feldbus odule
Software
Prozessiettechnk
Stromversorgungen

Zubehor

Abbildung 9: Beispiel Serialnummernsuche
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Technische Daten

2.3 Einzelkomponenten

Gefahr!

Das Gerat darf nur mit einem SELV / PELV Netzteil bzw. mit einer sicheren Kleinspannung (SELV) gemaf

IEC 61010-2-201 versorgt werden.

2.3.1 Panels
2.3.1.1 Automation Panel 10,4“ VGA
2.3.1.1.1 5AP920.1043-01

2.3.1.1.1.1 Allgemeines

* 10,4" TFT VGA color Display

» Analoger resistiver Touch Screen
» Geringe Einbautiefe

+ Ldufterloser Betrieb

» Erweiterbar durch Display Links oder PPC300

7

\Y

Schy,
N —r

&S
1) %

=
>

frontseitiger USB Anschluss

Abbildung 10: 5AP920.1043-01 - Vorderansicht

Einschubsteckplatz

riickseitiger
USB Anschluss

Abbildung 11: 5AP920.1043-01 - Ruickansicht

28

Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22



Technische Daten

2.3.1.1.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung Abbildung

Displayeinheiten

5AP920.1043-01

Automation Panel AP920 10,4" TFT - 640 x 480 Pixel (4:3) -
Singletouch (analog resitiv) - Querformat - Schutzart IP65 (front-
seitig)

Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01

Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschliisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

Panel PC 300 Einschub

5PC310.L800-00

Panel PC 300 Einschub fir Automation Panel 900; 256 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (Uber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5PC310.L800-01

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 512 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (Uber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

Tabelle 7: 5AP920.1043-01 - Bestelldaten

2.3.1.1.1.3 Technische Daten

Bestellnummer

5AP920.1043-01

Revision

Cco DO HO JO

Allgemeines

B&R ID-Code

0x1A09

Zulassungen
CE
UL

EAC

Ja

cULus E115267
Industrial Control Equipment

Ja

Display

Typ

TFT Farbe

Diagonale

10,4" (264 mm)

Farben

262.144 | 16 Mio.

Auflésung

VGA, 640 x 480 Pixel

Kontrast

300:1 | 700:1

Blickwinkel
horizontal

vertikal

Richtung R = 70° / Richtung L = 70° Richtung R = 80° /
Richtung L = 80°

Richtung U = 40° / Richtung D = 70° Richtung U = 80° /
Richtung D = 60°

Hintergrundbeleuchtung
Art
Helligkeit
Half Brightness Time "

CCFL | LED
350 cd/m? | 450 cd/m?
50.000 h

Filterglas
Transmissionsgrad
Entspiegelung

Touch Screen 2
Typ
Technologie
Controller
Transmissionsgrad

Elo Accu Touch | AMT
analog, resistiv
Elo, seriell, 12 Bit
80% 5% | 81% 3%

Tabelle 8: 5AP920.1043-01, 5AP920.1043-01, 5AP920.1043-01, 5AP920.1043-01 - Technische Daten
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Bestellnummer 5AP920.1043-01
Revision Cco DO HO JO
Schnittstellen
USB ¥
Anzahl 2
Typ usB 2.0
Ausflihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten Nein
Soft keys Nein
Systemtasten Nein
Lebensdauer -
Lichtstarke der LED -
Lichtstarke der LED
gelb -
Einschiibe
einbaukompatibel fir PPC300 Ein- Nein Ja
schub
Elektrische Eigenschaften
Nennspannung 24 VDC £25%, SELV ®
Nennstrom max. 3,2 A9
Einschaltstrom typ. 6 A, max. 30 A fiir < 300 ps
Leistungsaufnahme typ. 10 W, max. 13 W bzw. 19 W mit USB (ohne Einschub)
Galvanische Trennung Ja
Einsatzbedingungen
Verschmutzungsgrad nach EN Verschmutzungsgrad 2
61131-2
Schutzart nach EN 60529 IP20 riickseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)

IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschlitzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 50°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 50°C
mit Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 45°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 45°C
Lagerung -30 bis 70°C
Transport -30 bis 70°C
Vibration
Betrieb (dauerhaft) 2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
Betrieb (gelegentlich) 2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g
Lagerung 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Transport 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Schock
Betrieb 159, 11 ms
Lagerung 309,15 ms
Transport 30g, 15ms
Meereshéhe
Betrieb max. 3000 m "
Mechanische Eigenschaften
Gehause
Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front &
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester
Farbe heller Hintergrund ahnlich Pantone 427CV
Farbe dunkler Rand ums Display ahnlich Pantone 432CV
Dichtung umlaufende Rundschnurdichtung
Abmessungen
Breite 323 mm
Héhe 260 mm
Tiefe 55 mm
Gewicht ca. 2900 g

Tabelle 8: 5AP920.1043-01, 5AP920.1043-01, 5AP920.1043-01, 5AP920.1043-01 - Technische Daten

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.
2) Touch Screen Treiber stehen fir freigegebene Betriebssysteme im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit.
3) USB Geréte kdnnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.
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4) Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslange und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhangig.
5) Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.

6) Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.

7) Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.

8) Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit mdglich.

2.3.1.1.1.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 12: 5AP920.1043-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm

2.3.1.1.1.5 Abmessungen
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Abbildung 13: 5AP920.1043-01 - Abmessungen
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2.3.1.1.1.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

AuRenkontur (Automation Panel)
260,‘:_.._4._.._.4_.. U
1 1
251,5
| / 1
Ausschnitt

1 1

1 1

1 1

! Ausschnittmale 303 +0,5 mm x 243 +0,5 mm passend fur !

1 1

: 5AP920.1043-01 :

! 5AP980.1043-01 !

1 1

1 1

1 1

1 1

8’: 1 1

0 __T.._.._.._4._.._.4_.._.._.._.._4._.._.4_.._.._.._.._'
0 10 313 323

Abbildung 14: 5AP920.1043-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen beziiglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme" auf Seite 113.
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2.3.1.1.2 5AP951.1043-01

2.3.1.1.2.1 Aligemeines

+ 10,4" TFT VGA color Display

* Funktions- und Systemtasten, Softkeys
» Geringe Einbautiefe

» Lifterloser Betrieb

» Erweiterbar durch Display Links

Technische Daten

\Tasten iiber

Einschubstreifen
frei beschriftbar

Tasten Uber
Einschubstreifen T
frei beschriftbar

Sch, i,

'
A gg— %,
(o) <

riickseitiger
USB Anschluss

Einschubsteckplatz

Abbildung 16: 5AP951.1043-01 - Riickansicht

2.3.1.1.2.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung Abbildung

Displayeinheiten

5AP951.1043-01

Automation Panel AP951 10,4" VGA color TFT Display; 10 Soft-
keys; 28 Funktions- und 20 Systemtasten; 2 USB 2.0 Schnittstel-
len; Einschub flir Automation Panel Link; Schutzart IP 65 (von
vorne). 24 VDC.

Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fur DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01

Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschlisse flir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

5AC900.104X-03

Einschubstreifenvordruck  10,4" fiir Automation Panel
5AP951.1043-01 und 5AP981.1043-01; flr 1 Gerat.

Tabelle 9: 5AP951.1043-01 - Bestelldaten
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2.3.1.1.2.3 Technische Daten

Bestellnummer

5AP951.1043-01

Allgemeines

B&R ID-Code 0x1D5C
Zulassungen
CE Ja
EAC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 10,4" (264 mm)
Farben 262.144
Auflésung VGA, 640 x 480 Pixel
Kontrast 300:1
Blickwinkel
horizontal Richtung R = 70° / Richtung L = 70°
vertikal Richtung U = 40° / Richtung D = 70°
Hintergrundbeleuchtung
Art CCFL
Helligkeit 350 cd/m?
Half Brightness Time " 50.000 h
Filterglas
Transmissionsgrad 95%
Entspiegelung beidseitig
Touch Screen
Technologie -
Controller -
Transmissionsgrad -
Schnittstellen
uUsB 2
Anzahl 2
Typ USB 2.0
Ausfiihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten 28 mit LED (gelb)
Soft keys 10 mit LED (gelb)
Systemtasten Numerische Tasten, Cursor Block
Lebensdauer > 1.000.000 Betatigungen bei 1 £0,3 N bis 3 £0,3 N Betatigungskraft
Lichtstarke der LED
gelb typ. 12 med
Einschiibe
einbaukompatibel fiir PPC300 Einschub Nein

Elektrische Eigenschaften

Nennspannung

24 VDC #25%, SELV 4

Nennstrom

max. 3,2 A%

Einschaltstrom

typ. 6 A, max. 30 A fur < 300 ps

Leistungsaufnahme

typ. 10 W (ohne LED), max. 14 W bzw. 20 W mit USB (ohne Einschub)

Galvanische Trennung

Ja

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN 61131-2

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart nach EN 60529

IP20 riickseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)
IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschlitzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Betrieb (dauerhaft)
Betrieb (gelegentlich)
Lagerung

Transport

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 55°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 55°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 55°C
mit Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 45°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 45°C
Lagerung -30 bis 70°C
Transport -30 bis 70°C
Vibration

2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g
2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g

Tabelle 10: 5AP951.1043-01 - Technische Daten

34

Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22




Technische Daten

Bestellnummer

5AP951.1043-01

Farbe heller Hintergrund

Farbe dunkler Rand ums Display
Farbe dunkelgraue Tasten
Farbe orange Tasten

Farbe Einschubstreifen

Schock
Betrieb 159, 11 ms
Lagerung 309,15 ms
Transport 309,15 ms
Meereshohe
Betrieb max. 3000 m ©
Mechanische Eigenschaften
Gehause
Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front "
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester

ahnlich Pantone 427CV
ahnlich Pantone 432CV
ahnlich Pantone 431CV
ahnlich Pantone 151CV
ahnlich Pantone 429CV

Dichtung umlaufende Rundschnurdichtung
Abmessungen

Breite 323 mm

Héhe 358 mm

Tiefe 55 mm
Gewicht ca. 3600 g

Tabelle 10: 5AP951.1043-01 - Technische Daten

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.

2) USB Gerate konnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.
3) Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslénge und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhéngig.

4) Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.

5) Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.
6) Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.
7) Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit mdglich.

2.3.1.1.2.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 17: 5AP951.1043-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm
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2.3.1.1.2.5 Abmessungen
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Abbildung 18: 5AP951.1043-01 - Abmessungen
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Technische Daten
2.3.1.1.2.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

AuRenkontur (Automation Panel)

358 R R R

3495 ! ;

1 N

: Ausschnitt I
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1 .
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1 N

. 1
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: AusschnittmaRe 303 +0,5 mm x 341 +0,5 mm passend fiir |

1 N

: 5AP951.1043-01 !

: 5AP981.1043-01 1
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N 1
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0 10 313 323

Abbildung 19: 5AP951.1043-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen beziiglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme” auf Seite 113.
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2.3.1.1.3 5AP952.1043-01

2.3.1.1.3.1 Aligemeines

+ 10,4" TFT VGA color Display

* Funktions- und Systemtasten

» Geringe Einbautiefe
 Liufterloser Betrieb

* Erweiterbar durch Display Links

Tasten lber
Einschubstreifen
frei beschriftbar

~

Sch//e

0
)
1) %

£ o

- &

4

Tasten Uber 4
Einschubstreifen
frei beschriftbar

frontseitiger USB Anschluss

riickseitiger
USB Anschluss

Einschubsteckplatz

Abbildung 21: 5AP952.1043-01 - Riickansicht

2.3.1.1.3.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung Abbildung

Displayeinheiten

5AP952.1043-01

Automation Panel AP952 10,4" VGA color TFT Display; 44
Funktions- und 20 Systemtasten; 2 USB 2.0 Schnittstellen; Ein-
schub fiir Automation Panel Link; Schutzart IP 65 (von vorne).
24 VDC.

Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

DD DD DD ODD.

P00V

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01

Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschlisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

5AC900.104X-04

Einschubstreifenvordruck  10,4" fiir Automation Panel

5AP952.1043-01 und 5AP982.1043-01; fir 1 Gerét.

Tabelle 11: 5AP952.1043-01 - Bestelldaten
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2.3.1.1.3.3 Technische Daten

Technische Daten

Bestellnummer

5AP952.1043-01

Allgemeines

B&R ID-Code 0x1D5B
Zulassungen
CE Ja
EAC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 10,4" (264 mm)
Farben 262.144
Auflésung VGA, 640 x 480 Pixel
Kontrast 300:1
Blickwinkel
horizontal Richtung R = 70° / Richtung L = 70°
vertikal Richtung U = 40° / Richtung D = 70°
Hintergrundbeleuchtung
Art CCFL
Helligkeit 350 cd/m?
Half Brightness Time " 50.000 h
Filterglas
Transmissionsgrad 95%
Entspiegelung beidseitig
Touch Screen
Technologie -
Controller -
Transmissionsgrad -
Schnittstellen
uUsB 2
Anzahl 2
Typ USB 2.0
Ausfiihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten 44 mit LED (gelb)
Soft keys Nein
Systemtasten Numerische Tasten, Cursor Block
Lebensdauer > 1.000.000 Betatigungen bei 1 £0,3 N bis 3 £0,3 N Betatigungskraft
Lichtstarke der LED
gelb typ. 12 med
Einschiibe
einbaukompatibel fiir PPC300 Einschub Nein

Elektrische Eigenschaften

Nennspannung

24 VDC #25%, SELV 4

Nennstrom

max. 3,2 A%

Einschaltstrom

typ. 6 A, max. 30 A fur < 300 ps

Leistungsaufnahme

typ. 10 W (ohne LED), max. 14 W bzw. 21 W mit USB (ohne Einschub)

Galvanische Trennung

Ja

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN 61131-2

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart nach EN 60529

IP20 riickseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)
IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschlitzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Betrieb (dauerhaft)
Betrieb (gelegentlich)
Lagerung

Transport

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 55°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 55°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 55°C
mit Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 45°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 45°C
Lagerung -30 bis 70°C
Transport -30 bis 70°C
Vibration

2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g
2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g

Tabelle 12: 5AP952.1043-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP952.1043-01

Farbe heller Hintergrund

Farbe dunkler Rand ums Display
Farbe dunkelgraue Tasten
Farbe orange Tasten

Farbe Einschubstreifen

Schock
Betrieb 159, 11 ms
Lagerung 309,15 ms
Transport 309,15 ms
Meereshohe
Betrieb max. 3000 m ©
Mechanische Eigenschaften
Gehause
Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front "
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester

ahnlich Pantone 427CV
ahnlich Pantone 432CV
ahnlich Pantone 431CV
ahnlich Pantone 151CV
ahnlich Pantone 429CV

Dichtung umlaufende Rundschnurdichtung
Abmessungen

Breite 423 mm

Héhe 288 mm

Tiefe 55 mm
Gewicht ca. 3800 g

Tabelle 12: 5AP952.1043-01 - Technische Daten

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.
2) USB Gerate konnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.
3) Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslénge und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhéngig.

4) Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.

5) Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.
6) Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.
7) Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit mdglich.

2.3.1.1.3.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 22: 5AP952.1043-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Technische Daten

2.3.1.1.3.5 Abmessungen
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Abbildung 23: 5AP952.1043-01 - Abmessungen
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Technische Daten
2.3.1.1.3.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

AuRenkontur (Automation Panel)

. - P

279,55 /« i

| Ausschnitt |

i i

i i

i i

! Ausschnittmale 402 +0,5 mm x 271 +0,5 mm passend fir '

1 1

: 5AP952.1043-01 :

! 5AP982.1043-01 !

1 1

i i

i i

1 1

85 ! !

0 ,ﬂ ) H |
0 10 412 423

Abbildung 24: 5AP952.1043-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen bezliglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme" auf Seite 113.
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Technische Daten

2.3.1.1.4 5AP980.1043-01

2.3.1.1.4.1 Aligemeines

10,4" TFT VGA color Display

Analoger resistiver Touch Screen
Funktionstasten und Softkeys

Geringe Einbautiefe

Lufterloser Betrieb

Erweiterbar durch Display Links oder PPC300

\\ Tasten Uber

Einschubstreifen
frei beschriftbar

o a SCh//e{?
K

.S

e

frontseitiger USB Anschluss

1
Tasten liber

Einschubstreifen
frei beschriftbar

riickseitiger
USB Anschluss

Einschubsteckplatz

Abbildung 26: 5AP980.1043-01 - Riickansicht
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Technische Daten

2.3.1.1.4.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Displayeinheiten

5AP980.1043-01

Automation Panel AP980; 10,4" VGA color TFT Display mit
Touch Screen (resistiv); 10 Softkeys und 12 Funktionstasten;
2 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Automation Panel Link;
Schutzart IP65 (frontseitig). 24 VDC.

Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

5DLSD3.1000-00

Automation Panel Linkmodul - SDL3 Receiver - Fiir Automation
Panel 920/98x

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01

Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschlisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

Panel PC 300 Einschub

5PC310.L800-00

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 256 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (Uber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5PC310.L800-01

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 512 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (iiber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

Zubehor

5AC900.104X-05

Einschubstreifenvordruck  10,4" fir Automation Panel

5AP980.1043-01; fir 3 Gerate.

2.3.1.1.4.3 Technische Daten

Tabelle 13: 5AP980.1043-01 - Bestelldaten

Bestellnummer 5AP980.1043-01
Revision co DO | GO Ho
Allgemeines
B&R ID-Code 0x1D5D
Zulassungen
CE Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
EAC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 10,4" (264 mm)
Farben 262.144 | 16 Mio.
Auflésung VGA, 640 x 480 Pixel
Kontrast 300:1 | 700:1
Blickwinkel
horizontal Richtung R = 70° / Richtung L = 70° ‘ Richtung R = 80° /
Richtung L = 80°
vertikal Richtung U = 40° / Richtung D = 70° | Richtung U = 80° /
Richtung D = 60°
Hintergrundbeleuchtung
Art CCFL | LED
Helligkeit 350 cd/m? | 450 cd/m?
Half Brightness Time " 50.000 h
Filterglas
Transmissionsgrad -
Entspiegelung -

Tabelle 14: 5AP980.1043-01, 5AP980.1043-01, 5AP980.1043-01, 5AP980.1043-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP980.1043-01

schub

Revision co DO | GO | Ho
Touch Screen 2
Typ Elo Accu Touch | AMT
Technologie analog, resistiv
Controller Elo, seriell, 12 Bit
Transmissionsgrad 80% 5% | 81% +3%
Schnittstellen
USB @
Anzahl 2
Typ UsSB 2.0
Ausfiihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten 12 mit LED (gelb)
Soft keys 10 mit LED (gelb)
Systemtasten Nein
Lebensdauer > 1.000.000 Betatigungen bei 1 +0,3 N bis 3 +0,3 N Betatigungskraft
Lichtstarke der LED
gelb typ. 12 med
Einschiibe
einbaukompatibel fir PPC300 Ein- Nein Ja

Elektrische Eigenschaften

Nennspannung

24 VDC #25%, SELV 9

Nennstrom

max. 3,2 A9

Einschaltstrom

typ. 6 A, max. 30 A flir < 300 ps

Leistungsaufnahme

typ. 10 W (ohne LED), max. 13 W bzw. 20 W mit USB (ohne Einschub)

Galvanische Trennung

Ja

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN
61131-2

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart nach EN 60529

IP20 riickseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)
IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschlitzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Betrieb (dauerhaft)
Betrieb (gelegentlich)

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 50°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 50°C
mit Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 45°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 45°C
Lagerung -30 bis 70°C
Transport -30 bis 70°C
Vibration

2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g

Lagerung 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g

Transport 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Schock

Betrieb 159, 11 ms

Lagerung 309,15 ms

Transport 309, 15ms
Meereshéhe

Betrieb max. 3000 m "

Mechanische Eigenschaften

Gehause

Farbe heller Hintergrund

Farbe Einschubstreifen
Dichtung

Farbe dunkler Rand ums Display

Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front &
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester

ahnlich Pantone 427CV

ahnlich Pantone 432CV

ahnlich Pantone 429CV
umlaufende Rundschnurdichtung

Tabelle 14: 5AP980.1043-01, 5AP980.1043-01, 5AP980.1043-01, 5AP980.1043-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP980.1043-01

Revision Cco DO GO HO
Abmessungen

Breite 323 mm

Hohe 260 mm

Tiefe 55 mm
Gewicht ca. 2900 g | ca. 2600 g

Tabelle 14: 5AP980.1043-01, 5AP980.1043-01, 5AP980.1043-01, 5AP980.1043-01 - Technische Daten

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.

2) Touch Screen Treiber stehen fiir freigegebene Betriebssysteme im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit.
3) USB Gerate kénnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.

4) Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslénge und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhéngig.

5) Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.
6) Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.
7) Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.

8) Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit mdoglich.

2.3.1.1.4.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 27: 5AP980.1043-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm

2.3.1.1.4.5 Abmessungen
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Abbildung 28: 5AP980.1043-01 - Abmessungen
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Technische Daten
2.3.1.1.4.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

AuRenkontur (Automation Panel)
260,‘:_.._4._.._.4_.. U
1 1
251,5
| / 1
Ausschnitt

1 1

1 1

1 1

! Ausschnittmale 303 +0,5 mm x 243 +0,5 mm passend fur !

1 1

: 5AP920.1043-01 :

! 5AP980.1043-01 !

1 1

1 1

1 1

1 1

8’: 1 1

0 __T.._.._.._4._.._.4_.._.._.._.._4._.._.4_.._.._.._.._'
0 10 313 323

Abbildung 29: 5AP980.1043-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen beziiglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme" auf Seite 113.
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Technische Daten
2.3.1.1.5 5AP981.1043-01

2.3.1.1.5.1 Allgemeines

* 10,4" TFT VGA color Display

* Analoger resistiver Touch Screen

* Funktions- und Systemtasten, Softkeys

* Geringe Einbautiefe

» Ldufterloser Betrieb

* Erweiterbar durch Display Links oder PPC300

N Tasten liber

Einschubstreifen
frei beschriftbar

. -
Tasten Uber <&
Einschubstreifen

frei beschriftbar

Ch, //@{3
()
73

)
o)

frontseitiger USB Anschluss

~_ruckseitiger
USB Anschluss

Automation Panel Link
Einschubsteckplatz

Abbildung 31: 5AP981.1043-01 - Rickansicht
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2.3.1.1.5.2 Bestelldaten

Technische Daten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Displayeinheiten

5AP981.1043-01

Automation Panel AP981; 10,4" VGA color TFT Display mit
Touch Screen (resistiv); 10 Softkeys; 28 Funktions- und 20 Sys-
temtasten; 2 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Automation
Panel Link; Schutzart IP65 (frontseitig). 24 VDC.

Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

5DLSD3.1000-00

Automation Panel Linkmodul - SDL3 Receiver - Fiir Automation
Panel 920/98x

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01

Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschlisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

Panel PC 300 Einschub

5PC310.L800-00

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 256 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (Uber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5PC310.L800-01

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 512 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (iiber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

Zubehor

5AC900.104X-03

Einschubstreifenvordruck  10,4" fir Automation Panel
5AP951.1043-01 und 5AP981.1043-01; flr 1 Gerat.

2.3.1.1.5.3 Technische Daten

Tabelle 15: 5AP981.1043-01 - Bestelldaten

Bestellnummer 5AP981.1043-01
Revision co DO | Ho 10
Allgemeines
B&R ID-Code 0x1C63
Zulassungen
CE Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
EAC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 10,4" (264 mm)
Farben 262.144 | 16 Mio.
Auflésung VGA, 640 x 480 Pixel
Kontrast 300:1 | 700:1
Blickwinkel
horizontal Richtung R = 70° / Richtung L = 70° ‘ Richtung R = 80° /
Richtung L = 80°
vertikal Richtung U = 40° / Richtung D = 70° | Richtung U = 80° /
Richtung D = 60°
Hintergrundbeleuchtung
Art CCFL | LED
Helligkeit 350 cd/m? | 450 cd/m?
Half Brightness Time " 50.000 h
Filterglas
Transmissionsgrad -
Entspiegelung -

Tabelle 16: 5AP981.1043-01, 5AP981.1043-01, 5AP981.1043-01, 5AP981.1043-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP981.1043-01

Revision co DO | Ho 10
Touch Screen 2
Typ Elo Accu Touch | AMT
Technologie analog, resistiv
Controller Elo, seriell, 12 Bit
Transmissionsgrad 80% +5% 81% +3%
Schnittstellen
USB @
Anzahl 2
Typ UsSB 2.0
Ausfiihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten 28 mit LED (gelb)
Soft keys 10 mit LED (gelb)
Systemtasten Numerische Tasten, Cursor Block
Lebensdauer > 1.000.000 Betatigungen bei 1 +0,3 N bis 3 +0,3 N Betatigungskraft
Lichtstarke der LED
gelb typ. 12 med
Einschiibe
einbaukompatibel fir PPC300 Ein- Nein Ja
schub
Elektrische Eigenschaften
Nennspannung 24 VDC £25%, SELV ®
Nennstrom max. 3,2 A9

Einschaltstrom

typ. 6 A, max. 30 A flir < 300 ps

Leistungsaufnahme

typ. 10 W (ohne LED), max. 14 W bzw. 21 W mit USB (ohne Einschub)

Galvanische Trennung

Ja

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN
61131-2

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart nach EN 60529

IP20 riickseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)
IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschlitzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Betrieb (dauerhaft)
Betrieb (gelegentlich)

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 50°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 50°C
mit Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 45°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 45°C
Lagerung -30 bis 70°C
Transport -30 bis 70°C
Vibration

2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g

Farbe heller Hintergrund
Farbe dunkler Rand ums Display
Farbe dunkelgraue Tasten
Farbe orange Tasten
Farbe Einschubstreifen

Dichtung

Lagerung 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Transport 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Schock
Betrieb 159, 11 ms
Lagerung 309,15 ms
Transport 309, 15ms
Meereshéhe
Betrieb max. 3000 m "
Mechanische Eigenschaften
Gehause
Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front &
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester

ahnlich Pantone 427CV
ahnlich Pantone 432CV
ahnlich Pantone 431CV
ahnlich Pantone 151CV
ahnlich Pantone 429CV
umlaufende Rundschnurdichtung

Tabelle 16: 5AP981.1043-01, 5AP981.1043-01, 5AP981.1043-01, 5AP981.1043-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP981.1043-01

Revision Cco DO HO 10
Abmessungen

Breite 323 mm

Héhe 358 mm

Tiefe 55 mm
Gewicht ca. 3600 g

Tabelle 16: 5AP981.1043-01, 5AP981.1043-01, 5AP981.1043-01, 5AP981.1043-01 - Technische Daten

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.
2) Touch Screen Treiber stehen fiir freigegebene Betriebssysteme im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit.
3) USB Gerate kénnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.

4) Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslénge und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhéngig.

5) Die Anforderungen sind gemaR IEC 61010-2-201 einzuhalten.

6) Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.

7) Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.
8) Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit mdoglich.

2.3.1.1.5.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 32: 5AP981.1043-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Technische Daten

2.3.1.1.5.5 Abmessungen
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Abbildung 33: 5AP981.1043-01 - Abmessungen
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Technische Daten
2.3.1.1.5.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

AuRenkontur (Automation Panel)
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Abbildung 34: 5AP981.1043-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen beziiglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme” auf Seite 113.
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Technische Daten
2.3.1.1.6 5AP982.1043-01

2.3.1.1.6.1 Allgemeines

* 10,4" TFT VGA color Display

* Analoger resistiver Touch Screen

* Funktions- und Systemtasten

* Geringe Einbautiefe

» Ldufterloser Betrieb

* Erweiterbar durch Display Links oder PPC300

Tasten Uber
Einschubstreifen
frei beschriftbar

" a Sch//@@

>

frontseitiger USB Anschluss

4

Tasten Uber 4
Einschubstreifen
frei beschriftbar

rickseitiger
USB Anschluss

Automation Panel Link
Einschubsteckplatz

Abbildung 36: 5AP982.1043-01 - Riickansicht
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2.3.1.1.6.2 Bestelldaten

Technische Daten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Displayeinheiten

5AP982.1043-01

Automation Panel AP982; 10,4" VGA color TFT Display mit
Touch Screen (resistiv); 44 Funktions- und 20 Systemtasten;
2 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Automation Panel Link;
Schutzart IP65 (von vorne). 24 VDC.

Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

5DLSD3.1000-00

Automation Panel Linkmodul - SDL3 Receiver - Fiir Automation
Panel 920/98x

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01

Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschlisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

Panel PC 300 Einschub

5PC310.L800-00

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 256 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (Uber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5PC310.L800-01

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 512 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (iiber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

Zubehor

5AC900.104X-04

Einschubstreifenvordruck  10,4" fir Automation Panel
5AP952.1043-01 und 5AP982.1043-01; flir 1 Gerat.

2.3.1.1.6.3 Technische Daten

Tabelle 17: 5AP982.1043-01 - Bestelldaten

Bestellnummer 5AP982.1043-01
Revision co DO | GO Ho
Allgemeines
B&R ID-Code 0x1D5A
Zulassungen
CE Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
EAC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 10,4" (264 mm)
Farben 262.144 | 16 Mio.
Auflésung VGA, 640 x 480 Pixel
Kontrast 300:1 | 700:1
Blickwinkel
horizontal Richtung R = 70° / Richtung L = 70° ‘ Richtung R = 80° /
Richtung L = 80°
vertikal Richtung U = 40° / Richtung D = 70° | Richtung U = 80° /
Richtung D = 60°
Hintergrundbeleuchtung
Art CCFL | LED
Helligkeit 350 cd/m? | 450 cd/m?
Half Brightness Time " 50.000 h
Filterglas
Transmissionsgrad -
Entspiegelung -

Tabelle 18: 5AP982.1043-01, 5AP982.1043-01, 5AP982.1043-01, 5AP982.1043-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP982.1043-01

Revision co DO | GO Ho
Touch Screen 2
Typ Elo Accu Touch | AMT
Technologie analog, resistiv
Controller Elo, seriell, 12 Bit
Transmissionsgrad 80% +5% 81% +3%
Schnittstellen
USB @
Anzahl 2
Typ UsSB 2.0
Ausfiihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten 44 mit LED (gelb)
Soft keys Nein
Systemtasten Numerische Tasten, Cursor Block
Lebensdauer > 1.000.000 Betatigungen bei 1 +0,3 N bis 3 +0,3 N Betatigungskraft
Lichtstarke der LED
gelb typ. 12 med
Einschiibe
einbaukompatibel fir PPC300 Ein- Nein Ja
schub
Elektrische Eigenschaften
Nennspannung 24 VDC £25%, SELV ®
Nennstrom max. 3,2 A9

Einschaltstrom

typ. 6 A, max. 30 A flir < 300 ps

Leistungsaufnahme

typ. 10 W (ohne LED), max. 14 W bzw. 21 W mit USB (ohne Einschub)

Galvanische Trennung

Ja

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN
61131-2

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart nach EN 60529

IP20 riickseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)
IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschlitzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Betrieb (dauerhaft)
Betrieb (gelegentlich)

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 50°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 50°C
mit Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 45°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 45°C
Lagerung -30 bis 70°C
Transport -30 bis 70°C
Vibration

2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g

Farbe heller Hintergrund
Farbe dunkler Rand ums Display
Farbe dunkelgraue Tasten
Farbe orange Tasten
Farbe Einschubstreifen

Dichtung

Lagerung 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Transport 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Schock
Betrieb 159, 11 ms
Lagerung 309,15 ms
Transport 309, 15ms
Meereshéhe
Betrieb max. 3000 m "
Mechanische Eigenschaften
Gehause
Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front &
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester

ahnlich Pantone 427CV
ahnlich Pantone 432CV
ahnlich Pantone 431CV
ahnlich Pantone 151CV
ahnlich Pantone 429CV
umlaufende Rundschnurdichtung

Tabelle 18: 5AP982.1043-01, 5AP982.1043-01, 5AP982.1043-01, 5AP982.1043-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP982.1043-01

Revision Cco DO GO HO
Abmessungen

Breite 423 mm

Hohe 288 mm

Tiefe 55 mm
Gewicht ca. 3900 g

Tabelle 18: 5AP982.1043-01, 5AP982.1043-01, 5AP982.1043-01, 5AP982.1043-01 - Technische Daten

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.

2) Touch Screen Treiber stehen fiir freigegebene Betriebssysteme im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit.
3) USB Gerate kénnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.
4) Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslénge und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhéngig.
5) Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.
6) Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.
7) Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.

8) Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit mdoglich.

2.3.1.1.6.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 37: 5AP982.1043-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm

2.3.1.1.6.5 Abmessungen
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Abbildung 38: 5AP982.1043-01 - Abmessungen
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Technische Daten
2.3.1.1.6.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

AuRenkontur (Automation Panel)

. - P

279,55 /« i

| Ausschnitt |

i i

i i

i i

! Ausschnittmale 402 +0,5 mm x 271 +0,5 mm passend fir '

1 1

: 5AP952.1043-01 :

! 5AP982.1043-01 !

1 1

i i

i i

1 1

85 ! !

0 ,ﬂ ) H |
0 10 412 423

Abbildung 39: 5AP982.1043-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen bezliglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme" auf Seite 113.
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2.3.1.2 Automation Panel 12,1 SVGA

2.3.1.2.1 5AP920.1214-01

2.3.1.2.1.1 Aligemeines

12,1" TFT SVGA color Display

Analoger resistiver Touch Screen

Geringe Einbautiefe

Lufterloser Betrieb

Erweiterbar durch Display Links oder PPC300

Technische Daten

7

\(

Automation Panel Link

Einschubsteckplatz

riickseitige
USB Anschliisse

Abbildung 41: 5AP920.1214-01 - Rickansicht
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Technische Daten

2.3.1.2.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Displayeinheiten

5AP920.1214-01

Automation Panel AP920 12,1" TFT - 800 x 600 Pixel (4:3) -
Singletouch (analog resitiv) - Querformat - Schutzart IP65 (front-
seitig)

Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

5DLSD3.1000-00

Automation Panel Linkmodul - SDL3 Receiver - Fiir Automation
Panel 920/98x

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01

Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschlisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

Panel PC 300 Einschub

5PC310.L800-00

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 256 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (Uber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5PC310.L800-01

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 512 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (iiber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

Tabelle 19: 5AP920.1214-01 - Bestelldaten

2.3.1.2.1.3 Technische Daten

Bestellnummer

5AP920.1214-01

Revision EO FO GO
Allgemeines
B&R ID-Code 0x2AE7
Zulassungen
CE Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
EAC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 12,1" (307 mm)
Farben 262.144
Auflésung SVGA, 800 x 600 Pixel
Kontrast 300:1 | 800:1
Blickwinkel
horizontal Richtung R = 70° / Richtung L = 70° ‘ Richtung R = 80° /
Richtung L = 80°
vertikal Richtung U = 50° / Richtung D = 60°

Richtung U = 60° /
Richtung D = 80°

Hintergrundbeleuchtung
Art
Helligkeit
Half Brightness Time "

CCFL
350 cd/m?

| LED
| 450 cd/m?
50.000 h

Filterglas
Transmissionsgrad
Entspiegelung

Touch Screen 2
Typ
Technologie
Controller
Transmissionsgrad

Elo Accu Touch |

80% *5% |

AMT
analog, resistiv
Elo, seriell, 12 Bit

81% +3%

Tabelle 20: 5AP920.1214-01, 5AP920.1214-01, 5AP920.1214-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP920.1214-01

Revision EO FO GO
Schnittstellen
USB ¥
Anzahl 3
Typ UsB 2.04
Ausflihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten Nein
Soft keys Nein
Systemtasten Nein
Lebensdauer -
Lichtstarke der LED -
Lichtstarke der LED
gelb -
Einschiibe
einbaukompatibel fir PPC300 Einschub Ja

Elektrische Eigenschaften

Nennspannung

24 VDC #25%, SELV 9

Nennstrom

max. 3,2 A ®

Einschaltstrom

typ. 6 A, max. 30 A flr < 300 ps

Leistungsaufnahme

typ. 12 W, max. 15 W bzw. 21 W mit USB (ohne Einschub)

Galvanische Trennung

Ja

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN 61131-2

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart nach EN 60529

IP20 ruckseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)
IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschtzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 50°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 50°C
Lagerung -30 bis 70°C
Transport -30 bis 70°C
Vibration

Betrieb (dauerhaft)
Betrieb (gelegentlich)

2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g

Lagerung 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g

Transport 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Schock

Betrieb 159, 11 ms

Lagerung 309,15 ms

Transport 309, 15ms
Meereshdhe

Betrieb max. 3000 m "

Mechanische Eigenschaften

Gehause

Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front &
Tréagerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester

Farbe heller Hintergrund
Farbe dunkler Rand ums Display

ahnlich Pantone 427CV
ahnlich Pantone 432CV

Dichtung umlaufende Rundschnurdichtung
Abmessungen

Breite 362 mm

Hoéhe 284 mm

Tiefe 54 mm
Gewicht ca. 3400 g

Tabelle 20: 5AP920.1214-01, 5AP920.1214-01, 5AP920.1214-01 - Technische Daten

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.

2) Touch Screen Treiber stehen fir freigegebene Betriebssysteme im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit.
3) USB Geréte kdnnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.

4) Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslénge und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhéngig.

5) Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.

6) Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.

7) Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.

8) Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit maéglich.
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Technische Daten

2.3.1.2.1.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 42: 5AP920.1214-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm

2.3.1.2.1.5 Abmessungen
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Abbildung 43: 5AP920.1214-01 - Abmessungen

62 Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22



Technische Daten
2.3.1.2.1.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

AuRenkontur (Automation Panel)
D84 g mrm e m e m e K L oo oo — o
275,5 !
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1 1
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Abbildung 44: 5AP920.1214-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen beziiglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme" auf Seite 113.
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Technische Daten
2.3.1.3 Automation Panel 15 XGA
2.3.1.3.1 5AP920.1505-01

2.3.1.3.1.1 Aligemeines

* 15" TFT XGA color Display

» Analoger resistiver Touch Screen

» Geringe Einbautiefe

» Lufterloser Betrieb

» Erweiterbar durch Display Links oder PPC300

\(

7

Einschubsteckplatz

Abbildung 46: 5AP920.1505-01 - Riickansicht
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2.3.1.3.1.2 Bestelldaten

Technische Daten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Displayeinheiten

5AP920.1505-01

Automation Panel AP920; 15" XGA color TFT Display mit Touch
Screen (resistiv); 3 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Auto-
mation Panel Link; Schutzart IP65 (von vorne). 24 VDC.

Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

5DLSD3.1000-00

Automation Panel Linkmodul - SDL3 Receiver - Fiir Automation
Panel 920/98x

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01

Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschlisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

Panel PC 300 Einschub

5PC310.L800-00

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 256 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (Uber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5PC310.L800-01

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 512 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (iiber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

Tabelle 21: 5AP920.1505-01 - Bestelldaten

2.3.1.3.1.3 Technische Daten

Bestellnummer 5AP920.1505-01
Revision 10 Jo Mo
Allgemeines
B&R ID-Code 0x1942
Zulassungen

CE Ja

uL cULus E115267

Industrial Control Equipment
DNV ) Temperature: A (0 - 45 °C)
Humidity: B (up to 100%)
Vibration: A (0.7 g)
EMC: B (bridge and open deck)

EAC Ja

KC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 15" (381 mm)
Farben 16,7 Mio.
Auflésung XGA, 1024 x 768 Pixel
Kontrast 400:1 1000:1
Blickwinkel

horizontal Richtung R = 85° / Richtung L = 85°

vertikal Richtung U = 85° / Richtung D = 85°
Hintergrundbeleuchtung

Art CCFL | LED

Helligkeit 250 cd/m? | 350 cd/m?

Half Brightness Time 2 50.000 h | 70.000 h
Filterglas

Transmissionsgrad -

Entspiegelung -

Tabelle 22: 5AP920.1505-01, 5AP920.1505-01, 5AP920.1505-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer 5AP920.1505-01
Revision 10 | Jo MO
Touch Screen 3
Typ Elo Accu Touch | AMT
Technologie analog, resistiv
Controller Elo, seriell, 12 Bit
Transmissionsgrad 80% £5% | 81% 3%
Schnittstellen
USB 4
Anzahl 3
Typ USB 2.09
Ausfiihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten Nein
Soft keys Nein
Systemtasten Nein
Lebensdauer -
Lichtstarke der LED -
Lichtstarke der LED
gelb -
Einschiibe
einbaukompatibel fiir PPC300 Einschub Ja

Elektrische Eigenschaften

Nennspannung

24 VDC #25%, SELV ®

Nennstrom

max. 3,2A7

Einschaltstrom

typ. 6 A, max. 30 A fiir < 300 us

Leistungsaufnahme

typ. 24 W, max. 31 W bzw. 41 W mit USB (ohne Einschub)

Galvanische Trennung

Ja

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN 61131-2

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart nach EN 60529

IP20 riickseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)
IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschtzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Betrieb (dauerhaft)
Betrieb (gelegentlich)

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 50°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 45°C
mit Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 40°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 40°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 40°C
Lagerung -25 bis 60°C
Transport -25 bis 60°C
Vibration

2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g

Farbe heller Hintergrund
Farbe dunkler Rand ums Display
Dichtung

Lagerung 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Transport 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Schock
Betrieb 159, 11 ms
Lagerung 309, 15ms
Transport 309,15 ms
Meereshohe
Betrieb max. 3000 m ®
Mechanische Eigenschaften
Gehause
Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front 9
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester

ahnlich Pantone 427CV
ahnlich Pantone 432CV
umlaufende Rundschnurdichtung

Tabelle 22: 5AP920.1505-01, 5AP920.1505-01, 5AP920.1505-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP920.1505-01

Revision 10 Jo
Abmessungen
Breite 435 mm
Héhe 330 mm
Tiefe 54 mm
Gewicht ca. 5100 g

Tabelle 22: 5AP920.1505-01, 5AP920.1505-01, 5AP920.1505-01 - Technische Daten

1) Ja, jedoch nur zutreffend wenn alle im Gesamtgeréat verbauten Komponenten diese Zulassung haben.

2) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.

3) Touch Screen Treiber stehen fiir freigegebene Betriebssysteme im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit.
4) USB Gerate kénnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.
5) Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungsléange und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhangig.
6) Die Anforderungen sind gemaR IEC 61010-2-201 einzuhalten.
7) Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.
8) Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.

9) Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit maglich.

2.3.1.3.1.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 47: 5AP920.1505-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm

2.3.1.3.1.5 Abmessungen
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Abbildung 48: 5AP920.1505-01 - Abmessungen
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Technische Daten

2.3.1.3.1.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

330 3

321

AuRenkontur (Automation Panel)

Ausschnitt

Ausschnittmalie 415 +0,5 mm x 312 +0,5 mm passend fir !

5AP920.1505-01
5AP980.1505-01

0 10

425435

Abbildung 49: 5AP920.1505-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen beziiglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme" auf Seite 113.
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2.3.1.3.2 5AP951.1505-01

2.3.1.3.2.1 Allgemeines

* 15" TFT XGA color Display

* Funktions- und Systemtasten, Softkeys

» Geringe Einbautiefe

» Lufterloser Betrieb

» Erweiterbar durch Display Links oder PPC300

Technische Daten

Tasten Uber ~

Einschubstreifen
frei beschriftbar

\Tasten iiber

Einschubstreifen
frei beschriftbar

Schy,

Q0 Ve,

& .
) %

=
o

frontseitiger USB Anschluss

Automation Panel Link
Einschubsteckplatz

riickseitige
USB Anschliisse

Abbildung 51: 5AP951.1505-01 - Riickansicht
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Technische Daten

2.3.1.3.2.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Displayeinheiten

5AP951.1505-01

Automation Panel AP951 15" XGA color TFT Display; 12 Soft-
keys; 20 Funktions- und 92 Systemtasten; 3 USB 2.0 Schnittstel-
len; Einschub fir Automation Panel Link; Schutzart IP 65 (front-
seitig). 24 VDC.

Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01

Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschliisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

5AC900.150X-01

Einschubstreifenvordruck  15,0" fir  Automation  Panel
5AP951.1505-01, 5AP980.1505-01, 5AP981.1505-01 und Pa-
nel PC 5PC781.1505-00; firr 4 Geréate.

Tabelle 23: 5AP951.1505-01 - Bestelldaten

2.3.1.3.2.3 Technische Daten

Bestellnummer

5AP951.1505-01

Allgemeines

B&R ID-Code 0x1D5F
Zulassungen
CE Ja
EAC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 15" (381 mm)
Farben 16,7 Mio.
Auflésung XGA, 1024 x 768 Pixel
Kontrast 400:1
Blickwinkel
horizontal Richtung R = 85° / Richtung L = 85°
vertikal Richtung U = 85° / Richtung D = 85°

Hintergrundbeleuchtung

Art CCFL
Helligkeit 250 cd/m?
Half Brightness Time " 50.000 h
Filterglas
Transmissionsgrad 95%
Entspiegelung beidseitig
Touch Screen
Technologie -
Controller -
Transmissionsgrad -
Schnittstellen
USB 2
Anzahl 3
Typ USB 2.0
Ausflihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten 20 mit LED (gelb)
Soft keys 12 mit LED (gelb)
Systemtasten Alphanumerische Tasten, Numerische Tasten, Cursor Block
Lebensdauer > 1.000.000 Betatigungen bei 1 £0,3 N bis 3 +0,3 N Betatigungskraft
Lichtstarke der LED
gelb typ. 12 med

Tabelle 24: 5AP951.1505-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP951.1505-01

Einschiibe

einbaukompatibel fir PPC300 Einschub

Nein

Elektrische Eigenschaften

Nennspannung

24 VDC #25%, SELV 4

Nennstrom

max. 3,2 A%

Einschaltstrom

typ. 6 A, max. 30 A fir < 300 ps

Leistungsaufnahme

typ. 24 W (ohne LED), max. 32 W bzw. 42 W mit USB (ohne Einschub)

Galvanische Trennung

Ja

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN 61131-2

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart nach EN 60529

IP20 riickseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)
IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschtzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Betrieb (dauerhaft)
Betrieb (gelegentlich)

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 50°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 45°C
mit Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 40°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 40°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 40°C
Lagerung -25 bis 60°C
Transport -25 bis 60°C
Vibration

2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g

Farbe heller Hintergrund

Farbe dunkler Rand ums Display
Farbe dunkelgraue Tasten
Farbe orange Tasten

Farbe Einschubstreifen

Lagerung 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Transport 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Schock
Betrieb 159, 11 ms
Lagerung 309,15 ms
Transport 309, 15ms
Meereshéhe
Betrieb max. 3000 m ®
Mechanische Eigenschaften
Gehause
Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front "
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester

ahnlich Pantone 427CV
ahnlich Pantone 432CV
ahnlich Pantone 431CV
ahnlich Pantone 151CV
ahnlich Pantone 429CV

Dichtung umlaufende Rundschnurdichtung
Abmessungen

Breite 435 mm

Hohe 430 mm

Tiefe 54 mm
Gewicht ca. 5900 g

Tabelle 24: 5AP951.1505-01 - Technische Daten

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.

2) USB Geréte konnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.
3) Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslange und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhangig.

4) Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.
5) Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel
6) Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstempera
7) Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in

Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.
tur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.
der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit méglich.
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Technische Daten

2.3.1.3.2.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 52: 5AP951.1505-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm

2.3.1.3.2.5 Abmessungen
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Abbildung 53: 5AP951.1505-01 - Abmessungen
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Technische Daten
2.3.1.3.2.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

AuRenkontur (Automation Panel)

430]‘|—”_“_”_”_” e
421 45— !
i Ausschnitt :

N 1
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N 1

1 N

N 1

1 N

N 1

1 N

: Ausschnittmalle 415 +0,5 mm x 412 +0,5 mm passend fir I

1 N

N 1

| 5AP951.1505-01 :

; 5AP981.1505-01 !

N 1
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N 1
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9 :
N 1
O_T“_.._.4_.._.._.._.._4._.._.4_.._.._.._.._4._.._.4_.'
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Abbildung 54: 5AP951.1505-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen bezliglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme" auf Seite 113.
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Technische Daten
2.3.1.3.3 5AP980.1505-01

2.3.1.3.3.1 Aligemeines

* 15" TFT XGA color Display

* Analoger resistiver Touch Screen

» Funktionstasten und Softkeys

» Geringe Einbautiefe

» Lufterloser Betrieb

» Erweiterbar durch Display Links oder PPC300

[N Tasten Gber
Einschubstreifen
frei beschriftbar

Schy,
" Qo i, %,
°,

(2
0/\
«ﬂ_ -

frontseitiger USB Anschluss

) V1

Tasten lber
Einschubstreifen
frei beschriftbar

riickseitige
il USB Anschliisse

Einschubsteckplatz

Abbildung 56: 5AP980.1505-01 - Riickansicht
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2.3.1.3.3.2 Bestelldaten

Technische Daten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Displayeinheiten

5AP980.1505-01

Automation Panel AP980; 15" XGA color TFT Display mit Touch
Screen (resistiv); 12 Softkeys und 20 Funktionstasten; 3 USB
2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Automation Panel Link; Schutz-
art IP65 (frontseitig). 24 VDC.

Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

5DLSD3.1000-00

Automation Panel Linkmodul - SDL3 Receiver - Fiir Automation
Panel 920/98x

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01

Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschlisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

Panel PC 300 Einschub

5PC310.L800-00

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 256 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (Uber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5PC310.L800-01

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 512 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (iiber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

Zubehor

5AC900.150X-01

Einschubstreifenvordruck  15,0" fiir Automation Panel
5AP951.1505-01, 5AP980.1505-01, 5AP981.1505-01 und Pa-
nel PC 5PC781.1505-00; fir 4 Geréate.

Tabelle 25: 5AP980.1505-01 - Bestelldaten

2.3.1.3.3.3 Technische Daten

Bestellnummer

5AP980.1505-01

Revision HO 10
Allgemeines
B&R ID-Code 0x1D5E
Zulassungen
CE Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
EAC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 15" (381 mm)
Farben 16,7 Mio.
Auflésung XGA, 1024 x 768 Pixel
Kontrast 400:1
Blickwinkel
horizontal Richtung R = 85° / Richtung L = 85°
vertikal Richtung U = 85° / Richtung D = 85°

Hintergrundbeleuchtung

Art CCFL |
Helligkeit 250 cd/m? | 350 cd/m?
Half Brightness Time 50.000 h |
Filterglas
Transmissionsgrad -
Entspiegelung -

Tabelle 26: 5AP980.1505-01, 5AP980.1505-01, 5AP980.1505-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer 5AP980.1505-01
Revision Ho | 10 Jo
Touch Screen 2
Typ Elo Accu Touch | AMT
Technologie analog, resistiv
Controller Elo, seriell, 12 Bit
Transmissionsgrad 80% £5% | 81% 3%
Schnittstellen
USB @
Anzahl 3
Typ USB 2.04
Ausfiihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten 20 mit LED (gelb)
Soft keys 12 mit LED (gelb)
Systemtasten Nein
Lebensdauer > 1.000.000 Betatigungen bei 1 +0,3 N bis 3 +0,3 N Betatigungskraft
Lichtstarke der LED
gelb typ. 12 med
Einschiibe
einbaukompatibel fir PPC300 Einschub Ja

Elektrische Eigenschaften

Nennspannung

24 VDC #25%, SELV 9

Nennstrom

max. 3,2 A ®

Einschaltstrom

typ. 6 A, max. 30 A flr < 300 ps

Leistungsaufnahme

typ. 24 W (ohne LED), max. 32 W bzw. 42 W mit USB (ohne Einschub)

Galvanische Trennung

Ja

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN 61131-2

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart nach EN 60529

IP20 ruickseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)
IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschtzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Betrieb (dauerhaft)
Betrieb (gelegentlich)

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 50°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 45°C
mit Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 40°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 40°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 40°C
Lagerung -25 bis 60°C
Transport -25 bis 60°C
Vibration

2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g

Lagerung 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g

Transport 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Schock

Betrieb 159, 11 ms

Lagerung 309,15 ms

Transport 309, 15ms
Meereshdhe

Betrieb max. 3000 m "

Mechanische Eigenschaften

Gehause

Farbe heller Hintergrund
Farbe dunkler Rand ums Display
Farbe Einschubstreifen

Dichtung

Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front &
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester

ahnlich Pantone 427CV

ahnlich Pantone 432CV

ahnlich Pantone 429CV
umlaufende Rundschnurdichtung

Tabelle 26: 5AP980.1505-01, 5AP980.1505-01, 5AP980.1505-01 - Technische Daten

76

Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22



Technische Daten

Bestellnummer 5AP980.1505-01
Revision HO 10 Jo
Abmessungen
Breite 435 mm
Héhe 330 mm
Tiefe 54 mm
Gewicht ca. 5100 g

Tabelle 26: 5AP980.1505-01, 5AP980.1505-01, 5AP980.1505-01 - Technische Daten

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.

2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

2.3.1.3.3.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm

Touch Screen Treiber stehen fiir freigegebene Betriebssysteme im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit.
USB Gerate kénnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.

Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslénge und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhéngig.

Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.
Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.
Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.
Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit mdoglich.
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Abbildung 57: 5AP980.1505-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm

2.3.1.3.3.5 Abmessungen
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Abbildung 58: 5AP980.1505-01 - Abmessungen
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Technische Daten

2.3.1.3.3.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

330 3

321

AuRenkontur (Automation Panel)

Ausschnitt

Ausschnittmalie 415 +0,5 mm x 312 +0,5 mm passend fir !

5AP920.1505-01
5AP980.1505-01

0 10

425435

Abbildung 59: 5AP980.1505-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen beziiglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme" auf Seite 113.
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2.3.1.3.4 5AP981.1505-01

2.3.1.3.4.1 Allgemeines

15" TFT XGA color Display

Analoger resistiver Touch Screen

Funktions- und Systemtasten, Softkeys
Geringe Einbautiefe

Lufterloser Betrieb

Erweiterbar durch Display Links oder PPC300

Technische Daten

®

® N Tasten liber

® Einschubstreifen
@ frei beschriftbar
®

®

®

o

®

®

|
Tasten Uber

Einschubstreifen
frei beschriftbar

riickseitige
USB Anschliisse

Automation Panel Link
Einschubsteckplatz

Abbildung 61: 5AP981.1505-01 - Riickansicht
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Technische Daten

2.3.1.3.4.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Displayeinheiten

5AP981.1505-01

Automation Panel AP981; 15" XGA color TFT Display mit Touch
Screen (resistiv); 12 Softkeys; 20 Funktions- und 92 Systemtas-
ten; 3 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Automation Panel
Link; Schutzart IP65 (frontseitig). 24 VDC.

Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

5DLSD3.1000-00

Automation Panel Linkmodul - SDL3 Receiver - Fiir Automation
Panel 920/98x

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01

Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschlisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

Panel PC 300 Einschub

5PC310.L800-00

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 256 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (Uber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5PC310.L800-01

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 512 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (iiber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

Zubehor

5AC900.150X-01

Einschubstreifenvordruck  15,0" fiir Automation Panel
5AP951.1505-01, 5AP980.1505-01, 5AP981.1505-01 und Pa-
nel PC 5PC781.1505-00; fir 4 Geréate.

Tabelle 27: 5AP981.1505-01 - Bestelldaten

2.3.1.3.4.3 Technische Daten

Bestellnummer

5AP981.1505-01

Revision JO KO MO
Allgemeines
B&R ID-Code 0x1C64
Zulassungen
CE Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
EAC Ja
KC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 15" (381 mm)
Farben 16,7 Mio.
Auflésung XGA, 1024 x 768 Pixel
Kontrast 400:1 1000:1
Blickwinkel
horizontal Richtung R = 85° / Richtung L = 85°
vertikal Richtung U = 85° / Richtung D = 85°
Hintergrundbeleuchtung
Art CCFL | LED
Helligkeit 250 cd/m? | 350 cd/m?
Half Brightness Time 50.000 h | 70.000 h
Filterglas

Transmissionsgrad

Entspiegelung

Tabelle 28: 5AP981.1505-01, 5AP981.1505-01, 5AP981.1505-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP981.1505-01

Revision Jo | Ko MO
Touch Screen 2
Typ Elo Accu Touch | AMT
Technologie analog, resistiv
Controller Elo, seriell, 12 Bit
Transmissionsgrad 80% £5% | 81% 3%
Schnittstellen
USB @
Anzahl 3
Typ USB 2.04
Ausfiihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten 20 mit LED (gelb)
Soft keys 12 mit LED (gelb)
Systemtasten Alphanumerische Tasten, Numerische Tasten, Cursor Block
Lebensdauer > 1.000.000 Betatigungen bei 1 +0,3 N bis 3 +0,3 N Betatigungskraft
Lichtstarke der LED
gelb typ. 12 med
Einschiibe
einbaukompatibel fir PPC300 Einschub Ja

Elektrische Eigenschaften

Nennspannung

24 VDC #25%, SELV 9

Nennstrom

max. 3,2 A ®

Einschaltstrom

typ. 6 A, max. 30 A flr < 300 ps

Leistungsaufnahme

typ. 24 W (ohne LED), max. 32 W bzw. 42 W mit USB (ohne Einschub)

Galvanische Trennung

Ja

Einsatzbedingungen

Schutzart nach EN 60529

IP20 riickseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)
IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschtzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Betrieb (dauerhaft)
Betrieb (gelegentlich)

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehduse
Einbaulage 0°: 0 bis 50°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 50°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 45°C
mit Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 40°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 40°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 40°C
Lagerung -25 bis 60°C
Transport -25 bis 60°C
Vibration

2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g

Lagerung 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g

Transport 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Schock

Betrieb 159, 11 ms

Lagerung 309,15 ms

Transport 309, 15ms
Meereshdhe

Betrieb max. 3000 m 7

Mechanische Eigenschaften

Gehause

Farbe heller Hintergrund
Farbe dunkler Rand ums Display
Farbe dunkelgraue Tasten
Farbe orange Tasten
Farbe Einschubstreifen

Dichtung

Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front ®
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester

ahnlich Pantone 427CV
ahnlich Pantone 432CV
ahnlich Pantone 431CV
ahnlich Pantone 151CV
ahnlich Pantone 429CV
umlaufende Rundschnurdichtung

Tabelle 28: 5AP981.1505-01, 5AP981.1505-01, 5AP981.1505-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP981.1505-01

Revision Jo KO Mo
Abmessungen

Breite 435 mm

Hohe 430 mm

Tiefe 54 mm
Gewicht ca. 5900 g

Tabelle 28: 5AP981.1505-01, 5AP981.1505-01, 5AP981.1505-01 - Technische Daten

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.
2) Touch Screen Treiber stehen fiir freigegebene Betriebssysteme im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit.

3) USB Gerate kénnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.

4) Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslénge und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhéngig.
5) Die Anforderungen sind gemaR IEC 61010-2-201 einzuhalten.
6) Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.
7) Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.

8) Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit mdoglich.

2.3.1.3.4.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm

Relative Luftfeuchtigkeit [%RH] (nicht kondensierend
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Abbildung 62: 5AP981.1505-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm
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2.3.1.3.4.5 Abmessungen

Technische Daten
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Abbildung 63: 5AP981.1505-01 - Abmessungen
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Technische Daten

2.3.1.3.4.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

430]‘|—”_“_”_”_” e e et e e s e e e - - -
421 37—
; Ausschnitt
1
i
i
i
: Ausschnittmalle 415 +0,5 mm x 412 +0,5 mm passend fir I
1
i 5AP951.1505-01
; 5AP981.1505-01
i
I
i
i
94—
O_T-“..._ - - - - - - - - - - - - =

AuRenkontur (Automation Panel)

0 10

425 435

Abbildung 64: 5AP981.1505-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen bezliglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme" auf Seite 113.
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Technische Daten

2.3.1.4 Automation Panel 17¢ SXGA

2.3.1.4.1 5AP920.1706-01

2.3.1.4.1.1 Aligemeines

17" TFT SXGA color Display

Analoger resistiver Touch Screen

Geringe Einbautiefe

Lufterloser Betrieb

Erweiterbar durch Display Links oder PPC300

SCh/-

> ‘s,

S A
Nl

=
O

frontseitiger USB Anschluss

\

7

Abbildung 65: 5AP920.1706-01 - Vorderansicht

LS = L S riickseitige
7 USB Anschliisse

Automation Panel Link
Einschubsteckplatz

Abbildung 66: 5AP920.1706-01 - Riickansicht
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Technische Daten

2.3.1.4.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung Abbildung

Displayeinheiten

5AP920.1706-01

Automation Panel AP920 17" SXGA color TFT Display mit Touch
Screen (resistiv); 3 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fiir Auto-
mation Panel Link; Schutzart IP65 (von vorne). 24 VDC.

Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5DLSDL.1000-01

Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschliisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

Panel PC 300 Einschub

5PC310.L800-00

Panel PC 300 Einschub fir Automation Panel 900; 256 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (Uber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

5PC310.L800-01

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 512 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (Uber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

Tabelle 29: 5AP920.1706-01 - Bestelldaten

2.3.1.4.1.3 Technische Daten

Bestellnummer

5AP920.1706-01

Revision Co DO
Allgemeines
B&R ID-Code 0x1A06
Zulassungen
CE Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
EAC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 17" (431 mm)
Farben 16,7 Mio.
Auflésung SXGA, 1280 x 1024 Pixel
Kontrast 600:1
Blickwinkel
horizontal Richtung R = 75° / Richtung L = 75°
vertikal Richtung U = 75° / Richtung D = 60°

Hintergrundbeleuchtung

Transmissionsgrad

Art CCFL

Helligkeit 250 cd/m?

Half Brightness Time " 30.000 h 50.000 h
Filterglas

Transmissionsgrad -

Entspiegelung -
Touch Screen 2

Typ Elo Accu Touch

Technologie analog, resistiv

Controller Elo, seriell, 12 Bit

80% 5%

Tabelle 30: 5AP920.1706-01, 5AP920.1706-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP920.1706-01

Revision Cco Do
Schnittstellen
UsB?
Anzahl 3
Typ UsB 2.04
Ausflihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten Nein
Soft keys Nein
Systemtasten Nein
Lebensdauer -
Lichtstarke der LED
gelb -
Einschiibe
einbaukompatibel fiir PPC300 Einschub Ja

Elektrische Eigenschaften

Nennspannung

24 VDC #25%, SELV 9

Nennstrom

max. 3,2 A ®

Einschaltstrom

typ. 6 A, max. 30 A fir < 300 ps

Leistungsaufnahme

typ. 27 W, max. 36 W bzw. 46 W mit USB (ohne Einschub)

Galvanische Trennung

Ja

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN 61131-2

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart nach EN 60529

IP20 riickseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)
IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschtzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehduse
Einbaulage 0°: 0 bis 40°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 45°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 35°C
Lagerung -20 bis 60°C | -25 bis 60°C
Transport -20 bis 60°C | -25 bis 60°C
Vibration

Betrieb (dauerhaft)
Betrieb (gelegentlich)

2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g

Lagerung 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g

Transport 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Schock

Betrieb 159, 11 ms

Lagerung 309,15 ms

Transport 309, 15ms
Meereshdhe

Betrieb max. 3000 m 7

Mechanische Eigenschaften

Gehause

Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front ®
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester

Farbe heller Hintergrund
Farbe dunkler Rand ums Display

ahnlich Pantone 427CV
ahnlich Pantone 432CV

Dichtung umlaufende Rundschnurdichtung
Abmessungen

Breite 477 mm

Hohe 390 mm

Tiefe 59 mm
Gewicht ca. 7000 g

Tabelle 30: 5AP920.1706-01, 5AP920.1706-01 - Technische Daten

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.

2) Touch Screen Treiber stehen fiir freigegebene Betriebssysteme im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit.
3) USB Geréte konnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.

4) Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslange und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhangig.

5) Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.

6) Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.

7) Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.

8) Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit méglich.
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Technische Daten

2.3.1.4.1.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 67: 5AP920.1706-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm > Rev. DO
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Abbildung 68: 5AP920.1706-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm < Rev. CO
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2.3.1.4.1.5 Abmessungen

Technische Daten
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Abbildung 69: 5AP920.1706-01 - Abmessungen
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Technische Daten
2.3.1.4.1.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

AuRenkontur (Automation Panel 900)

390~ rm e m e m e m e m e e K LD oo immm e n

381,5 . !

i i

Ausschnitt

1 1

1 1

1 1

1 1

! AusschnittmaBe 460 +0,5 mm x 373 +0,5 mm passend fir !

1 1

5AP920.1706-01

1 1

i i

i i

1 1

i i

85— !

1 1

0,7‘._4._.._.._.._.._.._.._.4_.._4._.._.._.4_.._4._.._.._.._.._..
085 468,5 477

Abbildung 70: 5AP920.1706-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen beziiglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme” auf Seite 113.
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Technische Daten

2.3.1.5 Automation Panel 19 SXGA

2.3.1.5.1 5AP920.1906-01

2.3.1.5.1.1 Aligemeines

19" TFT SXGA color Display

Analoger resistiver Touch Screen

Geringe Einbautiefe

Lufterloser Betrieb

Erweiterbar durch Display Links oder PPC300

SCh/-

> ‘s,

S A
Nl

=
O

frontseitiger USB Anschluss

\

7

Abbildung 71: 5AP920.1906-01 - Vorderansicht

g e "l riickseitige
USB Anschliisse

Automation Panel Link
Einschubsteckplatz

Abbildung 72: 5AP920.1906-01 - Riickansicht
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Technische Daten

2.3.1.5.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung

Displayeinheiten

Automation Panel AP920; 19" SXGA color TFT Display mit
Touch Screen (resistiv); 3 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fir
Automation Panel Link; Schutzart IP65 (von vorne). 24 VDC.
Erforderliches Zubehor

Display Links

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

Automation Panel Linkmodul - SDL3 Receiver - Fiir Automation
Panel 920/98x

Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).
Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschlisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

Abbildung

5AP920.1906-01

5DLDVI.1000-01

5DLSD3.1000-00

5DLSDL.1000-00

5DLSDL.1000-01

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Optionales Zubehor

Panel PC 300 Einschub

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 256 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (Uber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

Panel PC 300 Einschub fiir Automation Panel 900; 512 MByte
SDRAM; CompactFlash Slot (Typ I); 2x ETH 10/100; RS232;
USB 2.0 (iiber integrierte USB 2.0 Schnittstellen des Automa-
tion Panel) Batterie; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder
Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

Tabelle 31: 5AP920.1906-01 - Bestelldaten

5PC310.L800-00

5PC310.L800-01

2.3.1.5.1.3 Technische Daten

Bestellnummer 5AP920.1906-01

Revision Cco DO 00 PO
Allgemeines
B&R ID-Code 0x1A07
Zulassungen

CE Ja

uL cULus E115267

Industrial Control Equipment

EAC Ja

KC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 19" (482 mm)
Farben 16,7 Mio.
Auflésung SXGA, 1280 x 1024 Pixel
Kontrast 600:1 1000:1
Blickwinkel

horizontal Richtung R = 75° / Richtung L = 75° Richtung R = 89°/

vertikal

Richtung U = 75° / Richtung D = 60°

Richtung L = 89°
Richtung U = 89°/
Richtung D = 89°

Hintergrundbeleuchtung
Art
Helligkeit
Half Brightness Time "

CCFL
250 cd/m?
35.000 h

LED
300 cd/m?
50.000 h

Filterglas
Transmissionsgrad
Entspiegelung

Touch Screen 2
Typ
Technologie
Controller
Transmissionsgrad

Elo Accu Touch |
analog, resistiv
Elo, seriell, 12 Bit
80% +5% |

AMT

81% £3%

Tabelle 32: 5AP920.1906-01, 5AP920.1906-01, 5AP920.1906-01, 5AP920.1906-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer 5AP920.1906-01
Revision co DO 00 | PO
Schnittstellen
USB ¥
Anzahl 3
Typ usB 2.0
Ausflihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten Nein
Soft keys Nein
Systemtasten Nein
Lebensdauer -
Lichtstarke der LED
gelb -
Einschiibe
einbaukompatibel fiir PPC300 Ein- Ja
schub
Elektrische Eigenschaften
Nennspannung 24 VDC #25%, SELV ®
Nennstrom max. 3,2A9
Einschaltstrom typ. 6 A, max. 30 A flr < 300 ps
Leistungsaufnahme typ. 27 W, max. 38 W bzw. 48 W mit USB (ohne Einschub)
Galvanische Trennung Ja
Einsatzbedingungen
Verschmutzungsgrad nach EN Verschmutzungsgrad 2
61131-2
Schutzart nach EN 60529 IP20 ruckseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)

IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschiitzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 40°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 40°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 40°C
Lagerung -20 bis 60°C | -25 bis 60°C
Transport -20 bis 60°C | -25 bis 60°C
Vibration
Betrieb (dauerhaft) 2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
Betrieb (gelegentlich) 2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g
Lagerung 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Transport 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Schock
Betrieb 159, 11 ms
Lagerung 309,15 ms
Transport 309,15 ms
Meereshdhe
Betrieb max. 3000 m 7
Mechanische Eigenschaften
Gehause
Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front &
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester
Farbe heller Hintergrund ahnlich Pantone 427CV
Farbe dunkler Rand ums Display ahnlich Pantone 432CV
Dichtung umlaufende Rundschnurdichtung
Abmessungen
Breite 527 mm
Hohe 421 mm
Tiefe 62 mm
Gewicht ca. 8100 g

Tabelle 32: 5AP920.1906-01, 5AP920.1906-01, 5AP920.1906-01, 5AP920.1906-01 - Technische Daten

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.

2) Touch Screen Treiber stehen fiir freigegebene Betriebssysteme im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit.
3) USB Geréte konnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.

4) Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslange und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhangig.

5) Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.

6) Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.

7) Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.

8) Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit méglich.
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Technische Daten

2.3.1.5.1.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 73: 5AP920.1906-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm > Rev. DO
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Abbildung 74: 5AP920.1906-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm < Rev. CO

2.3.1.5.1.5 Abmessungen
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Abbildung 75: 5AP920.1906-01 - Abmessungen
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Technische Daten
2.3.1.5.1.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

AuRenkontur (Automation Panel 900)

421 g m s s Koo

412,5 ! !

1 1

: Ausschnitt

1 1

i I

1 1

1 1

! Ausschnittmafle 510 +0,5 mm x 404 +0,5 mm passend fiir !

1 1

5AP920.1906-01

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

8.5 ! 1

1 1

W*y_.._<._.._.._.‘_.._<._.,_.<_.._‘._.._.._.‘_.._“_.._.._,._..
0 85 518,5 527

Abbildung 76: 5AP920.1906-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen bezliglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme" auf Seite 113.
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Technische Daten
2.3.1.6 Automation Panel 21,3“ UXGA
2.3.1.6.1 5AP920.2138-01

2.3.1.6.1.1 Aligemeines

« 21,3" TFT UXGA color Display

» Analoger resistiver Touch Screen

» Geringe Einbautiefe

+ Lufterloser Betrieb

» Erweiterbar durch Display Links oder PPC300

\
7

Schy,

0
S%
'

frontseitiger USB Anschluss

0@

Abbildung 77: 5AP920.2138-01 - Vorderansicht

Einschubsteckplatz

riickseitige
USB Anschliisse

Abbildung 78: 5AP920.2138-01 - Rlckansicht

2.3.1.6.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Displayeinheiten
5AP920.2138-01 Automation Panel AP920 21,3" UXGA color TFT Display mit

Touch Screen (resistiv); 3 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fir
Automation Panel Link; Schutzart IP 65 (frontseitig). 24 V DC.
Erforderliches Zubehor

Display Links

5DLDVI.1000-01 Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

5DLSDL.1000-00 Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).
5DLSDL.1000-01 Automation Panel Link SDL Transceiver; Anschliisse fiir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert

bestellen).

Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Tabelle 33: 5AP920.2138-01 - Bestelldaten

96

Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22



2.3.1.6.1.3 Technische Daten

Technische Daten

Bestellnummer

5AP920.2138-01

Allgemeines

Transmissionsgrad

B&R ID-Code 0x1A08
Zulassungen
CE Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
EAC Ja
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 21,3" (641 mm)
Farben 16,7 Mio.
Auflésung UXGA, 1600 x 1200 Pixel
Kontrast 500:1
Blickwinkel
horizontal Richtung R = 60° / Richtung L = 60°
vertikal Richtung U = 60° / Richtung D = 60°
Hintergrundbeleuchtung
Art CCFL
Helligkeit 250 cd/m?
Half Brightness Time " 50.000 h
Filterglas
Transmissionsgrad -
Entspiegelung -
Touch Screen 2
Typ Elo Accu Touch
Technologie analog, resistiv
Controller Elo, seriell, 12 Bit

80% 5%

Schnittstellen

USB ¥
Anzahl 3
Typ USB 2.0
Ausflihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
Strombelastbarkeit je Anschluss max. 500 mA
Tasten
Funktionstasten Nein
Soft keys Nein
Systemtasten Nein
Lebensdauer -
Lichtstarke der LED
gelb -
Elektrische Eigenschaften
Nennspannung 24 VDC +25%, SELV 9
Nennstrom max. 4,2 A ®

Einschaltstrom

typ. 8 A, max. 40 A fur < 300 ps

Leistungsaufnahme

typ. 50 W, max. 63 W bzw. 73 W mit USB (ohne Einschub)

Galvanische Trennung

Ja

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN 61131-2

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart nach EN 60529

IP20 riickseitig (nur mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte)
IP65 / NEMA 250 Typ 4X indoor, staub- und strahlwassergeschlitzt frontseitig

Umgebungsbedingungen

Betrieb (dauerhaft)
Betrieb (gelegentlich)

Temperatur
Betrieb ohne Rittalgehause
Einbaulage 0°: 0 bis 35°C
Einbaulage bis -45° Display oben: 0 bis 35°C
Einbaulage bis +45° Display unten: 0 bis 30°C
Lagerung -20 bis 60°C
Transport -20 bis 60°C
Vibration

2 bis 9 Hz: 1,75 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 0,5 g
2 bis 9 Hz: 3,5 mm Amplitude / 9 bis 200 Hz: 1 g

Lagerung 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g

Transport 2 bis 8 Hz: 7,5 mm Amplitude / 8 bis 200 Hz: 2 g / 200 bis 500 Hz: 4 g
Schock

Betrieb 159, 11 ms

Lagerung 309, 15ms

Transport 309,15 ms
Meereshéhe

Betrieb max. 3000 m "

Tabelle 34: 5AP920.2138-01 - Technische Daten
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Technische Daten

Bestellnummer

5AP920.2138-01

Mechanische Eigenschaften

Farbe heller Hintergrund
Farbe dunkler Rand ums Display
Dichtung

Gehause
Material Metall
Lackierung ahnlich Pantone 432CV
Front &
Tragerrahmen Aluminium, natur eloxiert
Design grau
Dekorfolie
Material Polyester

ahnlich Pantone 427CV
ahnlich Pantone 432CV
umlaufende Rundschnurdichtung

Abmessungen
Breite 583 mm
Hoéhe 464 mm
Tiefe 64 mm
Gewicht ca. 11000 g

1) Bei 25°C Umgebungstemperatur. Eine Verringerung der Helligkeit um 50% kann eine ca. 50%ige Erhéhung der Half Brightness Time bewirken.

Touch Screen Treiber stehen fiir freigegebene Betriebssysteme im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit.
USB Gerate kénnen nur direkt (ohne Hub) am Automation Panel angeschlossen werden.
Ist von der Ubertragungstechnik, der Ubertragungslénge und der gesteckten Automation Panel Link Steckkarte abhéngig.
Die Anforderungen sind gemaR IEC 61010-2-201 einzuhalten.
Der angegebene Wert bezieht sich auf das Automation Panel Gerat mit gesteckter Automation Panel Link Steckkarte.
Herabsenkung (Derating) der maximalen Umgebungstemperatur typisch 1°C pro 1000 Meter ab 500 Meter NN.
Prozess- bzw. chargenbedingt sind optische Abweichungen in der Farbe und Oberflachenbeschaffenheit maoglich.

2)
3)
4)
5)
6)
7
8)

Tabelle 34: 5AP920.2138-01 - Technische Daten

2.3.1.6.1.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 79: 5AP920.2138-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm
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2.3.1.6.1.5 Abmessungen

Technische Daten
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Abbildung 80: 5AP920.2138-01 - Abmessungen
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Technische Daten
2.3.1.6.1.6 Wanddurchbruch

Das Automation Panel wird mit den vormontierten Klemmblécken z.B. in Wanddurchbriiche eingebaut. Dazu muss
ein Ausschnitt entsprechend folgender Zeichnung erstellt werden.

AuRenkontur (Automation Panel 900)
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! Ausschnittmafie 566 +0,5 mm x 447 +0,5 mm passend flr !
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Abbildung 81: 5AP920.2138-01 - Wanddurchbruch

Weitere Informationen bezliglich Montage und Einbaulage siehe "Inbetriebnahme" auf Seite 113.
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Technische Daten

2.3.2 Automation Panel Link Steckkarten

Die Automation Panel Link Steckkarten stellen die Schnittstelle zwischen einem B&R Industrie PC und einem Au-
tomation Panel 900 dar. Es werden die Grafiksignale eines B&R Industrie PC’s (z.B. Automation PC 810 Moni-
tor/Panel Ausgang) empfangen, verarbeitet und an das Automation Panel 900 weitergegeben. Umgekehrt werden
z.B. die Touch Screen, USB und SDL Daten per Kabel an die jeweilige Schnittstelle des B&R Industrie PC’s (z.B.
Automation PC 810) Ubertragen.

Diese Einsteckkarte wird mit Hilfe einfachster Einschubtechnik in den beim Automation Panel 900 vorhandenen
Einschubsteckplatz eingesteckt und mit den beiden Fixierschrauben (max. Anzugsmoment 0,5 Nm) fest mit dem
Automation Panel verbunden.

Automation Panel 900

Automation Panel Link Steckkarte

Fixierschraube

Abbildung 82: Automation Panel und Automation Panel Link Steckkarte
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Technische Daten
2.3.2.1 5DLDVI.1000-01
2.3.2.1.1 Allgemeines

DVI = Digital Video Interface. Der DVI Link ist Gberall dort erste Wahl, wo es auf Kompatibilitdt zum Standard
ankommt. Mit DVI Anschluss ist das Automation Panel auch an Fremdsystemen universell einsetzbar. Bei dieser
Art der Ubertragung werden die Displaydaten, USB 2.0 und Touchdaten jeweils (iber ein eigenes Kabel tibertragen.

» Steckbar in allen Automation Panel 900
» Anschlisse fur DVI-D, RS232 und USB 2.0

2.3.2.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung Abbildung

Display Links

5DLDVI.1000-01

Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fir DVI-
D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme
0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestel-
len).

Erforderliches Zubehor

DVI Kabel

5CADVI.0018-00

DVI-D Kabel - 1,8 m

5CADVI.0050-00

DVI-D Kabel - 5 m

5CADVI.0100-00

DVI-D Kabel - 10 m

Zubehor

0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?

0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?
Optionales Zubehor
RS232 Kabel

9A0014.02 RS232 Verlangerungskabel zum Betrieb einer abgesetzten Dis-
playeinheit mit Touch Screen, 1,8 m.

9A0014.05 RS232 Verlangerungskabel zum Betrieb einer abgesetzten Dis-

playeinheit mit Touch Screen, 5 m.

USB Kabel

5CAUSB.0018-00

USB 2.0 Verbindungskabel - Typ A - Typ B Stecker - 1,8 m

5CAUSB.0050-00

USB 2.0 Verbindungskabel - Typ A - Typ B Stecker - 5 m

Tabelle 35: 5DLDVI.1000-01 - Bestelldaten

2.3.2.1.3 Technische Daten

Bestellnummer

5DLDVI.1000-01

Allgemeines

BL-Regler " Ja
B&R ID-Code 0x1A0B
Zulassungen
CE Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
DNV 2 Temperature: A (0 - 45 °C)
Humidity: B (up to 100%)
Vibration: A (0.7 g)
EMC: B (bridge and open deck)
KC Ja
Schnittstellen
COM1
Typ RS232, nicht galvanisch getrennt
Ausflihrung DSUB, 9-polig, female
max. Baudrate 115 kBit/s
uUsSB
Anzahl 1
Typ USB 2.0 wenn Kabelldnge <5 m
USB 1.1 wenn Kabelldnge >5 m
Ausflihrung Typ B
Panel In
Ausflhrung DVI-D
Typ SDL/DVI
Elektrische Eigenschaften
Nennspannung 24 VDC #25%, SELV ¥
Nennstrom 4 max. 4,2 A
Leistungsaufnahme typ. 3W

Tabelle 36: 5DLDVI.1000-01 - Technische Daten
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Bestellnummer 5DLDVI.1000-01
Mechanische Eigenschaften
Fixierschrauben

Anzahl 2

max. Anzugsmoment 0,5 Nm

Tabelle 36: 5DLDVI.1000-01 - Technische Daten

1) Zum Einstellen der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung des AP900.

2) Ja, jedoch nur zutreffend wenn alle im Gesamtgerat verbauten Komponenten diese Zulassung haben.

3) Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.

4) Der angegebene Wert bezieht sich auf eine gesteckte Automation Panel Link Steckkarte in einem 19" Automation Panel Gerat.

2.3.2.1.4 Schnittstellen

Fixierschrauben

+24VDC In

BL Regler

Abbildung 83: 5DLDVI.1000-01 - Schnittstellen

2.3.21.41DVI-D

Die Display Link Steckkarte besitzt einen DVI-Digital Eingang. Es werden daher nur die digitalen Signale eines
Grafikadapters verarbeitet und man kann daher diesen nur mit einem DVI-Digital Kabel anschlieen. Es sind bei
B&R DVI Kabel bis zu einer Lange von 10 Metern verfiigbar (siehe "Kabel" auf Seite 157).

2.3.21.42USB Typ B

Uber den USB Typ B Anschluss ist es méglich, tiber ein USB Verbindungskabel (es sind bei B&R USB Kabel bis zu
einer Lange von 5 Metern verflgbar, sieche "Kabel" auf Seite 157), die Display Link Steckkarte mit einem USB Typ
A Ausgang z.B. einer B&R Slot CPU, eines B&R APC620 / APC810, eines B&R Grafikadapters, usw. zu verbinden.

USB Typ A Stecker -

USB Typ B Stecker

Abbildung 84: Vergleich USB Typ A-B Stecker

Ist der Display Link richtig verbunden, so stehen je nach Automation Panel 900 Variante ein oder mehrere USB
Anschliusse (front- und riickseitig) zur Verfiigung.

Information:

USB 2.0 wird bis zu einer Kabellange von 5 Metern unterstiitzt.

2.3.2.1.4.3 BL Regler

Mit diesem Regler kann die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung des Automation Panel 900 eingestellt werden.
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2.3.2.1.4.4 Serielle Schnittstelle COM

Die RS232 Schnittstelle wird zur Ubertragung der Touch Screen Signale des Automation Panel 900 verwendet.
Es sind bei B&R RS232 Kabel bis zu einer Lange von 10 Metern verflugbar (siehe "Kabel" auf Seite 157).

Serielle Schnittstelle COM

RS232

Typ RS232, nicht galvanisch getrennt

UART 16550 kompatibel, 16 Byte FIFO

Ubertragungsgeschwindig-

keit

Buslange max. 15 m

Belegung
n.c.
RXD 9
TXD
n.c. 6 1
GND
DSR
RTS
CTS
n.c.

Tabelle 37: Pinbelegung COM

max. 115 kBit/s

9-polige DSUB Buchse

3
=

5

OO (N|O|O|DW|N|—~

2.3.2.1.4.5 Spannungsversorgung +24 VDC

Der fur den Anschluss der Spannungsversorgung notwendige 3-polige Stecker ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Dieser kann bei B&R unter der Best.Nr. 0TB103.9 (Schraubklemme) oder 0TB103.91 (Federzugklemme) bestellt
werden.

Die Belegung der Pins ist entweder der folgenden Tabelle oder dem Aufdruck auf dem DVI Receiver zu entneh-
men. Bei der Dimensionierung des Netzteiles ist die Leistungsaufnahme des verwendeten Automation Panel zu
beachten (siehe 2 "Technische Daten" auf Seite 18).

Spannungsversorgung
verpolungssicher 3-polig, male
Pin Beschreibung
1 + [ T —— ]
2 Funktionserde @u@
3 R
Erforderliches Zubehor + A=
Feldklemmen / | \
0TB103.9 Stecker 24 V/ 5.08 3p Schraubklemme 1 2 E
0TB103.91 Stecker 24 V 5.08 3p Federzugklemme

Tabelle 38: Spannungsversorgungsanschluss Power 24 VDC

2.3.2.1.4.6 Erdung

Der Anschluss Uber den Spannungsversorgungsstecker (Pin 2) muss mit einem grofit moglichen Leiterquerschnitt
(mindestens 2,5 mm?) auf kiirzestem Weg so niederohmig wie moglich auf Erde verbunden werden.
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2.3.2.2 5DLSDL.1000-00
2.3.2.2.1 Allgemeines

SDL = Smart Display Link. Beim SDL erfolgt die gesamte Kommunikation zwischen Automation Panel und B&R
Industrie PC Uber ein einziges Kabel. Neben den Displaydaten werden Informationen von Touch Screen, Matrix-
tasten, LEDs und Servicedaten Ubertragen. Das Automation Panel kann bis zu 40 m vom B&R Industrie PC ent-
fernt montiert sein. USB 1.1 wird ebenfalls Uber diese Distanz Ubertragen und ist voll in den SDL integriert. Externe
Anpassungsbaugruppen sind dazu nicht notwendig. Mit einem SDL Receiver kann ein Panel an einem Strang
betrieben werden.

» Steckbar in allen Automation Panel 900
* Anschlisse fur SDL IN

2.3.2.2.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Display Links

5DLSDL.1000-00 Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in;
Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrix-
tasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9
oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).
Erforderliches Zubehor
SDL Kabel 45° Anschluss

5CASDL.0018-01 SDL Kabel - 45 Grad Anschluss - 1,8 m

5CASDL.0050-01 SDL Kabel - 45 Grad Anschluss - 5 m

5CASDL.0100-01 SDL Kabel - 45 Grad Anschluss - 10 m
SDL Kabel flex

5CASDL.0018-03 SDL Kabel flex - 1,8 m

5CASDL.0050-03 SDL Kabel flex - 5 m

5CASDL.0100-03 SDL Kabel flex - 10 m

5CASDL.0150-03 SDL Kabel flex - 15 m

5CASDL.0200-03 SDL Kabel flex - 20 m

5CASDL.0250-03 SDL Kabel flex - 25 m

5CASDL.0300-03 SDL Kabel flex - 30 m

5CASDL.0300-13 SDL Kabel flex mit Extender - 30 m

5CASDL.0400-13 SDL Kabel flex mit Extender - 40 m
Zubehor

0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?

0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Tabelle 39: 5DLSDL.1000-00 - Bestelldaten

2.3.2.2.3 Technische Daten

Bestellnummer

5DLSDL.1000-00

Allgemeines

BL-Regler " Nein
B&R ID-Code 0x1C53
Zulassungen
CE Ja
UL cULus E115267
Industrial Control Equipment
DNV 2 Temperature: A (0 - 45 °C)
Humidity: B (up to 100%)
Vibration: A (0.7 g)
EMC: B (bridge and open deck)
KC Ja
Schnittstellen
Panel/Monitor-Schnittstelle
Panel IN SDL
Panel OUT -
Elektrische Eigenschaften
Nennspannung 24 VDC #25%, SELV 2
Nennstrom 4 max. 4,2 A
Leistungsaufnahme typ. 3W

Uberspannungskategorie nach EN 61131-2

Tabelle 40: 5DLSDL.1000-00 - Technische Daten
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Bestellnummer 5DLSDL.1000-00
Mechanische Eigenschaften
Fixierschrauben

Anzahl 2

max. Anzugsmoment 0,5 Nm

Tabelle 40: 5DLSDL.1000-00 - Technische Daten

1) Zum Einstellen der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung des AP900.

2) Ja, jedoch nur zutreffend wenn alle im Gesamtgerat verbauten Komponenten diese Zulassung haben.

3) Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.

4) Der angegebene Wert bezieht sich auf eine gesteckte Automation Panel Link Steckkarte in einem 19" Automation Panel Gerat.

2.3.2.2.4 Schnittstellen

Fixierschrauben

~————

Spannungsversorgung 4
+24VDC In J e
Panel IN

(iiber SDL)

Abbildung 85: 5DLSDL.1000-00 - Schnittstellen
2.3.2.2.4.1 Spannungsversorgung +24 VDC

Der flir den Anschluss der Spannungsversorgung notwendige 3-polige Stecker ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Dieser kann bei B&R unter der Best.Nr. 0TB103.9 (Schraubklemme) oder 0TB103.91 (Federzugklemme) bestellt
werden.

Die Belegung der Pins ist entweder der folgenden Tabelle oder dem Aufdruck auf dem DVI Receiver zu entneh-
men. Bei der Dimensionierung des Netzteiles ist die Leistungsaufnahme des verwendeten Automation Panel zu
beachten (siehe 2 "Technische Daten" auf Seite 18).

Spannungsversorgung
verpolungssicher 3-polig, male
Pin Beschreibung
1 + [ T ]
2 Funktionserde
3 -
Erforderliches Zubehor + A -
Feldklemmen / | \
0TB103.9 Stecker 24 V 5.08 3p Schraubklemme 1 2 8
0TB103.91 Stecker 24 V 5.08 3p Federzugklemme

Tabelle 41: Spannungsversorgungsanschluss Power 24 VDC
2.3.2.2.4.2 Erdung

Der Anschluss Uber den Spannungsversorgungsstecker (Pin 2) muss mit einem gréf3t méglichen Leiterquerschnitt
(mindestens 2,5 mm?) auf kiirzestem Weg so niederohmig wie mdglich auf Erde verbunden werden.

2.3.2.2.4.3 Panel IN

Hier wird die Verbindung tUber SDL (Smart Display Link) zu einem B&R Industrie PC hergestellt. Die bendtigten
SDL Kabel sind separat bei B&R zu bestellen (siehe "Kabel" auf Seite 157).
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2.3.2.3 5DLSDL.1000-01
2.3.2.3.1 Allgemeines

Der SDL Transceiver bietet die Moglichkeit, an das erste Automation Panel ein weiteres anzuschlielen. Im zwei-
ten Segment kann wieder eine Distanz von max. 40 m Uberbrlckt werden, wobei die maximale Distanz von der
Auflésung begrenzt wird. Zum Erreichen der maximalen Segmentlange sind Kabel mit einem Extender zu verwen-
den, wobei der Extender als Verstarker fungiert und im Kabel implementiert ist. Es ist keine zusatzliche Hardware
erforderlich.

» Steckbar in allen Automation Panel 900
» Anschlisse fur SDL IN und SDL OUT

2.3.2.3.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Display Links

Automation Pane_:_l Link SDL Transceiver; Anschlisse fir SDL
in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen,
USB 1.1, Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraub-
klemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert
bestellen).

Erforderliches Zubehor

SDL Kabel 45° Anschluss

SDL Kabel - 45 Grad Anschluss - 1,8 m

SDL Kabel - 45 Grad Anschluss - 5 m

SDL Kabel - 45 Grad Anschluss - 10 m

SDL Kabel flex

SDL Kabel flex - 1,8 m

SDL Kabel flex - 5 m

SDL Kabel flex - 10 m

SDL Kabel flex - 15 m

SDL Kabel flex - 20 m

SDL Kabel flex - 25 m

SDL Kabel flex - 30 m

5DLSDL.1000-01

5CASDL.0018-01
5CASDL.0050-01
5CASDL.0100-01

5CASDL.0018-03
5CASDL.0050-03
5CASDL.0100-03
5CASDL.0150-03
5CASDL.0200-03
5CASDL.0250-03
5CASDL.0300-03

5CASDL.0300-13

SDL Kabel flex mit Extender - 30 m

5CASDL.0400-13

SDL Kabel flex mit Extender - 40 m

Zubehor

0TB103.9

Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?

0TB103.91

Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?

Tabelle 42: 5DLSDL.1000-01 - Bestelldaten

2.3.2.3.3 Technische Daten

Bestellnummer

5DLSDL.1000-01

Allgemeines

BL-Regler " Nein
B&R ID-Code 0x1C52
Zulassungen

CE Ja

uL cULus E115267

Industrial Control Equipment

KC Ja
Schnittstellen
Panel/Monitor-Schnittstelle

Panel IN SDL

Panel OUT SDL
Elektrische Eigenschaften
Nennspannung 24 VDC +25%, SELV 2
Nennstrom 3 max. 4,2 A
Leistungsaufnahme typ. 3W
Uberspannungskategorie nach EN 61131-2 1]
Mechanische Eigenschaften
Fixierschrauben

Anzahl 2

max. Anzugsmoment 0,5 Nm

Tabelle 43: 5DLSDL.1000-01 - Technische Daten

1) Zum Einstellen der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung des AP900.
2) Die Anforderungen sind gemaR IEC 61010-2-201 einzuhalten.
3) Der angegebene Wert bezieht sich auf eine gesteckte Automation Panel Link Steckkarte in einem 19" Automation Panel Gerét.
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2.3.2.3.4 Schnittstellen

Fixierschrauben

(Uber SDL) . )
Spannungsversorgun 3 o ar
+24VDC In B
Panel IN w

(tiber SDL)

Abbildung 86: 5DLSDL.1000-01 - Schnittstellen
2.3.2.3.4.1 Spannungsversorgung +24 VDC

Der fur den Anschluss der Spannungsversorgung notwendige 3-polige Stecker ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Dieser kann bei B&R unter der Best.Nr. 0TB103.9 (Schraubklemme) oder 0TB103.91 (Federzugklemme) bestellt
werden.

Die Belegung der Pins ist entweder der folgenden Tabelle oder dem Aufdruck auf dem DVI Receiver zu entneh-
men. Bei der Dimensionierung des Netzteiles ist die Leistungsaufnahme des verwendeten Automation Panel zu
beachten (siehe 2 "Technische Daten" auf Seite 18).

Spannungsversorgung
verpolungssicher 3-polig, male
Pin Beschreibung
1 + [ T —— ]
2 Funktionserde @u@
3 R
Erforderliches Zubehor + A=
Feldklemmen / | \
0TB103.9 Stecker 24 V 5.08 3p Schraubklemme 1 2 3
0TB103.91 Stecker 24 V 5.08 3p Federzugklemme

Tabelle 44: Spannungsversorgungsanschluss Power 24 VDC

2.3.2.3.4.2 Erdung

Der Anschluss Uber den Spannungsversorgungsstecker (Pin 2) muss mit einem grofit moglichen Leiterquerschnitt
(mindestens 2,5 mm?) auf kiirzestem Weg so niederohmig wie moglich auf Erde verbunden werden.

2.3.2.3.4.3 Panel IN

Hier wird die Verbindung tber SDL (Smart Display Link) zu einem B&R Industrie PC hergestellt. Die bendtigten
SDL Kabel sind separat bei B&R zu bestellen (siehe "Kabel" auf Seite 157).

2.3.2.3.4.4 Panel OUT

Hier wird die Verbindung Gber SDL (Smart Display Link) zu einem weiteren Automation Panel 900 Gerat hergestellt.
Die bendtigten SDL Kabel sind separat bei B&R zu bestellen (siehe "Kabel" auf Seite 157).
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2.3.2.4 5DLSD3.1000-00
2.3.2.4.1 Allgemeines

* Linkmodul fiir Automation Panel 920/98x
* 1x SDL3 Panel In Schnittstelle
+ 1xUSB2.0Typ A

2.3.2.4.1.1 SDL3-Betrieb

Die SDL3-Technologie (Smart Display Link 3) tbertragt alle Kommunikationskanale zwischen B&R Industrie PC
und Panel Uber ein Standard-Ethernet-Kabel (min. Cat6a) bis zu 100 m. Zum Gerateanschluss wird ein RJ45-
Stecker verwendet, dieser ist ideal fiir beengte Platzverhaltnisse in Durchfiihrungen und Tragarmsystemen.

SDL3-Betrieb mit SDL3 Transmitter

Beim SDL3-Betrieb mit einem SDL3 Transmitter im B&R Industrie PC erfolgt die gesamte Kommunikation zwischen
Automation Panel und B&R Industrie PC Uber ein einziges SDL3-Kabel.

Neben den Displaydaten werden Informationen von Touchscreen, Matrixtasten, LEDs und Service- und Diagnose-
daten Ubertragen. Das Automation Panel kann bis zu 100 m vom B&R Industrie PC entfernt montiert sein. USB 2.0
wird ebenfalls Uber diese Distanz lbertragen und ist voll in den SDL3 integriert. Externe Anpassungsbaugruppen
sind dazu nicht notwendig.

Die Helligkeit des Displays kann Gber das ADI Control Center eingestellt werden.

Spannungsversorgung (SELV/PELV)

SDL3-Kabel
Automation Panel B&R Industrie PC
mit SDL3 Receiver mit SDL3 Transmitter
Verfiigbarkeit der Schnittstellen am Automation Panel mit SDL3 Receiver:
SDL3-Schnittstelle v USB1,USB2 v USB 2.0 Spannungsversorgung v Erdung v
Maximale Kabellange SDL3: 100 m
Voraussetzungen
» Automation Panel mit SDL3 Receiver
* B&R Industrie PC mit SDL3-Schnittstelle
» SDL3-/SDL4-Kabel
2.3.2.4.2 Bestelldaten
Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Display Links
5DLSD3.1000-00 Automation Panel Linkmodul - SDL3 Receiver - Fiir Automation
Panel 920/98x
Erforderliches Zubehor
Zubehor
0TB103.9 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Schraubklemme 3,31 mm?
0TB103.91 Stecker 24 VDC - 3-polig; female - Federzugklemme 3,31 mm?
Optionales Zubehor
SDL3/SDL4/PoE-Kabel
5CASD3.0050-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 5 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0100-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 10 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0150-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 15 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0200-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 20 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0300-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 30 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0500-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 50 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.1000-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 100 m - FT50 incl. Power over Ether-
net

Tabelle 45: 5DLSD3.1000-00 - Bestelldaten
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2.3.2.4.3 Technische Daten

Bestellnummer

5DLSD3.1000-00

Allgemeines

LEDs Status, Link
B&R ID-Code 0xE401
Zulassungen

CE Ja

uL cULus E115267

Industrial Control Equipment

Schnittstellen

UsSB
Anzahl 1
Typ USB 2.0
Ausflihrung Typ A
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (max. 30 MBit/s)
Strombelastbarkeit max. 500 mA
SDL3 In
Ausflihrung RJ45, geschirmt
Typ SDL3
Elektrische Eigenschaften
Nennspannung 24 VDC +25%, SELV "
Nennstrom 2 max. 4,2 A
Leistungsaufnahme typ. 6 W
Uberspannungskategorie nach EN 61131-2 1]
Mechanische Eigenschaften
Fixierschrauben
Anzahl 2
max. Anzugsmoment 0,5 Nm

Tabelle 46: 5DLSD3.1000-00 - Technische Daten

1) Die Anforderungen sind gemaR IEC 61010-2-201 einzuhalten.
2) Der angegebene Wert bezieht sich auf eine gesteckte Automation Panel Link Steckkarte in einem 19" Automation Panel Gerét.

2.3.2.4.4 Schnittstellen

2.3.2.4.4.1 SDL3 In-Schnittstelle

Die SDL3 In-Schnittstelle ist als RJ45-Buchse ausgefiihrt und wird mit der SDL3-Ubertragungstechnologie betrie-
ben. Nahrere Informationen sind im Abschnitt "SDL3-Betrieb" auf Seite 109 zu finden.

SDL3 In-Schnittstelle - SDL3

duls bzw. der Displayeinheit.

Die nachfolgende Ubersicht zeigt einen Uberblick der méglichen verfiigbaren Videosi-
gnale beim Panel Eingang. Details siehe Technische Daten des verwendeten Linkmo-

RJ45-Buchse, female

Information:

Linkmodul Videosignale Status LED, Link LED
SDL3
1
Tabelle 47: SDL3 In-Schnittstelle
Information:

Das hot-plugging der Anzeigegerate am Panel Anschluss wird seitens der Hardware und der Grafik-
treiber der freigegebenen Betriebssysteme fiir Servicezwecke unterstiitzt. Die spezifizierten Steckzy-
klen des Panel Steckers sind 500 Steckzyklen.

Wird ein Anzeigegerat mit Touch Screen am Panel Anschluss wahrend des Betriebs ab- und wieder
angesteckt (hot-plugging) kann eine Neukalibrierung des Touch Screens nétig sein.
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2.3.2.4.4.2 SDL3 In-LEDs

Die SDL3 In-LEDs sind in der SDL3 In Schnittstelle integriert und signalisieren eine SDL3-Verbindung.

SDL3 In-LEDs

LED Farbe Status Bedeutung
Link Gelb Ein Zeigt eine aktive SDL3-Verbindung an.

Aus Keine aktive SDL3-Verbindung. Status LED Link LED
Status Gelb Ein Die SDL3-Verbindung ist aufgebaut und OK.

Aus Keine aktive SDL3-Verbindung.

Blinkend Die SDL3-Verbindung ist OK, aber ein Firm- | | | | | | | |

ware-Image ist korrupt.
1

Tabelle 48: SDL3 In-LEDs
2.3.2.4.4.3 USB-Schnittstelle

Das Linkmodul verfugt tber einen USB 2.0 (Universal Serial Bus) Host Controller mit mehreren USB Ports, wovon
1 USB-Schnittstelle nach aufen gefuhrt und fur den Anwender frei verfugbar ist.

Warnung!

An die USB-Schnittstellen kdnnen USB-Peripheriegeriate angeschlossen werden. Auf Grund der Viel-
faltigkeit der am Markt erhéltlichen USB-Geréte, kann B&R keine Garantie fiir deren Funktion Giberneh-
men. Fur die bei B&R erhaltlichen USB-Gerate wird die Funktion gewahrleistet.

Vorsicht!

Auf Grund der allgemeinen PC- Spezifikation ist diese Schnittstelle mit duBerster Sorgfalt beziiglich
EMV, Kabelfiihrung etc. zu behandeiln.

usB

Die USB-Schnittstelle ist als USB 2.0 Typ-A-Schnittstelle ausgefihrt und steht dem Anwender fiir USB Gerate zur
Verfligung.

Universal Serial Bus (USB1)"
Typ USB 2.0 1x USB Typ A, female
Ausfiihrung Typ A
Ubertragungsgeschwindig- Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed - UsB -
keit (12 MBit/s) bis High Speed (max. 30 MBit/s) - t‘_ \ \‘
Strombelastbarkeit? I | “
UsB max. 500 mA o, » ., -‘
Kabellange —— j— -
USB 2.0 max. 5 m (ohne Hub)

Tabelle 49: USB1 Schnittstelle

1) Die am Gerat bzw. Modul verfiigbaren Schnittstellen usw. wurden der eindeutigen Unterscheidung wegen entsprechend nummeriert. Diese Nummerierung
kann jedoch von der durch das jeweilige Betriebssystem vorgenommenen Nummerierung abweichen.
2) Der USB Port wird durch einen wartungsfreien ,USB Strombegrenzungsschalter” (gesamt max. 500 mA) abgesichert.
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2.3.2.4.4.4 Spannungsversorgung +24 VDC

Der flr den Anschluss der Spannungsversorgung notwendige 3-polige Stecker ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Dieser kann bei B&R unter der Best.Nr. 0TB103.9 (Schraubklemme) oder 0TB103.91 (Federzugklemme) bestellt
werden.

Die Belegung der Pins ist entweder der folgenden Tabelle oder dem Aufdruck auf dem DVI Receiver zu entneh-
men. Bei der Dimensionierung des Netzteiles ist die Leistungsaufnahme des verwendeten Automation Panel zu
beachten (siehe 2 "Technische Daten" auf Seite 18).

Spannungsversorgung
verpolungssicher 3-polig, male
Pin Beschreibung
1 + T i [] ] 1
2 Funktionserde
3 -
Erforderliches Zubehor + A=
Feldklemmen / \ AN
0TB103.9 Stecker 24 V 5.08 3p Schraubklemme ! 2 8
0TB103.91 Stecker 24 V 5.08 3p Federzugklemme

Tabelle 50: Spannungsversorgungsanschluss Power 24 VDC

2.3.2.4.4.5 Erdung

Der Anschluss Uber den Spannungsversorgungsstecker (Pin 2) muss mit einem grofit moglichen Leiterquerschnitt
(mindestens 2,5 mm?) auf kiirzestem Weg so niederohmig wie moglich auf Erde verbunden werden.

2.3.2.4.5 Probleme/Eigenheiten

Folgende Displayeinheiten kénnen mit dem SDL3 Receiver nicht verwendet werden:

+ 5AP920.1043-01

+ 5AP951.1043-01

+ 5AP952.1043-01

+ 5AP980.1043-01 < Rev. EO
+ 5AP981.1043-01 < Rev. EO
+ 5AP982.1043-01 < Rev. EO
+ 5AP920.1214-01 < Rev. DO
+ 5AP951.1505-01

+ 5AP920.1505-01 < Rev. HO
+ 5AP980.1505-01 < Rev. GO
+ 5AP981.1505-01 < Rev. 10
+ 5AP920.1706-01

+ 5AP920.1906-01 < Rev. LO
+ 5AP920.2138-01
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3 Inbetriebnahme

3.1 Montage
Gefahr!

* Die gesamte Spannungsversorgung muss getrennt werden, bevor Abdeckungen oder Kompo-
nenten des Gerits entnommen und Zubehor, Hardware oder Kabel installiert bzw. entfernt wer-
den.

* Das Netzkabel vom Gerét und von der Spannungsversorgung entfernen.

* Bevor das Gerit an die Spannungsversorgung angeschlossen und eingeschaltet wird, miissen
alle Abdeckungen und Komponenten, Zubehor, Hardware und Kabel montiert bzw. befestigt
sein.

Die B&R Industrie PCs werden mit den am Gehause befindlichen Montageklammern bzw. Klemmbldcken (ver-
schiedene Ausfiihrungen mdglich) vorzugsweise in Wanddurchbriichen montiert.

3.1.1 Wichtige Informationen zur Montage

» Es muissen die klimatischen Umgebungsbedingungen beachtet werden.

» Beim Einbau in ein geschlossenes Gehause, muss ausreichend Volumen zur Luftumwalzung vorhanden
sein.

» Das Gerat muss auf planer, sauberer und gratfreier Oberflache montiert werden.

» Das Gerat ist nur fur den Betrieb in geschlossenen Raumen zugelassen.

» Das Gerat darf nicht direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt werden.

» Die Luftungslécher dirfen nicht verdeckt werden.

» Bei der Montage des Gerats sind unbedingt die zulassigen Einbaulagen zu beachten.

» Es ist darauf zu achten, dass die Wand oder das Schaltschrankblech das vierfache Gesamtgewicht des
Gerats tragen kann.

» Beim Anschluss von Kabeln (DVI, SDL, USB, etc.) ist auf den Biegeradius zu achten.

» Das Gerat muss so montiert werden, dass Reflexionen auf dem Bildschirm weitestgehend vermieden wer-
den.

» Das Gerat muss so montiert werden, dass es vom Anwender optimal einsehbar ist.

3.1.2 Montage mit Klemmblocken

Kunststoff (PA6) Kunststoff (PA6)
mit Federn ohne Federn

Offnen

Offnen
- SchlieRen

SchlieRen

) @
o a
[} ]
e 4=
= =
E =
Q2 k)
X X

Feder

Klemmbhebel Klemmhebel

Abbildung 87: Klemmblock

Die Klemmbldcke sind fur eine maximale Starke des zu klemmenden Materials von 10 mm ausgelegt, minimal darf
die Materialstarke 2 mm betragen.
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Fir das Anziehen bzw. Lésen der Schraube wird ein Innensechskantschlissel (Gr. 3) bendtigt. Das maximale

Anzugsmoment des Klemmblockes betragt 0,5 Nm.
Das Gerat muss an einer planen, sauberen und gratfreien Oberflache montiert werden da Unebenheiten beim
Anziehen der Schrauben zu Beschadigungen des Displays und zum Eindringen von Staub und Wasser flihren

konnen.
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3.2 Einbaulagen

Die nachfolgenden Zeichnungen zeigen die spezifizierten Einbaulagen der Automation Panel 900 Gerate.

3.2.1 Einbaulage 0°

Anschlussseite nach unten!

Abbildung 88: Einbaulage 0 °

3.2.2 Einbaulagen 45°

f

F=TE A I .

i

s

Anschlussseite nach unten! Anschlussseite nach unten!

Abbildung 89: Einbaulagen - 45 ° und +45 °

Warnung!

Auf Grund der gednderten Thermik bei den Einbaulagen +/- 45°, konnen die maximal spezifizierten
Umgebungstemperaturen bei einigen Automation Panel 900 Geraten nicht erreicht werden. Die hierfiir
geltenden Grenzwerte sind dem 2 "Technische Daten™ auf Seite 18 zu entnehmen.
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3.3 Luftzirkulationsabstande

Um eine ausreichende Luftzirkulation zu gewahrleisten ist oberhalb, unterhalb, seitlich und hinter dem Automation
Panel ein spezifizierter Freiraum vorzusehen. Der minimal spezifizierte Freiraum kann den nachfolgenden Zeich-
nungen entnommen werden.

|._mindestens E

80 mm Abstand

\

mindestens
50 mm Abstand[

Anschlussseite
nach unten!

)

Lufteintritt

mindestens
80 mm Abstand

Abbildung 90: Abstand fiir Luftzirkulation - Seitenansicht

7

mindestens

10 mm Abstand

mindestens

10 mm Abstand

020000000000000 0000000000 0L 0S00 000 0S0S000 0000002000000 00 0205000000
B SO RS SO eSO R RO SO e A OSSO

0000000500000%000:
%6607 0 0% %0 0 0 %0000 %0 000 % %6 %6 6 0% %0 0 0 %0 % %00 0 %

0406262202606 P 2606 6% 0 e %6 6 6% e a2 6% eCeC %200
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[©)

11— 11 o =

0000800600000l
6°0%%6°%0%%0%%0°0% % 0% % 0% %% %%

[ N W ) I W )

®

Anschlussseite nach unten!

Abbildung 91: Abstand fiir Luftzirkulation - Riickansicht
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3.4 Kabelfixierung

Dem Automation Panel liegen Kabelschellen bei, mit welchen die angeschlossenen Kabel auf der Riickseite am
unteren Ende des Automation Panel fixiert werden kénnen.

Abbildung 92: Kabelschellenfixierung

3.5 Funktionserdelasche

Auf der Rickseite links neben dem Automation Panel Link Steckplatz befindet sich eine Funktionserdelasche. Die
Erdungslasche (Funktionserde) muss mittels 6,3 mm Flachstecker auf kiirzestem Weg und so niederohmig wie
moglich (z.B. Kupferband, jedoch mindestens 2,5 mm?) mit einem zentralen Erdungspunkt des Schaltschranks

verbunden werden.

Abbildung 93: Funktionserdelasche
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3.6 Aligemeine Anleitung zur Vorgehensweise bei Temperaturtests

Zweck dieser Anleitung ist die allgemeine Vorgehensweise von applikationsspezifischen Temperaturtests mit B&R
Industrie PCs oder Power Panels zu erklaren. Diese Anleitung stellt jedoch lediglich eine Richtlinie dar.

3.6.1 Vorgehensweise

Um genaue Ergebnisse zu erhalten, sollten die Testbedingungen den Bedingungen im Feldeinsatz entsprechen.
Dies bedeutet, dass wahrend den Temperaturtests die Zielapplikation laufen sollte, der PC im spater verwendeten
Schaltschrankgehduse montiert sein sollte, etc.

Weiters sollte ein Temperatursensor fur das zu testende Gerat montiert werden, um die Umgebungstemperatur
laufend zu Uberwachen. Um korrekte Werte zu erhalten, ist dieser in einem Abstand von ca. 5 bis 10 cm vom B&R
Industrie PC, in der Nahe der Luftansaugung (nicht in der Nahe der Abgabeluft), anzubringen.

Jeder B&R Industrie PC oder jedes Power Panel ist mit internen Temperatursensoren ausgestattet. Je nach Ge-
ratefamilie sind diese an verschiedenen Positionen angebracht. Die Anzahl und Temperaturgrenzen sind je nach
Geratefamilie unterschiedlich.

Angaben zur Lage der Temperatursensoren sowie deren maximal spezifizierte Temperaturen sind dem Abschnitt
"Temperatursensorpositionen" im 2 “Technische Daten" zu entnehmen.

Zur optimalen Bestimmung und Beurteilung der Temperatursituation wird eine Mindesttestzeit von 8 Stunden emp-
fohlen.

3.6.2 Auswertung der Temperaturen unter Windows Betriebssystemen

3.6.2.1 Auswertung mit dem B&R Control Center

Zur Auswertung der Temperaturen kann das B&R Control Center verwendet werden. Die Temperaturen kénnen
im Reiter ,Temperaturen* angesehen werden. Das B&R Control Center kann als freier Download von der B&R
Homepage (www.br-automation.com) heruntergeladen werden. Das B&R Control Center verwendet das B&R Au-
tomation Device Interface (ADI).

Statiztik I Arnwendereinztelungen | F abrik zeinztellungen I Werzionen I Bericht
Display | Tasten | LEDs  Temperstwen | Liiter | Schaker | USW

Temperaturwerte des PC und von angeschlozzenen Panels werden hier
angezeigt,
 CPU Board Panel
CPU: 10450 TSF PBanel: AP Link [0]
Board: 40 /104 TIF Diizplay: I /95 e

 Baseboard

Board 1/0: 434109  CYF Slidedn 1 | 0/32 CHF
Board ETHZ: 42107 TFF Siidedn 2 | n/3z CHF
Board Metztelt: | 42/107 TSP IF Sk | ] (i

ETHZ B4/123 CSF

CEEEEIEE

Metzteil 24107 CIF

ak I Cancel |

Ist eine historische Aufzeichnung der Daten notwendig, so kann eine eigene Applikation erstellt werden.

Information:

Zur Erstellung einer eigenen Applikation sind auf der B&R Homepage (www.br-automation.com) eigene
SDK’s verfiigbar, wie z.B. das ADI .NET SDK.
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3.6.2.2 Auswertung mit dem Burniln Tool von Passmark

Wird zur Temperaturauswertung keine eigene Applikation erstellt bzw. verwendet, so empfiehlt B&R die Verwen-
dung des Softwaretools BurnIn Test der Firma Passmark.

Das Softwaretool Burnin ist in einer Standard und Professional Version erhaltlich. Zusatzlich zum Softwarepaket
sind auch noch verschiedene Loopback Adapter (Seriell, Parallel, USB, ...) und Test-CDs bzw. DVDs erhaltlich.
Je nach Ausbaustufe der Software und vorhandenen Loopback Adapter kann eine entsprechend hohe System-
und Peripherielast erzeugt werden.

Information:

Loopback Adapter konnen ebenfalls von der Firma Passmark bezogen werden. Mehr Informationen
dazu sind unter www.passmark.com zu finden.

Die nachfolgenden Screenshots beziehen sich auf die Passmark Burnin Pro Version V4 anhand eines APC810
2 Slot mit DVD.

Test configuration and duty cycles [g]
Auto Stop after L o _.: Minutes or [ n] Cycles [ 0 means run forever]
CPU Math[+] - 20 Graphics
CO-RWDVD 30 Graphics
CPU MM [#] Diskls] AN W |
Printer[] fic [ 50 | Sound[] i 50
Fidshd Network : J 50
Com Portfz] = j mu’;‘ Parallel Paort[] J 50
Topel —— 4 [ ] U - ol |
Video -
Select the tests to perform and their Duty cycle. [1 = Min load, 100 = Max load)
[ ok ] [ anon | [ anof | [ResstDefaut] [ Help | [ Cancel |

Abbildung 94: Einstellungen fir Passmark Burnin Pro V4 anhand eines APC810 2 Slot mit DVD
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4 BurninTest ¥4.0 Pro - [Live Results]
File Edit View Configuration Test Help

HEeaXAE*P00 &%

BurninTest V4.0 Pro - Result Sheet

Machine Name: Config file: LastUzed cig
CPU Manufacturer:
CPU Speed:

Start time:

APCE12

Genuinelntel

21669 MHZ J 2167 1 MHz
Stop time: -

Duration:

Temperature:

(Min / Current / Max)

Test Name

& CPU - Maths

& CPU - MMX | SSE

£ Memory (RAM)

) 2D Graphics

"4 3D Graphics

= Disk (C:)

ams Network 1

COperations
o

Errors Last Error Description
o

Cycle
Mo errors
Mo errors
Mo errors
Mo errors
Mo errors
Mo errors
Mo errors
ams Network 2 Mo errars
@ CD/DVD (D:)
4 USB Plug 1
4 USB Plug 2
4 USB Plug 3
4 USB Plug 4
E Video Playback

e Serial Port1

Mo errors
Mo errors
Mo errors
Mo errors
Mo errors
Mo errors

Mo errors

o|loflele|efje|e|e|e|o|ejfje|oe|a|e
o|lallo|le|ofe|o|e|e|e|e|e|ofe|e
o|loflole|lefje|leo|e|e|e|ejje|ofe|=

o Serial Port2 Mo errars

Notes:

CPU Type: intel(R) Core(Th)2 CPU

T7400 @ 216GHzZ

Ready

Abbildung 95: Testibersicht eines APC810 2 Slot mit DVD

Je nach Verfugbarkeit der Loopback Adapter und DVDs muss eine entsprechende Feineinstellung in den jeweiligen
Testproperties vorgenommen werden.

Information:
Stehen keine USB- Loopback Adapter zur Verfiigung, so konnen

auch USB Memory Sticks verwendet

werden. Die USB Memory Sticks miissen unter Windows als formatiertes Laufwerk zur Verfiigung ste-
hen. Der Test USB ist dann abzuwéhlen und die USB Memory Stick Laufwerke miissen in den Diskpro-

perties als Testdevice konfiguriert werden.

Information:

Serielle Loopback Adapter kénnen relativ einfach selbst erstellt werden. Dazu sind lediglich einige

Pins mit Drahten an der seriellen Schnittstelle zu verbinden.
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3.6.3 Auswertung der Temperaturen unter Nicht- Windows Betriebssystemen

Fir Anwendungen, die nicht unter Windows laufen, kann die Auswertung der Temperaturen mit Hilfe der B&R
Implementierungsanleitung durchgefuhrt werden. Zusatzlich zur Implementierungsanleitung sind auch lauffahige
MS-DOS Beispielprogramme verfiigbar.

Die Implementierungsanleitung beschreibt nur die geratespezifischen Funktionen und nicht die Hauptfunktion der
Beispielprogramme.

Wird der Code aus den Beispielprogrammen tUbernommen, sind die Hinweise in der Implementierungsanleitung
zu den TODO Anweisungen, I/O Zugriffsfunktionen usw. zu beachten!

Information:

Fiir jeden B&R Industrie PC oder jedes Power Panel kénnen Beispielprogramme und Implementie-
rungsanleitungen von der B&R Homepage (www.br-automation.com) kostenlos heruntergeladen wer-
den.

3.6.4 Auswertung der Messergebnisse

Der aufgezeichnete maximale Temperaturwert jedes einzelnen Sensors darf die in den Anwenderhandbiichern
spezifizierte Temperaturgrenze nicht Gberschreiten.

Wenn die Temperaturtests nicht in einer geregelten Klimakammer durchgefiihrt werden kénnen, so kénnen diese
z.B. in Bliroumgebung durchgefiihrt werden. Dabei ist allerdings die Erfassung der Umgebungstemperatur not-
wendig. Auf Grund der im Hause B&R gewonnenen Erfahrung, kdnnen bei passiven Systemen (Systeme ohne
Lifter Kit) die gemessenen Temperaturwerte linear zur Umgebungstemperatur hochgerechnet werden. Um auch
die Temperaturwerte bei Systemen mit Lifter Kit hochrechnen zu kénnen, miissen die Lifter laufen. Weiters ist
dabei auf die Drehzahl, usw. zu achten.

Werden die Temperaturtests in einer geregelten Klimakammer mit Lufter durchgefiihrt, so werden die zu testenden
Gerate durch diesen Lifter gekihlt und somit auch die Messergebnisse verfalscht. Bei passiven Geraten sind die
Messergebnisse somit unbrauchbar. Um jedoch auch Temperaturtests in Klimakammern mit Lifter durchfiihren
zu kénnen ohne die Messergebnisse zu verfalschen, ist der Lifter der Klimakammer auszuschalten und eine
entsprechend grof3e Vorlaufzeit (mehrere Stunden) einzuhalten.

Beispiel anhand eines APC810 2 Slot

Nachfolgendes Beispiel ist nur unter Einhaltung der Montage- und Einbaulagenvorschriften laut Anwenderhand-
buch giiltig.

Temperatursensor Gemessene Temperatur Hochgerechnete Temperatur

Umgebungstemperatur 20°C 35°C 45°C
CPU 48°C 63°C 73°C
CPU Board 51°C 66°C 76°C
Board 1/0 51°C 66°C 76°C
Board ETH2 52°C 67°C 77°C
Board Netzteil 51°C 66°C 76°C
ETH2 65°C 80°C 90°C
Netzteil 51°C 66°C 76°C

Tabelle 51: Auswertungsbeispiel anhand eines APC810 2 Slot
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3.7 Anschlussbeispiele

Einen Uberblick tiber die Konfigurationsméglichkeiten, in welcher Art Automation Panel 900 Gerate mit einem B&R
Industrie PC verbunden werden kénnen, sind den Handblichern des jeweilig verwendeten PC's zu entnehmen.

Information:

Automation Panel 900 konnen an alle B&R Gerate die SDL unterstiitzen angeschlossen werden.

Information:

Die nachfolgenden Beispiele dienen als Veranschaulichung, wie die Anschlussbeispiele in den jeweili-
gen Handbluichern dargestellt sind. Geratespezifische Voraussetzungen der Hardware, Firmware sowie
der Software sind ebenfalls den Handbiichern der unterstiitzenden Gerate zu enthehmen.

Folgende Geratefamilien sind fur den Anschluss eines Automation Panel 900 geeignet:

Automation PC 510
Automation PC 511
Automation PC 620
Automation PC 810
Automation PC 820
Automation PC 910
Panel PC 700
Panel PC 800
Power Panel 500

3.7.1 Auswahl der Displayeinheiten

Wenn ein Automation Panel 800 und ein Automation Panel 900 an einem Strang angeschlossen werden sollen,
mussen die Gerate den gleichen Displaytyp besitzen. In der folgenden Tabelle werden die méglichen AP900 Gerate
aufgelistet die mit einem AP800 Gerat an einem Strang angeschlossen werden kdnnen.

Automation Panel 800

Automation Panel 900

5AP820.1505-00

5AP920.1505-01
5AP951.1505-01
5AP980.1505-01
5AP981.1505-01

5AP880.1505-00

5AP920.1505-01
5AP951.1505-01
5AP980.1505-01
5AP981.1505-01

Tabelle 52: Auswahl der Displayeinheiten
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3.7.2 Ein Automation Panel 900 iiber DVI onboard

An die integrierte DVI Schnittstelle (onboard) ist ein Automation Panel 900 mit max. SXGA Auflésung angeschlos-
sen. Alternativ kann auch ein Office TFT mit DVI Schnittstelle oder ein analoger Monitor (Gber Adapter Best. Nr.
5AC900.1000-00) betrieben werden. Touch Screen und USB werden jeweils lber eigene Kabel gefuhrt. Sollen
USB Gerate am Automation Panel 900 betrieben werden, so kann die Distanz max. 5 Meter betragen. USB Gerate
kénnen nur direkt (ohne Hub) an die Automation Panel angeschlossen werden.

Segementlange 5 m (mit USB)
‘ max. 10 m (ohne USB) ‘

RS232 Kabel
Y
7/
DVI Kabel
i
7/

Monitor / Panel

Anschluss USB Kabel

USB bis

5m OK
Link: 5DLDVI.1000-01

Automation PC 810

Abbildung 96: Ein Automation Panel 900 tber DVI onboard (Symbolfoto)

3.7.2.1 Voraussetzung Grundsystem

Die Anforderungen an das Grundsystem und Informationen zu méglicher Einschrankung der max. Auflésung sind
dem Anwenderhandbuch des verwendeten B&R Industrie PCs zu entnehmen.

3.7.2.2 Linkbaugruppe

Information:

Fiir jedes verwendete Gerat muss die entsprechende Linkbaugruppe ausgewahlit werden!

Bestellnummer
5DLDVI.1000-01

Beschreibung
Automation Panel Link DVI Receiver

Anschlisse fir DVI-D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder Federzug-
klemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

Anmerkung
fir Automation Panel 900

Tabelle 53: Linkbaugruppen

3.7.2.3 Kabel

Auswahl jeweils eines Automation Panel 900 Kabels aus den 3 bendtigten Typen.

Bestellnummer

Beschreibung Lange
5CADVI.0018-00 DVI-D Kabel, 1,8 m. 1,8 m 50 mm
5CADVI1.0050-00 DVI-D Kabel, 5 m. 5 m 80 mm
5CADVI.0100-00 DVI-D Kabel, 10 m. 10 m £100 mm
9A0014.02 RS232 Verlangerungskabel zum Betrieb einer abgesetzten Displayeinheit mit Touch Screen, 1,8 m. 1,8 m £50 mm
9A0014.05 RS232 Verlangerungskabel zum Betrieb einer abgesetzten Displayeinheit mit Touch Screen, 5 m. 5 m +80 mm
9A0014.10 RS232 Verlangerungskabel zum Betrieb einer abgesetzten Displayeinheit mit Touch Screen, 10 m. 10 m £100 mm
5CAUSB.0018-00 USB 2.0 Verbindungskabel Typ A - Typ B, 1,8 m. 1,8 m £30 mm
5CAUSB.0050-00 USB 2.0 Verbindungskabel Typ A - Typ B, 5 m. 5 m +50 mm

Tabelle 54: Kabel fir DVI Konfigurationen

Information:

Detaillierte technische Daten zu den Kabeln sind dem Abschnitt "Kabel" auf Seite 157 zu entnhemen.
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3.7.2.4 Mogliche Automation Panel Gerite, Auflosungen und Segmentldngen

Es kdnnen folgende Automation Panel 900 Gerate verwendet werden, wobei in seltenen Fallen eine Einschrankung

der Segmentlange in Abhangigkeit der Auflésung besteht.

Bestellnummer Diagonale Auflésung Touchscreen Tasten max. Segmentlange
5AP920.1043-01 10,4“ VGA v - 5m/10 m"
5AP920.1214-01 12,1 SVGA v - 5m/10 m"
5AP920.1505-01 15,0 XGA v - 5m/10 m"
5AP920.1706-01 17,0 SXGA v - 5m/10 m"
5AP920.1906-01 19,0 SXGA v - 5m/10 m"

Tabelle 55: Mdgliche Automation Panel Gerate, Auflésungen und Segmentlangen

1) Keine USB Unterstiitzung am Automation Panel 900 méglich, da USB nur bis 5 m begrenzt einsetzbar ist.

Information:

Bei der Ubertragunsart DVl ist kein Auslesen von Statistikwerten bei den Automation Panel 900 Geriten

moglich.

3.7.2.5 BIOS Einstellungen

Es mussen fir den Betrieb keine speziellen BIOS Einstellungen vorgenommen werden.
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An die integrierte SDL Schnittstelle (onboard) ist ein Automation Panel 900 tber SDL Kabel angeschlossen. USB
Gerate kdnnen nur direkt (ohne Hub) an die Automation Panel angeschlossen werden.

Anschluss

SDL Segment 1

(£) USB OK
Link: 5DLSDL.1000-00

Automation PC 810

SDVO-B

® Interne Gerétenummer am APC () segmentiangenunabhéngig

Abbildung 97: Ein Automation Panel 900 tiber SDL onboard (Symbolfoto)

3.7.3.1 Voraussetzung Grundsystem

Die Anforderungen an das Grundsystem und Informationen zu méglicher Einschrankung der max. Auflésung sind
dem Anwenderhandbuch des verwendeten B&R Industrie PCs zu entnehmen.

3.7.3.2 Linkbaugruppe

Information:

Fir jedes verwendete Gerat muss die entsprechende Linkbaugruppe ausgewahlit werden!

Bestellnummer

Beschreibung

Anmerkung

5DLSDL.1000-00

Automation Panel Link SDL Receiver
Anschluss fiir SDL in; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrixtasten, und Ser-
vicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).

fur Automation Panel 900

3.7.3.3 Kabel

Tabelle 56: Linkbaugruppen

Auswahl eines Automation Panel 900 Kabels aus der nachfolgenden Tabelle.

Bestellnummer Beschreibung Lange
5CASDL.0018-00 SDL Kabel, 1,8 m. 1,8 m £30 mm
5CASDL.0050-00 SDL Kabel, 5 m. 5m £30 mm
5CASDL.0100-00 SDL Kabel, 10 m. 10 m £50 mm
5CASDL.0150-00 SDL Kabel, 15 m. 15 m £100 mm
5CASDL.0200-00 SDL Kabel, 20 m. 20 m £100 mm
5CASDL.0250-00 SDL Kabel, 25 m. 25m 100 mm
5CASDL.0300-00 SDL Kabel, 30 m. 30 m 100 mm
5CASDL.0018-03 SDL Kabel flex, 1,8 m. 1,8 m £20 mm
5CASDL.0050-03 SDL Kabel flex, 5 m. 5m +45 mm
5CASDL.0100-03 SDL Kabel flex, 10 m. 10 m £90 mm
5CASDL.0150-03 SDL Kabel flex, 15 m. 15 m £135 mm
5CASDL.0200-03 SDL Kabel flex, 20 m. 20 m £180 mm
5CASDL.0250-03 SDL Kabel flex, 25 m. 25 m 225 mm
5CASDL.0300-03 SDL Kabel flex, 30 m. 30 m £270 mm
5CASDL.0300-13 SDL Kabel flex mit Extender, 30 m. 30 m 280 mm
5CASDL.0400-13 SDL Kabel flex mit Extender, 40 m. 40 m £380 mm
5CASDL.0430-13 SDL Kabel flex mit Extender, 43 m. 43 m 2410 mm
5CASDL.0018-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 1,8 m. 1,8 m £30 mm
5CASDL.0050-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 5 m. 5 m +50 mm
5CASDL.0100-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 10 m. 10 m £100 mm
5CASDL.0150-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 15 m. 15 m £100 mm

Tabelle 57: Kabel fur SDL Konfigurationen

Information:

Detaillierte technische Daten zu den Kabeln sind dem Abschnitt "Kabel" auf Seite 157 zu entnhemen.
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3.7.3.3.1 Kabellidngen und Auflésungen bei SDL-Ubertragung

Die nachfolgende Tabelle zeigt den Zusammenhang zwischen Segmentlange und max. Auflésung in Abhangigkeit
des SDL-Kabels:

SDL-Kabel Auflésung
VGA SVGA XGA HD SXGA UXGA FHD
Segmentlédnge [m] 640 x 480 800 x 600 1024 x 768 1366 x 768 1280 x 1024 1600 x 1200 1920 x 1080

5CASDL.0018-00 | 5CASDL.0018-00 | 5CASDL.0018-00 | 5CASDL.0018-00 | 5CASDL.0018-00 | 5CASDL.0018-00 | 5CASDL.0018-00
1,8 5CASDL.0018-01 | 5CASDL.0018-01 | 5CASDL.0018-01 | 5CASDL.0018-01 | 5CASDL.0018-01 | 5CASDL.0018-01 | 5CASDL.0018-01
5CASDL.0018-03 | 5CASDL.0018-03 | 5CASDL.0018-03 | 5CASDL.0018-03 | 5CASDL.0018-03 | 5CASDL.0018-03 | 5CASDL.0018-03
5CASDL.0050-00 | 5CASDL.0050-00 | 5CASDL.0050-00 | 5CASDL.0050-00 | 5CASDL.0050-00 | 5CASDL.0050-00 | 5CASDL.0050-00
5 5CASDL.0050-01 | 5CASDL.0050-01 | 5CASDL.0050-01 | 5CASDL.0050-01 | 5CASDL.0050-01 | 5CASDL.0050-01 | 5CASDL.0050-01
5CASDL.0050-03 | 5CASDL.0050-03 | 5CASDL.0050-03 | 5CASDL.0050-03 | 5CASDL.0050-03 | 5CASDL.0050-03 | 5CASDL.0050-03
5CASDL.0100-00 | 5CASDL.0100-00 | 5CASDL.0100-00 | 5CASDL.0100-00 | 5CASDL.0100-00 | 5CASDL.0100-00 | 5CASDL.0100-00
10 5CASDL.0100-01 | 5CASDL.0100-01 | 5CASDL.0100-01 | 5CASDL.0100-01 | 5CASDL.0100-01 | 5CASDL.0100-01 | 5CASDL.0100-01
5CASDL.0100-03 | 5CASDL.0100-03 | 5CASDL.0100-03 | 5CASDL.0100-03 | 5CASDL.0100-03 | 5CASDL.0100-03 | 5CASDL.0100-03

5CASDL.0150-00 | 5CASDL.0150-00 | 5CASDL.0150-00 | 5CASDL.0150-00 | 5CASDL.0150-00 - -

15 5CASDL.0150-01 | 5CASDL.0150-01 | 5CASDL.0150-01 | 5CASDL.0150-01 | 5CASDL.0150-01 - -
5CASDL.0150-03 | 5CASDL.0150-03 | 5CASDL.0150-03 | 5CASDL.0150-03 | 5CASDL.0150-03 - 5CASDL.0150-03

20 5CASDL.0200-00 | 5CASDL.0200-00 | 5CASDL.0200-00 | 5CASDL.0200-00 | 5CASDL.0200-00 - -
5CASDL.0200-03 | 5CASDL.0200-03 | 5CASDL.0200-03 | 5CASDL.0200-03 | 5CASDL.0200-03 - 5CASDL.0200-03

25 5CASDL.0250-00 | 5CASDL.0250-00 | 5CASDL.0250-00 | 5CASDL.0250-00 - - -

5CASDL.0250-03 | 5CASDL.0250-03 | 5CASDL.0250-03 | 5CASDL.0250-03 - - -

30 5CASDL.0300-00 | 5CASDL.0300-00 - - - - -
5CASDL.0300-03 | 5CASDL.0300-03 | 5CASDL.0300-13 | 5CASDL.0300-13 | 5CASDL.0300-13 - 5CASDL.0300-13
40 5CASDL.0400-13 | 5CASDL.0400-13 | 5CASDL.0400-13 | 5CASDL.0400-13 | 5CASDL.0400-13 - 5CASDL.0400-13

Tabelle 58: Kabellangen und Auflésungen bei SDL-Ubertragung

3.7.3.4 BIOS Einstellungen

Es mussen flir den Betrieb keine speziellen BIOS Einstellungen vorgenommen werden.

Fir nahere Informationen siehe Anwenderhandbuch des verwendeten B&R Industrie PCs.

Touch Screen Funktionalitat

Fir den Betrieb des Touch Screens des angeschlossenen Panels am Monitor/Panel Anschluss, muss die COM
C im BIOS aktiviert werden (zu finden im BIOS Meni unter ,Advanced - Baseboard / Panel Features - Legacy

Devices®).
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3.7.4 Vier Automation Panel 900 iiber SDL onboard

An die integrierte SDL Schnittstelle (onboard) ist ein Automation Panel 900 iber SDL Kabel angeschlossen. An
diesem Automation Panel werden bis zu drei weitere Automation Panel des selben Typs tUiber SDL Kabel betrieben.
Alle vier Panel zeigen den gleichen Bildinhalt an (Display Clone).

USB wird bis zu einer maximalen Distanz (SDL Segment 1 + SDL Segment 2) von 30 m an den ersten beiden
Panel (front- und riickseitig) unterstutzt. Ab einer Distanz von 30 m steht USB ausschlieRlich nur mehr am ersten
Panel (front- und rickseitig) zur Verfigung. USB Gerate kdnnen nur direkt (ohne Hub) an die Automation Panel
angeschlossen werden.

SDL Segment 2
max. 40 m

Anschluss

SDL Segment 1
max. 40 m

max. 40 m

@
Link: 5DLSDL.1000-01

SDL Segment 3

SDL Segment 4
max. 40 m

Automation PC 810

Kein USB
Link: 5DLSDL.1000-01 M08ich

Kein USB
Link: 5DLSDL.1000-00 MPgtich

@ nicht unterstutzt
@ segmentlangenabhangig

SDVO-B
@ Interne Geratenummer am APC

@ segmentlangenunabhangig

Abbildung 98: Vier Automation Panel 900 iber SDL onboard (Symbolfoto)
3.7.4.1 Voraussetzung Grundsystem

Die Anforderungen an das Grundsystem und Informationen zu méglicher Einschrankung der max. Auflésung sind
dem Anwenderhandbuch des verwendeten B&R Industrie PCs zu entnehmen.

3.7.4.2 Linkbaugruppen

Information:

Fir jedes verwendete Gerat muss die entsprechende Linkbaugruppe ausgewahlit werden!

Bestellnummer
5DLSDL.1000-00

Beschreibung

Automation Panel Link SDL Receiver

Anschluss fiir SDL in; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrixtasten, und Ser-
vicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).
Automation Panel Link SDL Transceiver

Anschliisse fiir SDL in und SDL out; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, Matrixtasten,
und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert
bestellen).

Anmerkung
fur Automation Panel 900

5DLSDL.1000-01 fur Automation Panel 900

Tabelle 59: Linkbaugruppen

3.7.4.3 Kabel

Auswahl eines Automation Panel 900 Kabels aus der nachfolgenden Tabelle.

Bestellnummer Beschreibung Lénge
5CASDL.0018-00 SDL Kabel, 1,8 m. 1,8 m +30 mm
5CASDL.0050-00 SDL Kabel, 5 m. 5m 30 mm
5CASDL.0100-00 SDL Kabel, 10 m. 10 m 50 mm
5CASDL.0150-00 SDL Kabel, 15 m. 15 m £100 mm
5CASDL.0200-00 SDL Kabel, 20 m. 20 m 100 mm
5CASDL.0250-00 SDL Kabel, 25 m. 25 m 100 mm
5CASDL.0300-00 SDL Kabel, 30 m. 30 m £100 mm
5CASDL.0018-03 SDL Kabel flex, 1,8 m. 1,8 m 20 mm
5CASDL.0050-03 SDL Kabel flex, 5 m. 5m +45 mm
5CASDL.0100-03 SDL Kabel flex, 10 m. 10 m £90 mm
5CASDL.0150-03 SDL Kabel flex, 15 m. 15 m £135 mm
5CASDL.0200-03 SDL Kabel flex, 20 m. 20 m +180 mm
5CASDL.0250-03 SDL Kabel flex, 25 m. 25 m +225 mm
5CASDL.0300-03 SDL Kabel flex, 30 m. 30 m £270 mm
5CASDL.0300-13 SDL Kabel flex mit Extender, 30 m. 30 m £280 mm

Tabelle 60: Kabel fur SDL Konfigurationen
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Bestellnummer Beschreibung Lénge
5CASDL.0400-13 SDL Kabel flex mit Extender, 40 m. 40 m £380 mm
5CASDL.0430-13 SDL Kabel flex mit Extender, 43 m. 43 m 410 mm
5CASDL.0018-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 1,8 m. 1,8 m +30 mm
5CASDL.0050-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 5 m. 5 m +50 mm
5CASDL.0100-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 10 m. 10 m £100 mm
5CASDL.0150-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 15 m. 15 m £100 mm

Information:

Detaillierte technische Daten zu den Kabeln sind dem Abschnitt "Kabel" auf Seite 157 zu entnhemen.

Tabelle 60: Kabel fiir SDL Konfigurationen

3.7.4.3.1 Kabellingen und Auflésungen bei SDL-Ubertragung

Die nachfolgende Tabelle zeigt den Zusammenhang zwischen Segmentlange und max. Auflésung in Abhangigkeit

des SDL-Kabels:

SDL-Kabel

Segmentlange [m]

Auflésung
VGA SVGA XGA HD SXGA UXGA FHD
640 x 480 800 x 600 1024 x 768 1366 x 768 1280 x 1024 1600 x 1200 1920 x 1080

1,8

5CASDL.0018-00
5CASDL.0018-01
5CASDL.0018-03

5CASDL.0018-00
5CASDL.0018-01
5CASDL.0018-03

5CASDL.0018-00
5CASDL.0018-01
5CASDL.0018-03

5CASDL.0018-00
5CASDL.0018-01
5CASDL.0018-03

5CASDL.0018-00
5CASDL.0018-01
5CASDL.0018-03

5CASDL.0018-00
5CASDL.0018-01
5CASDL.0018-03

5CASDL.0018-00
5CASDL.0018-01
5CASDL.0018-03

5CASDL.0050-00
5CASDL.0050-01
5CASDL.0050-03

5CASDL.0050-00
5CASDL.0050-01
5CASDL.0050-03

5CASDL.0050-00
5CASDL.0050-01
5CASDL.0050-03

5CASDL.0050-00
5CASDL.0050-01
5CASDL.0050-03

5CASDL.0050-00
5CASDL.0050-01
5CASDL.0050-03

5CASDL.0050-00
5CASDL.0050-01
5CASDL.0050-03

5CASDL.0050-00
5CASDL.0050-01
5CASDL.0050-03

10

5CASDL.0100-00
5CASDL.0100-01
5CASDL.0100-03

5CASDL.0100-00
5CASDL.0100-01
5CASDL.0100-03

5CASDL.0100-00
5CASDL.0100-01
5CASDL.0100-03

5CASDL.0100-00
5CASDL.0100-01
5CASDL.0100-03

5CASDL.0100-00
5CASDL.0100-01
5CASDL.0100-03

5CASDL.0100-00
5CASDL.0100-01
5CASDL.0100-03

5CASDL.0100-00
5CASDL.0100-01
5CASDL.0100-03

15

5CASDL.0150-00
5CASDL.0150-01
5CASDL.0150-03

5CASDL.0150-00
5CASDL.0150-01
5CASDL.0150-03

5CASDL.0150-00
5CASDL.0150-01
5CASDL.0150-03

5CASDL.0150-00
5CASDL.0150-01
5CASDL.0150-03

5CASDL.0150-00
5CASDL.0150-01
5CASDL.0150-03

5CASDL.0150-03

20

5CASDL.0200-00
5CASDL.0200-03

5CASDL.0200-00
5CASDL.0200-03

5CASDL.0200-00
5CASDL.0200-03

5CASDL.0200-00
5CASDL.0200-03

5CASDL.0200-00

25

5CASDL.0250-00
5CASDL.0250-03

5CASDL.0250-00
5CASDL.0250-03

5CASDL.0250-00
5CASDL.0250-03

5CASDL.0250-00
5CASDL.0250-03

5CASDL.0200-03

5CASDL.0200-03

30

5CASDL.0300-00
5CASDL.0300-03

5CASDL.0300-00
5CASDL.0300-03

5CASDL.0300-13

5CASDL.0300-13

5CASDL.0300-13

5CASDL.0300-13

40

5CASDL.0400-13

5CASDL.0400-13

5CASDL.0400-13

5CASDL.0400-13

5CASDL.0400-13

5CASDL.0400-13

Tabelle 61: Kabellangen und Aufldsungen bei SDL-Ubertragung

3.7.4.4 BIOS Einstellungen

Es mussen fiir den Betrieb keine speziellen BIOS Einstellungen vorgenommen werden.
Fir nahere Informationen siehe Anwenderhandbuch des verwendeten B&R Industrie PCs.

Touch Screen Funktionalitét

Fir den Betrieb des Touch Screens des angeschlossenen Panels am Monitor/Panel Anschluss, muss die COM
C im BIOS aktiviert werden (zu finden im BIOS Meni unter ,Advanced - Baseboard / Panel Features - Legacy
Devices").
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3.7.5 Ein Automation Panel 900 iiber SDL3

An die optionale SDL3 Schnittstelle ist ein Automation Panel 900 Gber SDL3 Kabel angeschlossen. USB Gerate
kénnen nur direkt (ohne Hub) an die Automation Panel angeschlossen werden.

Monitor / Panel
Option

SDL3 Segment
max. 100 m

(Z) USB OK
Link: 5DLSD3.1000-00

@ Interne Gerdtenummer am APC

Automation PC 910 .. I
@ segmentlangenunabhangig

mit SDL3 Transmitter

Abbildung 99: Ein Automation Panel 900 Gber SDL3 (Symbolfoto)
3.7.5.1 Voraussetzung Grundsystem

Die Anforderungen an das Grundsystem und Informationen zu méglicher Einschrankung der max. Auflésung sind
dem Anwenderhandbuch des verwendeten B&R Industrie PCs zu entnehmen.

3.7.5.2 Linkbaugruppe

Information:

Fir jedes verwendete Gerat muss die entsprechende Linkbaugruppe ausgewahlit werden!

Bestellnummer
5DLSD3.1000-00

Beschreibung
Automation Panel Link SDL3 Receiver

Anmerkung
fur Automation Panel 900

Tabelle 62: Linkbaugruppen

3.7.5.3 Kabel

Auswahl eines Automation Panel 900 Kabels aus der nachfolgenden Tabelle.

Bestellnummer Beschreibung Lange
5CASD3.0100-00 SDL3 Kabel 10 m 10m
5CASD3.0150-00 SDL3 Kabel 15 m 15m
5CASD3.0200-00 SDL3 Kabel 20 m 20m
5CASD3.0300-00 SDL3 Kabel 30 m 30m
5CASD3.0500-00 SDL3 Kabel 50 m 50 m
5CASD3.1000-00 SDL3 Kabel 100 m 100 m

Information:

Detaillierte technische Daten zu den Kabeln sind dem Abschnitt "Kabel" auf Seite 157 zu entnhemen.

Tabelle 63: Kabel fiir SDL3 Konfigurationen

3.7.5.3.1 Kabellingen und Auflésungen bei SDL3-Ubertragung

Die nachfolgende Tabelle zeigt den Zusammenhang zwischen Segmentlange und max. Auflésung in Abhangigkeit

des SDL3-Kabels:

SDL3-Kabel Auflésung
VGA SVGA XGA HD SXGA UXGA FHD
Segmentldnge [m] 640 x 480 800 x 600 1024 x 768 1366 x 768 1280 x 1024 1600 x 1200 1920 x 1080
10 5CASD3.0100-00 | 5CASD3.0100-00 | 5CASD3.0100-00 | 5CASD3.0100-00 | 5CASD3.0100-00 | 5CASD3.0100-00 | 5CASD3.0100-00
15 5CASD3.0150-00 | 5CASD3.0150-00 | 5CASD3.0150-00 | 5CASD3.0150-00 | 5CASD3.0150-00 | 5CASD3.0150-00 | 5CASD3.0150-00
20 5CASD3.0200-00 | 5CASD3.0200-00 | 5CASD3.0200-00 | 5CASD3.0200-00 | 5CASD3.0200-00 | 5CASD3.0200-00 | 5CASD3.0200-00
30 5CASD3.0300-00 | 5CASD3.0300-00 | 5CASD3.0300-00 | 5CASD3.0300-00 | 5CASD3.0300-00 | 5CASD3.0300-00 | 5CASD3.0300-00
50 5CASD3.0500-00 | 5CASD3.0500-00 | 5CASD3.0500-00 | 5CASD3.0500-00 | 5CASD3.0500-00 | 5CASD3.0500-00 | 5CASD3.0500-00
100 5CASD3.1000-00 | 5CASD3.1000-00 | 5CASD3.1000-00 | 5CASD3.1000-00 | 5CASD3.1000-00 | 5CASD3.1000-00 | 5CASD3.1000-00

Tabelle 64: Kabellangen und Auflésungen bei SDL3-Ubertragung

3.7.5.4 BIOS Einstellungen

Es mussen fiir den Betrieb keine speziellen BIOS Einstellungen vorgenommen werden.
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Fir nahere Informationen siehe Anwenderhandbuch des verwendeten B&R Industrie PCs.

Touch Screen Funktionalitat
Fur den Betrieb des Touch Screens des angeschlossenen Panels am Monitor/Panel Anschluss, muss die COM
C im BIOS aktiviert werden (zu finden im BIOS Menu unter ,Advanced - Baseboard / Panel Features - Legacy

Devices").
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3.8 Anschluss von USB Peripheriegeraten

Warnung!

An die USB Schnittstellen konnen USB Peripheriegerite angeschlossen werden. Auf Grund der Viel-
faltigkeit am Markt erhéltlichen USB Gerite, kann B&R keine Garantie fiir deren Funktion iibernehmen.
Fiir die bei B&R erhaltlichen USB Gerate wird die Funktion gewahrleistet.

3.8.1 Remote am Automation Panel 900 iiber DVI

An die 2 oder 3 USB Schnittstellen am Automation Panel 900 kénnen verschiedenste USB Peripheriegerate an-
geschlossen werden. Dabei kénnen diese jeweils mit 500 mA belastet werden. Die Ubertragungsgeschwindigkeit
betragt maximal USB 2.0.

Information:

Am Automation Panel 900 kann kein HUB, sondern es konnen nur Endgeréate angeschlossen werden.

USB 2.0

USB Speichermedien
z.B. Memory Stick

USB Eingabegeréte usB Anzeigegeréte USB Laufwerke
z.B. Tastatur z.B. Maus z.B. CD ROM Laufwerk

Abbildung 100: Anschluss von USB Peripheriegeraten remote am AP900 ber DVI

Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22 131



Inbetriebnahme

3.8.2 Remote am Automation Panel 800 / 900 i{iber SDL

An die 2 oder 3 USB Schnittstellen am Automation Panel 900 bzw. USB Anschliisse bei Automation Panel 800
Geraten kénnen verschiedenste USB Peripheriegerate angeschlossen werden. Dabei konnen diese jeweils mit

500 mA belastet werden. Die Ubertragungsgeschwindigkeit betragt maximal USB 1.1.

Information:

Am Automation Panel 800/900 kann kein HUB, sondern es kénnen nur Engerate angeschlossen wer-

den.

SDL (USB 1.1

USB Eingabegeréte

USB 1.1
S|

USB Speichermedien
] 2.B. Memory Stick

N 4
N- (& O
) @
S 4
S \6’) ‘
— -

USB Anzeigegerate
z.B. Maus

USB Laufwerke
z.B. CD ROM Laufwerk

z.B. Tastatur

Abbildung 101: Anschluss von USB Peripheriegeraten remote am AP800/900 tber SDL
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3.8.3 Remote am Automation Panel 900 liber SDL3

An die 2 oder 3 USB Schnittstellen am Automation Panel 900 Geraten kdnnen verschiedenste USB Peripheriege-
réte angeschlossen werden. Dabei kénnen diese jeweils mit 500 mA belastet werden. Die Ubertragungsgeschwin-
digkeit betragt maximal USB 2.0.

Information:

Am Automation Panel 900 kann kein HUB, sondern es konnen nur Endgeréate angeschlossen werden.

USB Speichermedien
z.B. Memory Stick

USB Eingabegerate USB Anzeigegeréte USB Laufwerke
z.B. Tastatur z.B. Maus z.B. CD ROM Laufwerk

Abbildung 102: Anschluss von USB Peripheriegeraten remote am 900 tiber SDL3
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3.9 Tasten- und Ledkonfigurationen
Jede Taste bzw. LED kann individuell konfiguriert und somit an die Anwendung angepasst werden. Zu diesem

Zweck stehen verschiedene B&R Werkzeuge zur Verfligung:

* B&R Key Editor flir Windows Betriebssysteme
» Visual Components fir Automation Runtime
Tasten und LEDs von jedem Gerat werden vom Matrixcontroller in einer Bitfolge zu je 128 Bits verarbeitet.

Die Positionen, welche die Tasten und LEDs in der Matrix besitzen werden als Hardwarenummern dargestellt.
Die Hardwarenummern kdnnen z.B. mit dem B&R Key Editor und dem B&R Control Center direkt am Zielsystem
ausgelesen werden.

43 Properties of Di: l

General I

ip Key with LED

& Key Matrix [ <=

Byte 0 to 15 of the key matrix are shown
62 here bit by bit.

76543210 76543210

0000000 &
0000000 %
0000000 10:
0000000 1L
0000000 1
0000000 13
0000000 14
0000000 15

Key number:

LED number: 64

NODI2INRR

First key pressed:

Screenshot B&R Control Center

Screenshot B&R Key Editor

Abbildung 103: Beispiel - Hardwarenummer im B&R Key Editor bzw. im B&R Control Center

Die nachfolgenden Grafiken zeigen die Positionen der Tasten und LEDs in der Matrix. Diese werden wie folgt
dargestellt.

Hardwarenummer der Taste Hardwarenummer der LED

Hardwarenummer der LED
Hardwarenummer der Taste
o

|
() () 2

Taste ohne LED Taste mit LED

Abbildung 104: Darstellung - Tasten und LEDs in der Matrix
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3.9.1 Automation Panel 10,4“ VGA

3.9.1.1 Automation Panel 5AP951.1043-01 / 5AP981.1043-01

Inbetriebnahme
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Abbildung 105: 5AP951.1043-01 / 5AP981.1043-01 Hardwarenummern

3.9.1.2 Automation Panel 5AP952.1043-01 / 5AP982.1043-01
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Abbildung 106: 5AP952.1043-01 / 5AP982.1043-01 Hardwarenummern
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3.9.1.3 Automation Panel 5AP980.1043-01

(B4

CACACTATATRE

Abbildung 107: 5AP980.1043-01 Hardwarenummern

3.9.2 Automation Panel 15“ XGA

3.9.2.1 Automation Panel 5AP951.1505-01 / 5AP981.1505-01
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Abbildung 108: 5AP951.1505-01 / 5AP981.1505-01 Hardwarenummern
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3.9.2.2 Automation Panel 5AP980.1505-01

Inbetriebnahme

(81

AUTORIATIORN PAVEL

Abbildung 109: 5AP980.1505-01 Hardwarenummern
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Inbetriebnahme
3.10 Touchkalibrierung

Die B&R Touch Screen Gerate sind mit einem Touch Controller, welcher eine Hardware Kalibrierung unterstitzt,
ausgestattet. D.h. diese Gerate sind bereits ab Werk vorkalibriert (pre calibration). Diese Eigenschaft bringt gera-
de im Ersatzteilfall groRe Vorteile, da bei einem Geratetausch (identes Modell/Typ) in der Regel eine neuerliche
Kalibrierung nicht mehr erforderlich ist. Um beste Resultate zu erzielen und den Touch Screen an die Bedirfnisse
des Benutzers wieder anzupassen, empfehlen wir dennoch diesen zu kalibrieren.

Unabhangig davon erfordert der Touch Treiber wahrend bzw. nach der Installation einmalig die Durchfiihrung einer
Kalibrierung.
3.10.1 Windows XP Professional

Nach der Installation von Windows XP Professional auf dem Gerat muss fiir den Betrieb des Touch Screens der
Touch Screen Treiber nachinstalliert werden. Es steht dazu im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-au-
tomation.com) der passende Treiber zum Download bereit.

3.10.2 Windows XP Embedded

Nach dem ersten Start (First Boot Agent) von Windows XP Embedded auf dem Gerat muss fur den Betrieb des
Touch Screens der Touch Screen Treiber nachinstalliert werden. Es steht dazu im Downloadbereich der B&R
Homepage www.br-automation.com der passende Treiber zum Download bereit.

3.10.3 Windows Embedded Standard 2009

Nach dem ersten Start (First Boot Agent) von Windows Embedded Standard 2009 auf einem Panel PC oder Power
Panel wird der passende Touch Treiber automatisch installiert.

Auf allen anderen Geraten muss flir den Betrieb des Touch Screens der Touch Treiber nachinstalliert werden.
Es steht dazu im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) der passende Treiber zum
Download bereit.

3.10.4 Windows Embedded Standard 7 Embedded / Premium
Wird wahrend des Windows Embedded Standard 7 Setup ein Touch Controller erkannt, wird der Touch Screen

Treiber automatisch installiert.

Wurde beim Windows Embedded Standard 7 Setup kein Touch Controller erkannt oder ein Automation Panel
800/900/9x3/9xD nachtraglich angeschlossen, so muss der Touch Screen Treiber manuell nachinstalliert werden.
Es steht dazu im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) der passende Treiber zum
Download bereit.

3.10.5 Windows CE

In der Standardkonfiguration (Auslieferungsstand) startet Windows CE wahrend des ersten Bootens die Touchka-
librierung.

3.10.6 Windows 7 Professional / Ultimate

Nach der Installation von Windows 7 auf dem Gerat muss fur den Betrieb des Touch Screens der Touch Screen
Treiber nachinstalliert werden. Es steht dazu im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com)
der passende Treiber zum Download bereit.

3.10.7 Windows Embedded 8.1 Industry Professional
Nach dem ersten Start von Windows Embedded 8.1 Industry Professional auf einem Panel PC wird der passende
Touch Treiber automatisch installiert.

Auf allen anderen Geraten muss flir den Betrieb des Touch Screens der Touch Treiber nachinstalliert werden.
Es steht dazu im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) der passende Treiber zum
Download bereit.

3.10.8 Windows 10 loT Enterprise

Nach dem ersten Start von Windows 10 loT Enterprise auf einem Panel PC wird der passende Touchtreiber au-
tomatisch installiert.
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Inbetriebnahme

Auf allen anderen Geraten muss fir den Betrieb des Touchscreens der Touchtreiber nachinstalliert werden. Es
steht dazu im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) der passende Treiber zum Down-
load bereit.

3.10.9 Automation Runtime / Visual Components

Der Touch Screen muss bei Erstinbetriebnahme einmalig in der Kundenapplikation fir das vorliegende Gerat und
Projekt kalibriert werden.

3.11 Anwendertipps zur Erhohung der Displaylebensdauer

3.11.1 Backlight

Die Lebensdauer des Backlight wird mit der "Half Brightness Time" angegeben. Eine Betriebszeit von 50.000
Stunden wiirde bedeuten, dass nach dieser Zeit die Displayhelligkeit immer noch 50 % betragt.

3.11.1.1 MaBnahmen zum Erhalt der Backlight-Lebensdauer

+ Die Displayhelligkeit kann auf den geringsten, fiir die Augen der Anwender/-innen angenehmen, Wert ein-
gestellt werden.

» Helle Bilder sollten, soweit dies moglich ist, vermieden werden.

» Eine Verringerung der Helligkeit um 50 % kann eine Erhéhung der Half Brightness Time um ca. 50 %
bewirken.

3.11.2 Image Sticking

Als Image Sticking wird das ,Einbrennen” eines Bildes nach langerer Anzeige eines statischen Bildes auf einem
Display bezeichnet. Es tritt jedoch nicht nur bei statischen Bildern auf. Image Sticking wird in technischer Literatur
auch als burn-in effect, image retention, memory effect, memory sticking oder ghost image bezeichnet.

Es werden 2 verschiedene Arten unterschieden:
* Flache (Area type): man kann diese Art bei einem dunkelgrauen Bild erkennen. Der Effekt verschwindet,
wenn das Display eine langere Zeit ausgeschaltet wird.
» Linie (Line type): kann zu einem bleibenden Schaden fihren.

3.11.2.1 Wodurch wird Image Sticking verursacht?

» Statische Bilder

+ Kein Bildschirmschoner

» Scharfe Kontrastiibergange (z. B. schwarz/weil})
+ Hohe Umgebungstemperaturen

» Betrieb auRerhalb der Spezifikation

3.11.2.2 Wie kann Image Sticking reduziert werden?

» Laufendes Wechseln zwischen statischen und dynamischen Bildern

* Verhindern von zu groRen Helligkeitsunterschieden zwischen Vorder- und Hintergrunddarstellung
» Verwendung von Farben mit ahnlicher Helligkeit

* Verwendung von Komplementarfarben bei den Folgebildern

» Verwendung von Bildschirmschonern

3.12 Pixelfehler

Information:

Displays konnen auf Grund des Fertigungsprozesses fehlerhafte Bildpunkte (Pixelfehler) enthalten.
Diese stellen keinen Anspruch auf Reklamation oder Gewdhrleistung dar.
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4 Software

4.1 B&R Automation Device Interface (ADI) - Control Center

ADI (Automation Device Interface) ermoglicht den Zugriff auf spezifische Funktionen von B&R Geraten. Die Ein-
stellungen dieser Gerate koénnen mit dem B&R Control Center Applet in der Systemsteuerung ausgelesen und
geandert werden.

‘& Control Center 2 @
Display Keys LEDs Temperatures Fans Switches UPS
Statistics User Settings Factory Settings Versions Report
You can create a report with selected device information here. This report
can
‘& Control Center ? :
CPU Board
7|CPUinfo Display Keys LEDs Temperatures Fans Switches UPS
Versions
7] Temperat Statistics User Settings Factory Settings Report

] Memory Ir Fimware installed on the PC and connected devices
canlf=

7|BIOS vers ‘& Control Center 7 |l
CPU Board
Baseboard BIog Statistics User Settings l Factory Settings Versions Report
V| Fimware Display | Keys LEDs Temperatures | Fans Switches | UPS
Baseboard
7| Factory .
actoy sq il :  Temperature values of the PC and connected panels are displayed here
V| Temperat Ge
] User sett MTg CPU Board Panel
SDL cPU 3%/9% C/F Panel AP Link (0) M
— Board 38/100 °C/F  Disph 3%/9% CT/F
Set Al Panel iy
Seled Baseboard
SDL Board 1/0 417105 C/F  Sidedn 1 0/32 C/F
UPS Board ETH2. 397102 C/F Sidedn2 0/32  C/F
Ry Board power: 40/104 C/F
ETH2 517123 C/F
Powersupply:  40/104 C/F

=

Abbildung 110: ADI Control Center Screenshots - Beispiele (Symbolfoto)

Information:

Die angezeigten Temperatur- und Spannungswerte (z.B. CPU Temperatur, Corespannung, Batterie-
spannung) auf der entsprechenden ADI Seite stellen ungeeichte Informationswerte dar. Daraus kénnen
keine Schlusse tiber mégliche Alarme bzw. Fehlzustande der Hardware gezogen werden. Die verwen-
deten Hardwarekomponenten verfiigen liber automatische Diagnosefunktionen im Fehlerfalle.

4.1.1 Funktionen

Information:

Die vom Automation Device Interface (ADI) - Control Center verfiigbaren Funktionen sind von der Ge-
ratefamilie abhéngig.

« Andern von displayspezifischen Parametern

» Auslesen von geratespezifischen Tasten

» Update der Tastenkonfiguration

+ Aktivierung von geratespezifischen LEDs einer Folientastatur bzw. von Tasten

» Auslesen bzw. Kalibrieren von Befehlsgeraten (z.B. Schlisselschalter, Handrad, Joystick, Potentiometer)
» Auslesen von Temperaturen, Liftergeschwindigkeiten, Statistikdaten und Schalterstellungen
» Auslesen der Betriebsstunden (Power On hours)

» Auslesen von User Settings und Factory Settings

» Auslesen von Softwareversionen

» Aktualisieren und Sichern von BIOS und Firmware

* Reporterstellung tber das aktuelle System (Supportunterstiitzung)
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» Einstellung des SDL Equalizerwertes fur die SDL Kabelanpassung
« Andern der User Serial ID

Unterstutzt werden folgende Systeme:

» Automation PC 510

* Automation PC 511

» Automation PC 620

» Automation PC 810

» Automation PC 820

+ Automation PC 910

» Automation PC 2100

» Panel PC 300

* Panel PC 700

* Panel PC 725

» Panel PC 800

* Panel PC 900

+ Panel PC 2100

* Power Panel 100/200

* Power Panel 300/400

» Power Panel 500

* Mobile Panel 40/50

* Mobile Panel 100/200

» angeschlossene Automation Panel 800
» angeschlossene Automation Panel 900

4.1.2 Installation

Eine detaillierte Beschreibung des Control Centers ist der integrierten Online Hilfe zu entnehmen. Der B&R Auto-
mation Device Interface (ADI) Treiber (beinhaltet auch Control Center) kann kostenlos im Downloadbereich der
B&R Homepage (www.br-automation.com) heruntergeladen werden.

1. Herunterladen und entpacken des ZIP Archives
2. SchlieRen aller Anwendungen
3. Starten der Setup.exe Datei (z.B. durch Doppelklick im Explorer)

Information:
In den B&R Images von Embedded Betriebssystemen ist der ADI Treiber bereits enthalten.

Solite eine aktuellere ADI Treiberversion existieren (siehe Downloadbereich der B&R Homepage), so
kann diese nachinstalliert werden. Bei der Installation ist auf einen deaktivierten ,,Enhanced Write Filter
(EWF)“ zu achten.
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4.2 B&R Automation Device Interface (ADI) Development Kit

Mit dieser Software konnen Funktionen des B&R Automation Device Interface (ADI) aus Windows Anwendungen
angesprochen werden, die z.B. mit folgenden Entwicklungsumgebungen erstellt wurden:

* Microsoft Visual C++ 6.0

* Microsoft Visual Basic 6.0

* Microsoft Embedded Visual
* Microsoft Visual Studio 200

C++4.0
8 (oder neuer)

9 @

Hde Locate Next

Contents |L\dex | Search | Favorges |

4
Back

(o

Home  Print  Options

ADI Development Kit

@ Accessing the ADI Functions
& @ Appiication Notes
& () ADI Functions

5] AdifreKeysEnabled

[£] AdCalibrate Joystick

2] AdCalbratePotentiometer

Overview

5

This documentation provides the information you need to access ADI functions |
from a Visual C++ or Visual Basic Windows application.

AdiGetLedMatrix -

5] AdDownioadKeyCig il ot ADT
[2) AdiEnableKeys 3
2] AdEnableWim E Ee Pvev?\ous Ni}u B(::-:k P@;e Pirt  Options
(5] AdGetDeviceType
E] AdiGetDisplayBriohtlj Corterts | index | Search | Favor " . . -
5] AdGetDisplayCortrd |t | gomch| evopes | AdiGetHardwareValue , AdiGetHardwareString 4
AdiGetDisplayDefauf| | & () ADI Development Kt
[£] AdiGetDisplayDefaul 5 @ Accessingthe ADI Functions
=] AdiGetDisplayEquall = @ Application Notes This function reads a hardware specific value of the B&R device.
AdiGetFactoryValue| & ([ ADI Functions
E BOOL (ADIL_| _VALUE Valueld,
AdiGetHardwareVal 5] AdCalbrateloystick LPVOID pBuffer, DWORD Size);
AdiGetKeyCigState (] AdCalibratePotentiometer
=) AdiDownloadFie =
5 :g:zﬁgﬁ'“ g AdDownloadKeyClgFie b AdiGetHardwareValue returns strings as Unicode strings always.
[5) AdiGetKeyMatrx (2] AdiEnableKeys
AdiGetKeyLayer () AdiEnableWmi
5] AdiGetKeyLayerMo =) AdGetDeviceType WARNING: Unicode strings are retumed on PP100/200 and
E AdiGetDi tness MP100/200 with Windows XP by ADI driver version 2.00 and
(5 AdGetLed =] AdGetDispiayContrast higher only!
5] AdGetLedCount =) AdiGetDisplayDefauitBrghtness
=) AdGetLedMairx =] AdGetDisplayDefautContrast
= i =] AdiGetDisplayEqualizer Use the function below, if you want to read strings depending on
5 Walse, v Unicode support.
AdiGetFimw:
BOOL Adi ing(ADL_ _VALUE Valueld,
5] AdGetKeyCigState LPVOID pBuffer, DWORD Size);
5] AdGetKeyCigValue, AdGetKeyCigt
& nt
o ﬁg:,g&;m If UNICODE is defined in your project, strings are read as Unicode
5] AdGetKeyLayer stnngs with Adi String, an as ANSI
[£] AdGetKeyLayerMode strings.
[£] AdGetkeySwitches
5] AdGetLed
5] AdGetLedCourt Note: The ANSI version of AdiGetHardwareString converts
E the read data into an ANSI string always. Therefore call this

function with an ADI HARDWARE VALUE value onlv which
i

L

Abbildung 111: ADI Development Kit Screenshots (Version 3.70)

Features:

* Ein Microsoft Visual Basic Modul mit Deklarationen der ADI Funktionen
» Header Dateien und Import Libraries flir Microsoft Visual C++

+ Hilfedateie fur Visual Basic und Visual C++
» Beispielprojekte fiir Visual Basic und Visual C++

» ADI DLL (fur Test der Anwendungen, wenn kein ADI Treiber installiert ist)

Unterstiitzt werden folgende Systeme (ab Version 3.70):

» Automation PC 510

» Automation PC 511

» Automation PC 620

* Automation PC 810

» Automation PC 820

» Automation PC 910

» Automation PC 2100
» Panel PC 300

» Panel PC 700

* Panel PC 800

» Panel PC 900

* Panel PC 2100

+ Power Panel 100/200
» Power Panel 300/400
* Power Panel 500
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* Mobile Panel 40/50
* Mobile Panel 100/200

Es muss dazu der fir das Gerat passende ADI Treiber auf der genannten Produktfamile installiert sein. In den
B&R Images von Embedded Betriebssystemen ist der ADI Treiber bereits enthalten.

Eine detaillierte Beschreibung, wie die ADI Funktionen verwendet werden, ist der Online Hilfe zu entnehmen.

Das B&R Automation Device Interface (ADI) Development Kit kann kostenlos im Downloadbereich der B&R Home-
page (www.br-automation.com) heruntergeladen werden.
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4.3 B&R Automation Device Interface (ADI) .NET SDK

Mit dieser Software kénnen Funktionen des B&R Automation Device Interface (ADI) aus .NET Anwendungen
angesprochen werden, die mit Microsoft Visual Studio 2005 (oder neuer) erstellt wurden.

Unterstitzte Programmiersprachen:

* Visual Basic
* Visual C++
* Visual C#

Systemvoraussetzungen:

» Entwicklungssystem: PC mit Windows XP/7 mit

o

Microsoft Visual Studio 2005 oder neuer
Microsoft .NET Framework 2.0 und / oder Microsoft .NET Compact Framework 2.0 oder neuer

o
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Abbildung 112: ADI .NET SDK Screenshots (Version 2.10)
Features (ab Version 2.10):

» ADI .NET Class Library.

» Hilfedateien im HTML Help 1.0 Format (.chm Datei), MS Help 2.0 Format (.HxS Datei) und MS Help Viewer
Format ((MSHC Datei). (Hilfe ist in Englisch)

» Beispielprojekte und Code Snippets flr Visual Basic, Visual C++, Visual C#.
» ADI DLL (fur Test der Anwendungen, wenn kein ADI Treiber installiert ist).

Unterstutzt werden folgende Systeme (ab Version 2.10):

* Automation PC 510

* Automation PC 511

» Automation PC 620

* Automation PC 810

» Automation PC 820

» Automation PC 910

» Automation PC 2100
+ Panel PC 300

* Panel PC 700

+ Panel PC 800

+ Panel PC 900

* Panel PC 2100

* Power Panel 100/200
» Power Panel 300/400
* Power Panel 500
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* Mobile Panel 40/50
* Mobile Panel 100/200

Es muss dazu der fir das Gerat passende ADI Treiber auf der genannten Produktfamile installiert sein. In den
B&R Images von Embedded Betriebssystemen ist der ADI Treiber bereits enthalten.

Eine detaillierte Beschreibung, wie die ADI Funktionen verwendet werden, ist der Online Hilfe zu entnehmen.

Das ADI .NET SDK kann kostenlos im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) herunter-
geladen werden.
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4.4 B&R Key Editor

Eine haufig auftretende Anforderung bei Displayeinheiten ist die Anpassung der Funktionstasten und LEDs an
die Applikationssoftware. Mit dem B&R Key Editor ist die individuelle Anpassung an die Applikation schnell und
problemlos moglich.

s ey e i - ==

i Datei Bearbeiten Ansicht Gerat Projekt Extras Fenster ?
NS B RS @ B a fio v ~eBRAIGH
Hardwereboum 2 X | ppLink (LvDS) | abx

[ERL T Power Panel 500 (sPPS81.1043-00)
2R PP Link (LVDS)

1 5PPS31.1043-00 (1/0)

mEmEEE

DD E®

Ausgabe Fenster x

Layer [ Taste Code be Taste

1
2|
3|

3

% Aktuelle Konfiguration | PBlDebug | 88cTest

. Nchtverbunden & Power Panel 500

r 2 - [==) J e =)

Projekt Assistent Systemfamilie definieren

tent wird Thnen helfen ein neves Projekt Bitte definieren Sie nun die gewdinschte Systemfamile.

Verfugbare Systemfamiien:

n Projekt beginnen, oder ein
?
8 power panel s00 |

terfuhren

"

q‘ﬂ\ weiter > | [ Abbrechen ]‘

Weiter > Abbrechen ‘

Abbildung 113: B&R Key Editor Screenshots Version 3.50 (Symbolfoto)
Features:

» Parametrierung normaler Tasten wie auf einem Keyboard (A, B, C, etc.)
» Tastenkombinationen (CTRL+C, SHIFT+DEL, etc.) auf einer Taste
» Spezielle Funktion der Taste (Helligkeit andern, etc.)
» LEDs Funktionen zuweisen (HDD Zugriff, Power, etc.)
» 4-fach Belegung jeder Taste mdglich (Uber Layer)
» Parametrierung der Panel Sperrzeit beim Anschluss mehrerer Automation Panel 900 Gerate bei Automa-
tion PCs und Panel PCs.
Unterstltzt werden folgende Systeme (Version 3.50):

* Automation PC 510

» Automation PC 511

» Automation PC 620

* Automation PC 810

» Automation PC 820

* Automation PC 910

* Automation PC 2100

» Automation Panel 800

* Automation Panel 830

* Automation Panel 900

» Automation Panel 9x3 / 9xD
« IPC2000, IPC2001, IPC2002
+ [PC5000, IPC5600

+ [PC5000C, IPC5600C
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* Mobile Panel 40/50

» Mobile Panel 100/200

+ Panel PC 300

» Panel PC 700

+ Panel PC 800

+ Panel PC 900

» Panel PC 2100

» Power Panel 100/200

» Power Panel 300/400

» Power Panel 500
Eine detaillierte Anleitung zum Parametrieren von Tasten und LEDs ist in der Online Hilfe des B&R Key Edi-
tors zu finden. Der B&R Key Editor kann kostenlos im Downloadbereich der B&R Homepage (www.br-automati-

on.com) heruntergeladen werden. Weiters ist dieser auf der B&R HMI Treiber- und Utilities- DVD (Best. Nr. 5SW-
HMI.0000-00) zu finden.
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5 Normen und Zulassungen

5.1 Richtlinien und Erklarungen

5.1.1 CE-Kennzeichnung

Alle fur das jeweilige Produkt geltenden Richtlinien und deren harmonisierte EN-Nor-
men werden erfullt.

5.1.2 EMV-Richtlinie

Die Gerate erflllen die Anforderungen der EG-Richtlinie "2004/108/EG Elektromagnetische Vertraglichkeit" und
sind fiir folgende Einsatzbereiche ausgelegt:

EN 61131-2:2007 Speicherprogrammierbare Steuerungen - Teil 2: Betriebsmittelanforderungen und
Prifungen

EN 61000-6-2:2005 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-2: Fachgrundnormen - Storfestig-
keit fur Industriebereich

EN 61000-6-4:2007 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-4: Fachgrundnormen; Fachgrund-

norm Stéraussendung fir Industriebereich
5.1.3 Niederspannungsrichtlinie

Die Gerate erflllen die Anforderungen der EG-Richtlinie "2006/95/EG Niederspannungsrichtlinie" und sind fir fol-
gende Einsatzbereiche ausgelegt:

EN 61131-2:2007 Speicherprogrammierbare Steuerungen - Teil 2: Betriebsmittelanforderungen und
Prifungen

EN 60204-1:2006 + Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausrustung von Maschinen - Teil 1: Allgemei-

A1:2009 ne Anforderungen
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5.2 Zulassungen

Gefahr!

Ein Gesamtgerit kann nur eine Zulassung erhalten, wenn alle darin verbauten und angeschlossenen
Einzelkomponenten die entsprechende(n) Zulassungen besitzen. Wird eine Einzelkomponente verwen-
det, welche keine entsprechende Zulassung besitzt, so erhilt auch das Gesamtgerat keine Zulassung.

Produkte und Dienstleistungen von B&R entsprechen den zutreffenden Normen. Das sind internationale Normen
von Organisationen wie 1ISO, IEC und CENELEC, sowie nationale Normen von Organisationen wie UL, CSA, FCC,
VDE, OVE etc. Besondere Aufmerksamkeit widmen wir der Zuverlassigkeit unserer Produkte im Industriebereich.

Information:

Die fiir das jeweilige Produkt giiltigen Zulassungen finden sich auf der Homepage und im Anwender-
handbuch bei den technischen Daten im Bereich "Zulassungen" bzw. in den zugehorigen Zertifikaten.

5.2.1 UL-Zulassung

Produkte mit dieser Kennzeichnung sind von Underwriters Laboratories geprift und

als "Industrial Control Equiment" gelistet. Das Prifzeichen gilt fiir die USA und Kana-
UL da und erleichtert die Zulassung lhrer Maschinen und Anlagen in diesem Wirtschafts-
C\"LJUS o
LISTED Underwriters Laboratories (UL) nach Standard UL508
Kanadischer (CSA) Standard nach C22.2 No. 142-M1987
Ind.Cont.Eq. Die UL Zertifikate finden sich auf der B&R Homepage unter Downloads - Zertifikate
E115267 - UL.

Beim Einsatz im Bereich "Industrial Control Equipment" entsprechend UL508 ist zu
beachten, dass das Gerat als "Open Type" klassifiziert ist. Voraussetzung fur die Zu-
lassung bzw. den Betrieb nach UL508 ist deshalb der Einbau des Gerats in ein UL508
entsprechendes Gehause.

5.2.2 EAC

Produkte mit dieser Kennzeichnung sind von einem akkreditierten Testlabor geprift

[ H [ und diirfen in die Eurasische Zollunion eingefiihrt werden (basierend auf der EU-Kon-
formitat).

5.2.3 KC

Produkte mit dieser Kennzeichnung sind von einem akkreditierten Testlabor geprift
und dirfen in den koreanischen Markt eingeflihrt werden (basierend auf der EU-Kon-
formitat).
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5.2.4 GL-Zulassung (Germanischer Lloyd)

Produkte mit dieser Zulassung sind durch die Klassifikationsgesellschaft Germani-
schen Lloyd (GL) zertifiziert und fiir den Einsatz im maritimen Bereich geeignet. Die
GL-Zertifikate (Baumusterprifungen) werden in der Regel bei der Schiffsabnahme
anderer Klassifizierungsgesellschaften akzeptiert.

Germanischer Llyod (GL) nach Standard GL 2003 (Kategorie C EMC 1)

Die Kategorie C betrifft Gerate, die vor Wettereinfliissen geschutzt sind. EMC 1 be-
schreibt die Leitungs- und Strahlungsemissionsbegrenzungen fir Gerate, die auf der
Briicke eines Schiffs installiert sind.

Produkte, die auf der Briicke eines Schiffes eingesetzt werden sollen, miissen ent-
sprechend den Regularien und Bestimmungen der jeweiligen Klassifikationsgesell-
schaft per Software dimmbar sein.

Die GL-Zertifikate mit Angabe der erlaubten Umgebungsbedingungen finden sich auf

der B&R Homepage

Information:

Fiir den Einsatz im Maritime-Bereich ist der Netzfilter 5AC804.MFLT-00 in der Versorgungsleitung zwin-
gend erforderlich. Informationen dazu sind auf Seite siehe "Anschluss an das Endgerat" zu finden.

Folgende Tabelle listet auf, ab welcher Revision die Einzelkomponenten eine DNV-Zulassung besitzen.

Bestellnummer Kurzbeschreibung GL ab Rev.
5AP920.1505-01 Automation Panel AP920; 15" XGA color TFT Display mit Touch Screen (resistiv); 3 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub fiir KO

Automation Panel Link; Schutzart IP65 (von vorne). 24 VDC.
5AP920.1906-01 Automation Panel AP920; 19" SXGA color TFT Display mit Touch Screen (resistiv); 3 USB 2.0 Schnittstellen; Einschub NO

fiir Automation Panel Link; Schutzart IP65 (von vorne). 24 VDC.

Information:
Ab Rev. Q0 besitzt das Panel 5AP920.1906-01 keine DNV-Zulassung mehr!

5CADVI.0018-00 DVI-D Kabel, 1,8 m. DO
5CADVI1.0050-00 DVI-D Kabel, 5 m. DO
5CADVI.0100-00 DVI-D Kabel, 10 m. DO
5CASDL.0018-00 SDL Kabel, 1,8 m. DO
5CASDL.0050-00 SDL Kabel, 5 m. DO
5CASDL.0100-00 SDL Kabel, 10 m. DO
5CASDL.0150-00 SDL Kabel, 15 m. DO
5CASDL.0200-00 SDL Kabel, 20 m. DO
5CASDL.0250-00 SDL Kabel, 25 m. DO
5CASDL.0300-00 SDL Kabel, 30 m. DO
5CASDL.0018-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 1,8 m. DO
5CASDL.0050-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 5 m. DO
5CASDL.0100-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 10 m. DO
5CASDL.0150-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 15 m. DO
5CASDL.0018-03 SDL Kabel flex, 1,8 m. DO
5CASDL.0050-03 SDL Kabel flex, 5 m. DO
5CASDL.0100-03 SDL Kabel flex, 10 m. DO
5CASDL.0150-03 SDL Kabel flex, 15 m. DO
5CASDL.0200-03 SDL Kabel flex, 20 m. DO
5CASDL.0250-03 SDL Kabel flex, 25 m. DO
5CASDL.0300-03 SDL Kabel flex, 30 m. DO
5CASDL.0300-13 SDL Kabel flex mit Extender, 30 m. DO
5CASDL.0400-13 SDL Kabel flex mit Extender, 40 m. DO
5CASDL.0430-13 SDL Kabel flex mit Extender, 43 m. DO
5DLDVI.1000-01 Automation Panel Link DVI Receiver; Anschlisse fiir DVI-D, RS232 und USB 2.0 (Typ B); 24 VDC (Schraubklemme DO

0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert bestellen).
5DLSDL.1000-00 Automation Panel Link SDL Receiver; Anschluss fiir SDL in; Ubertragung von Displaydaten, Touch Screen, USB 1.1, FO

Matrixtasten, und Servicedaten; 24 VDC (Schraubklemme 0TB103.9 oder Federzugklemme 0TB103.91 gesondert be-

stellen).
0TB103.9 Steckverbinder, 24 VDC, 3-polig female, Schraubklemme 3,31 mm?, Vibrationsschutz durch Schraubflansch DO
0TB103.91 Steckverbinder, 24 VDC, 3-polig female, Federzugklemme 3,31 mm?, Vibrationsschutz durch Schraubflansch DO
5AC804.MFLT-00 Netzfilter DO

Tabelle 65: DNV-Zulassungen
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Normen und Zulassungen

5.3 SDL Kabel flex Testbeschreibung

5.3.1 Torsion

5.3.1.1 Testaufbau

1 ... Drehwinkel
‘ 2 ... fest
{ 3 ... beweglich

a

Abbildung 114: Testaufbau - Torsion

5.3.1.2 Testbedingungen

» Abstand a: 450 mm

* Drehwinkel: £85°

» Geschwindigkeit: 50 Zyklen / Minute

» Besonderheit: Das Kabel wurde zweifach in die Maschine eingespannt.

5.3.1.3 Priifungen im Einzelnen

» Pixelfehler optisch: Zu Testbeginn wurde die minimale Equalizereinstellung festgestellt, d.h. der Wert im
Bereich von 0-15, bei dem keine Pixelfehler mehr sichtbar sind. Wenn sich durch die mechanische Belas-
tung die Equalizereinstellung verandert, wird diese notiert.

» Touch Screen auf Funktion

» USB Maus Funktion

» Hot-plug Funktion durch ziehen des USB Steckers

» Nach der Testdauer von 150000 Zyklen wurde der Test mit dem Resultat ,OK* beendet.
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Normen und Zulassungen

5.3.2 Kabelschlepp

5.3.2.1 Testaufbau

.. Biegeradius

.. Beweglicher Schlitten
.. Uberwachungseinheit
.. Hub

N
B w N =

Abbildung 115: Testaufbau - Kabelschlepp

5.3.2.2 Testbedingungen

Biegeradius: 180 mm (= 15 x Kabeldurchmesser)

Hub: 460 mm

Geschwindigkeit: 4800 Zyklen / Stunde

Besonderheit: Das Kabel wurde zweifach in die Maschine eingespannt.

5.3.2.3 Priifungen im Einzelnen

Pixelfehler optisch: Zu Testbeginn wird die minimale Equalizereinstellung festgestellt, d.h. der Wert im Be-
reich von 0-15, bei dem keine Pixelfehler mehr sichtbar sind. Wenn sich durch die mechanische Belastung
die Equalizereinstellung verandert, wird diese notiert.

Touch Screen auf Funktion

USB-Maus Funktion

Hot plug-Funktion durch ziehen des USB Steckers

Nach der Testdauer von 300000 Zyklen wurde der Test mit dem Resultat ,OK* beendet.
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Zubehor

6 Zubehor

Nachfolgendes Zubehor ist von B&R in Zusammenhang mit dem verwendeten Gerat funktionsgepriift und kann
mit diesem betrieben werden. Hierbei ist jedoch auf mdgliche Einschrankungen hinsichtlich des Betriebs mit an-
deren Einzelkomponenten als Gesamtgerat zu achten. Fir den Betrieb des Gesamtgerates gilt, dass samtliche
Einzelspezifikationen der Komponenten einzuhalten sind.

Alle Komponenten, die in diesem Handbuch aufgefihrt sind, wurden intensiven System- und Kompatibilitatstests
unterzogen und sind entsprechend freigegeben. Fuir nicht freigegebenes Zubehotr kann B&R keine Funktionsga-
rantie Ubernehmen.
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Zubehor

6.1 0TB103.9x

6.1.1 Allgemeines

Die einreihige 3-polige Feldklemme 0TB103 wird zur Spannungsversorgung verwendet.

6.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Zubehor

0TB103.9

Stecker 24 VDC - 3-polig female - Schraubklemme 3,31 mm?

0TB103.91

Stecker 24 VDC - 3-polig female - Federzugklemme 3,31 mm?

6.1.3 Technische Daten

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir dieses Zubehér al-
leine giiltig und kénnen von denen zum Gesamtgerat abweichen. Fiir das Gesamtgerit, in dem z. B.

Tabelle 66: 0TB103.9, 0TB103.91 - Bestelldaten

dieses Zubehor verbaut ist, gelten die zum Gesamtgerat angegebenen Daten.

Bestellnummer | 0TB103.9 | 0TB103.91
Allgemeines
Zulassungen
CE Ja
EAC Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
HazlLoc cULus HazlLoc E180196
Industrial Control Equipment
for Hazardous Locations
Class |, Division 2, Groups ABCD, T4 "
DNV GL Temperature: B (0 - 55 °C)
Humidity: B (up to 100%)
Vibration: A (0.7 g)
EMC: B (bridge and open deck) 2
Feldklemme
Anmerkung Vibrationsschutz durch Schraubflansch

Nenndaten nach UL

Anzahl der Pole

3 (female)

Art der Klemmung

Ausfiihrung als Schraubklemme |

Ausflihrung als Federzugklemme

Kabelart Nur Kupferdréhte (keine Aluminiumdrahte!)
Rastermaly 5,08 mm
Anschlussquerschnitt
AWG-Leiter AWG 26 bis 14 | AWG 26 bis 12
Aderendhllse mit Kunststoffkragen 0,20 bis 1,50 mm?
eindrahtig 0,20 bis 2,50 mm?
feindrahtig 0,20 bis 1,50 mm? | 0,20 bis 2,50 mm?
mit Aderendhllse 0,20 bis 1,50 mm?
Anzugsmoment 0,4 Nm | -
Elektrische Eigenschaften
Nennspannung 300V
Nennstrom 4 10 A / Kontakt
Durchgangswiderstand <5mQ

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN 61131-2

Verschmutzungsgrad 2

1) Ja, jedoch nur zutreffend wenn alle im Gesamtgerat verbauten Komponenten diese Zulassung haben und das Gesamtgerét die entsprechende Kennzeich-

nung tragt.

2) Ja, jedoch nur zutreffend wenn alle im Gesamtgerat verbauten Komponenten diese Zulassung haben und am zugehérigen DNV GL Zertifikat zur Produkt-

familie angefiihrt sind.

3) Die Feldklemme in Federzugausfiihrung ist nicht anreihbar.
4) Die jeweiligen Grenzdaten der I/O Module sind zu berticksichtigen!

Tabelle 67: 0TB103.9, 0TB103.91 - Technische Daten

154

Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22




6.2 Feldklemmen

6.2.1 0TB103.8

6.2.1.1 Allgemeines

Die einreihige 3-polige Feldklemme TB103 wird zur Spannungsversorgung verwendet.

6.2.1.2 Bestelldaten

Zubehor

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Feldklemmen

0TB103.8

Steckverbinder, 24 VDC, 3-polig male, Schraubklemme 3,31
mm?, Vibrationsschutz durch Schraubflansch

6.2.1.3 Technische Daten

Tabelle 68: 0TB103.8 - Bestelldaten

Bestellnummer 0TB103.8
Allgemeines
Zertifizierungen
CE Ja
Feldklemme
Anmerkung Vibrationsschutz durch Schraubflansch

Nenndaten nach UL

Anzahl der Pole

3 (male)

Art der Klemmung

Ausfiihrung als Schraubklemme

Kabelart Nur Kupferdréahte (keine Aluminiumdrahte!)
Kontaktabstand 5,08 mm
Anschlussquerschnitt

AWG-Leiter AWG 22 bis 12

Aderendhiilse mit Kunststoffkragen

0,20 bis 1,50 mm?

eindrahtig

0,20 bis 2,50 mm?

feindrahtig

0,20 bis 1,50 mm?

mit Aderendhllse

0,20 bis 1,50 mm?

Elektrische Eigenschaften

Nennspannung 300 V
Nennstrom " 10 A/ Kontakt
Durchgangswiderstand <5mQ

Tabelle 69: 0TB103.8 - Technische Daten

1) Die jeweiligen Grenzdaten der I/O Module sind zu berticksichtigen!
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Zubehor
6.3 Einschubstreifenvordrucke

6.3.1 5AC900.104X-xx
6.3.2 Aligemeines

Automation Panel Gerate mit Tasten sind bei der Auslieferung mit eingelegten, teilweise vorbeschrifteten Einschub-
streifen (F1, F2, ...) ausgestattet. Die daflir vorgesehenen Schlitze fiir die Einschubstreifen sind auf der Rickseite
der Automation Panel Gerate zuganglich (oben und unten).

Bedruckbare Einschubstreifen (Format A4) kénnen bei B&R bestellt werden (siehe Tabelle 12 "Bestellnummern
Zubehor", auf Seite 25). Diese konnen mit einem handelsiiblichen Laserdrucker (Schwarzweif3- bzw. Farblaser)
im Temperaturbereich von -40 bis +125 °C bedruckt werden. Eine Bedruckungsvorlage (erhaltlich fir Corel Draw
Version 7, 9 und 10) fiir die jeweiligen Einschubstreifenvordrucke kann von der B&R Homepage (www.br-auto-
mation.com) heruntergeladen werden. Die Bedruckungsvorlagen sind auch auf der HMI Treiber & Utilities DVD
(Best.Nr. 5SWHMI.0000-00) zu finden.

6.3.3 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Zubehor
5AC900.104X-03 Einschubstreifenvordruck  10,4" fiir Automation Panel
5AP951.1043-01 und 5AP981.1043-01; flr 1 Gerat.
5AC900.104X-04 Einschubstreifenvordruck  10,4" fir Automation Panel
5AP952.1043-01 und 5AP982.1043-01; fir 1 Gerat.
5AC900.104X-05 Einschubstreifenvordruck  10,4" fir  Automation  Panel
5AP980.1043-01; fir 3 Gerate.
5AC900.150X-01 Einschubstreifenvordruck  15,0" fiir Automation Panel

5AP951.1505-01, 5AP980.1505-01, 5AP981.1505-01 und Pa-
nel PC 5PC781.1505-00; fir 4 Geréate.

Tabelle 70: 5AC900.104X-03, 5AC900.104X-04, 5AC900.104X-05, 5AC900.150X-01 - Bestelldaten
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6.4 Kabel

6.4.1 DVI-Kabel
6.4.1.1 5CADVI.0xxx-00

6.4.1.1.1 Allgemeines

Zubehor

Die DVI-Kabel 5CADVI.0xxx-00 sind fir den Anwendungsfall einer starren Verlegung konzipiert.

Vorsicht!

An- und Abstecken des Kabels darf nur in spannungslosem Zustand erfolgen.

6.4.1.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung

Abbildung

DVI-Kabel

5CADVI.0018-00

DVI-D Kabel - 1,8 m.

5CADVI.0050-00 DVI-D Kabel - 5 m.

5CADVI1.0100-00 DVI-D Kabel - 10 m.

I 1 — N i u} ‘f I

Tabelle 71: 5CADVI1.0018-00, 5CADVI.0050-00, 5CADVI.0100-00 - Bestelldaten

6.4.1.1.3 Technische Daten

Bestellnummer

5CADVI.0018-00 5CADVI.0050-00 5CADVI.0100-00

Allgemeines

Zertifizierungen
CE Ja
cULus Ja
GOST-R Ja
GL Ja"
Kabelaufbau
Drahtquerschnitt AWG 28
Schirm Kabelpaare einzeln, sowie Kabel gesamt
Gesamtschirmung verzinntes Cu-Geflecht, optische Bedeckung > 86%
Aulenmantel
Material PVC
Farbe beige
Bedruckung AWM STYLE 20276 80°C 30V VW1 DVI DIGITAL SINGLE LINK DER AN
Steckverbindung
Typ 2x DVI-D (18+1), male
Steckzyklen 100
Anzugsdrehmoment Fixierschrauben max. 0,5 Nm

Elektrische Eigenschaften

Leiterwiderstand

max. 237 Q/km

Isolationswiderstand

min. 100 MQ/km

Mechanische Eigenschaften

Abmessungen
Lange 1,8 m £50 mm | 5 m £80 mm | 10 m £100 mm
Durchmesser max. 8,5 mm

Biegeradius = 5x Kabeldurchmesser (Stecker - Ferrit und Ferrit - Ferrit)

Gewicht ca.260g | ca.460 g | ca. 790 g

Tabelle 72: 5CADVI.0018-00, 5CADVI.0050-00, 5CADVI.0100-00 - Technische Daten

1) Ja, jedoch nur zutreffend wenn alle im Gesamtgerat verbauten Komponenten diese Zulassung haben.
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Zubehor

6.4.1.1.4 Biegeradiusspezifikation

Stecker Ferrit

| %ﬂa\

Ferrit - Ferrit

E,,

Stecker - Ferrit

Ferrit Ferrit

= ==

Abbildung 116: Biegeradiusspezifikation

6.4.1.1.5 Abmessungen

2175

2515 28,5

Lange

Abbildung 117: 5CADVI.0xxx-00 - Abmessungen
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Zubehor
6.4.1.1.6 Kabelbelegung

Warnung!

Besteht der Wunsch sich selbst ein passendes Kabel zu konfektionieren, so ist das Kabel gemaR dieser
Belegung zu verdrahten.

Wird ein selbst konfektioniertes Kabel verwendet, kann B&R keine Garantie fiir dessen Funktion liber-
nehmen. Die Funktion wird ausschliellich fiir die bei B&R erhaltlichen Kabel gewahrleistet.

DVI-D (24+1), male DVI-D (24+1), male

Anschlussbelegung

DVI-D (24+1), male DVI-D (24+1), male
24 24
23 23
22 e 22
19 P I 19
18 18
17 17
16 16
15 15
14 14

1" L 4 1"

10 10
9 9
7 7
6 DOC\:}: 6
3 L 2 3
2 2
1 1
Gesamtschirm Gesamtschirm

Abbildung 118: 5CADVI.0xxx-00 - Belegung
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Zubehor
6.4.2 SDL-Kabel
6.4.2.1 5CASDL.0xxx-00

6.4.2.1.1 Allgemeines

Die SDL-Kabel 5CASDL.0xxx-00 sind fur den Anwendungsfall einer starren Verlegung konzipiert. Fir eine flexible
Verlegungsart (z.B. bei Tragarmsystemen) ist der Einsatz der SDL-Kabel flex 5CASDL.0xxx-03 erforderlich.

Vorsicht!

An- und Abstecken des Kabels darf nur in spannungslosem Zustand erfolgen.

6.4.2.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung Abbildung

SDL-Kabel

5CASDL.0018-00

B = =l

SDL Kabel - 1,8 m.

5CASDL.0050-00

SDL Kabel - 5 m.

5CASDL.0100-00

SDL Kabel, 10 m.

5CASDL.0150-00

SDL Kabel, 15 m.

5CASDL.0200-00

SDL Kabel, 20 m.

5CASDL.0250-00

SDL Kabel, 25 m.

5CASDL.0300-00

SDL Kabel, 30 m.

Tabelle 73: 5CASDL.0018-00, 5CASDL.0050-00, 5CASDL.0100-00, 5CASDL.0150-00,

5CASDL.0200-00, 5CASDL.0250-00, 5CASDL.0300-00 - Bestelldaten

6.4.2.1.3 Technische Daten

Bestellnummer 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL.
0018-00 0050-00 0100-00 0150-00 0200-00 0250-00 0300-00
Allgemeines
Zertifizierungen
CE Ja
cULus Ja
GOST-R Ja
GL Ja"
Kabelaufbau
Drahtquerschnitt AWG 28 AWG 24
Schirm Kabelpaare einzeln, sowie Kabel gesamt
Gesamtschirmung verzinntes Cu-Geflecht, optische Bedeckung > 85%
AuRenmantel
Material PVC
Farbe schwarz
Bedruckung E74020-C (UL) AWM STYLE 20176 80°C 30V VW-1 DVI DIGITAL LINK
Steckverbindung
Typ 2x DVI-D (24+1), male
Steckzyklen 100
Kontakte vergoldet
mechanischer Schutz Metallhaube mit vercrimpter Zugentlastung
Anzugsdrehmoment Fixierschrauben max. 0,5 Nm
Elektrische Eigenschaften
Leiterwiderstand
AWG 24 - | <93 Q/km
AWG 28 < 237 Q/km | -
Isolationswiderstand min. 10 MQ/km
Mechanische Eigenschaften
Abmessungen
Lénge 1,8m+30 mm | 5m+30mm | 10 m+50 mm | 15m £100 mm | 20 m +100 mm | 25 m 100 mm | 30 m £100 mm
Durchmesser typ. 8,6 £0,2 mm typ. 11 £0,2 mm
max. 9 mm max. 11,5 mm
Biegeradius > 5x Kabeldurchmesser (Stecker - Ferrit und Ferrit - Ferrit)
Beweglichkeit bedingt flexibel; gilt von Ferrit - Ferrit (getestet 100 Zyklen bei 5x Kabeldurchmesser, 20 Zyklen / Minute)
Gewicht ca.300g | ca.580g | ca.1500g | ca.2250g | ca.2880g | ca.4800g | ca.5520g

Tabelle 74: 5CASDL.0018-00, 5CASDL.0050-00, 5CASDL.0100-00, 5CASDL.0150-00,
5CASDL.0200-00, 5CASDL.0250-00, 5CASDL.0300-00 - Technische Daten

1) Ja, jedoch nur zutreffend wenn alle im Gesamtgeréat verbauten Komponenten diese Zulassung haben.

160

Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22



6.4.2.1.4 Biegeradiusspezifikation

Zubehor

Stecker

=

Stecker - Ferrit

Ferrit

Ferrit

| %ﬂa\

Ferrit - Ferrit

Ferrit

=

Abbildung 119: Biegeradiusspezifikation

6.4.2.1.5 Abmessungen

. | max. @ 11,5
2175

3545 28,5

Lange

Abbildung 120: 5CASDL.0xxx-00 -

Abmessungen
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Zubehor
6.4.2.1.6 Kabelbelegung

Warnung!

Besteht der Wunsch sich selbst ein passendes Kabel zu konfektionieren, so ist das Kabel gemaR dieser
Belegung zu verdrahten.

Wird ein selbst konfektioniertes Kabel verwendet, kann B&R keine Garantie fiir dessen Funktion liber-
nehmen. Die Funktion wird ausschliellich fiir die bei B&R erhaltlichen Kabel gewahrleistet.

DVI (24+1), male DVI (24+1), male

e

Anschlussbelegung

DVI (24+1), male DVI (24+1), male

24 24
23 23
22 22

16 16
15 15
14 14

JREON
N w
- N »

AN W A~ o N ©
- N W hh OO N ©

Gesamtschirm L2 Gesamtschirm

Abbildung 121: 5CASDL.0xxx-00 - Belegung
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Zubehor
6.4.3 SDL-Kabel mit 45°-Stecker
6.4.3.1 5CASDL.0xxx-01
6.4.3.1.1 Allgemeines

Die SDL-Kabel mit 45°-Stecker 5CASDL.0xxx-01 sind fir den Anwendungsfall einer starren Verlegung konzipiert.
Vorsicht!

An-und Abstecken des Kabels darf nur in spannungslosem Zustand erfolgen.

6.4.3.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
SDL-Kabel 45°-Anschluss
5CASDL.0018-01 SDL Kabel - 45° Anschluss - 1,8 m.
5CASDL.0050-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 5 m. \ﬂ
5CASDL.0100-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 10 m.
5CASDL.0150-01 SDL Kabel; 45° Anschluss, 15 m.

Tabelle 75: 5CASDL.0018-01, 5CASDL.0050-01, 5CASDL.0100-01, 5CASDL.0150-01 - Bestelldaten

6.4.3.1.3 Technische Daten

Bestellnummer | 5CASDL.0018-01 5CASDL.0050-01 5CASDL.0100-01 5CASDL.0150-01
Allgemeines
Zertifizierungen

CE Ja

cULus Ja

GOST-R Ja

GL Ja"
Kabelaufbau
Drahtquerschnitt AWG 28 AWG 24
Schirm Kabelpaare einzeln, sowie Kabel gesamt
Gesamtschirmung verzinntes Cu-Geflecht, optische Bedeckung > 85%
Auflenmantel

Material PVC

Farbe schwarz
Steckverbindung
Typ 2x DVI-D (24+1), male
Steckzyklen 100
Kontakte vergoldet
mechanischer Schutz Metallhaube mit vercrimpter Zugentlastung
Anzugsdrehmoment Fixierschrauben max. 0,5 Nm

Elektrische Eigenschaften
Leiterwiderstand
AWG 24 - | <93 Q/km
AWG 28 <237 Q/km | -
Isolationswiderstand min. 10 MQ/km
Mechanische Eigenschaften
Abmessungen
Lange 1,8 m £30 mm 5m £50 mm | 10 m £100 mm | 15 m £100 mm
Durchmesser max. 9 mm | max. 11,5 mm
Biegeradius
feste Verlegung > 5x Kabeldurchmesser (Stecker - Ferrit und Ferrit - Ferrit)
Beweglichkeit bedingt flexibel; gilt von Ferrit - Ferrit (getestet 100 Zyklen bei 5x Kabeldurchmesser, 20 Zyklen / Minute)
Gewicht ca. 300 g | ca. 590 g | ca. 2800 g | ca. 2860 g

Tabelle 76: 5CASDL.0018-01, 5CASDL.0050-01, 5CASDL.0100-01, 5CASDL.0150-01 - Technische Daten

1) Ja, jedoch nur zutreffend wenn alle im Gesamtgerat verbauten Komponenten diese Zulassung haben.
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Zubehor

6.4.3.1.4 Biegeradiusspezifikation

Stecker

=

Stecker - Ferrit

Ferrit

Ferrit

| %ﬂa\

Ferrit - Ferrit

Ferrit

=

6.4.3.1.5 Abmessungen

Abbildung 122: Biegeradiusspezifikation

. |_max. ¥ 11,5

@17,5

3545

28,5

Lange

i
5

Abbildung 123: 5CASDL.0xxx-01 - Abmessungen
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6.4.3.1.6 Kabelbelegung

Warnung!

Belegung zu verdrahten.

Zubehor

Besteht der Wunsch sich selbst ein passendes Kabel zu konfektionieren, so ist das Kabel gemaR dieser

Wird ein selbst konfektioniertes Kabel verwendet, kann B&R keine Garantie fiir dessen Funktion liber-
nehmen. Die Funktion wird ausschliellich fiir die bei B&R erhaltlichen Kabel gewahrleistet.

DVI (24+1), male

e

DVI (24+1), male

24
23

o

a b W sd o o N o

;

Gesamtschirm

Anschlussbelegung

%

DVI (24+1), male

-
o

= N W A OO N ©

Gesamtschirm

DVI (24+1), male

Abbildung 124: 5CASDL.0xxx-01 - Belegung
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6.4.4 SDL-Kabel flex
6.4.4.1 5CASDL.0xxx-03
6.4.4.1.1 Allgemeines

Die SDL-Kabel flex 5CASDL.0xxx-03 sind fiir den Anwendungsfall einer starren wie auch flexiblen Verlegungsart
(z.B. bei Tragarmsystemen) konzipiert.

Vorsicht!

An- und Abstecken des Kabels darf nur in spannungslosem Zustand erfolgen.

6.4.4.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
SDL-Kabel flex
5CASDL.0018-03 SDL Kabel flex - 1,8 m. P —t=———aulll]
5CASDL.0050-03 SDL Kabel flex, 5 m.
5CASDL.0100-03 SDL Kabel flex, 10 m.
5CASDL.0150-03 SDL Kabel flex, 15 m.
5CASDL.0200-03 SDL Kabel flex, 20 m.
5CASDL.0250-03 SDL Kabel flex, 25 m.
5CASDL.0300-03 SDL Kabel flex, 30 m.

Tabelle 77: 5CASDL.0018-03, 5CASDL.0050-03, 5CASDL.0100-03, 5CASDL.0150-03,
5CASDL.0200-03, 5CASDL.0250-03, 5CASDL.0300-03 - Bestelldaten

6.4.4.1.3 Technische Daten

Bestellnummer 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL.
0018-03 0050-03 0100-03 0150-03 0200-03 0250-03 0300-03

Allgemeines
Zertifizierungen

CE Ja

cULus Ja

GOST-R Ja

GL Ja"
Kabelaufbau
Drahtquerschnitt AWG 24 (Steueradern)

AWG 26 (DVI, USB, Daten)

Eigenschaften halogen- und silikonfrei
Schirm Kabelpaare einzeln, sowie Kabel gesamt
Gesamtschirmung alukaschierte Folie + verzinntes Kupfergeflecht
AuRenmantel

Material Spezial-TMPU - seidenmatt

Farbe schwarz

Bedruckung (B&R) SDL Cable (UL) AWM 20236 80°C 30V E 63216
Steckverbindung
Typ 2x DVI-D (24+1), male
Steckzyklen min. 200
Kontakte vergoldet
mechanischer Schutz Metallhaube mit vercrimpter Zugentlastung
Anzugsdrehmoment Fixierschrauben max. 0,5 Nm
Elektrische Eigenschaften
Betriebsspannung <30V
Prifspannung

Ader/Ader 1kV

Ader/Schirm 0,5 kV
Wellenwiderstand 100 +10 Q
Leiterwiderstand

AWG 24 <95 Q/km

AWG 26 <145 Q/km
Isolationswiderstand > 200 MQ/km
Einsatzbedingungen
Approbation UL AWM 20236 80°C 30V
Flammwidrigkeit gemal UL758 (cable vertical flame test)
Ol- und Hydrolysebestandigkeit gemaRl VDE 0282-10

Tabelle 78: 5CASDL.0018-03, 5CASDL.0050-03, 5CASDL.0100-03, 5CASDL.0150-03,
5CASDL.0200-03, 5CASDL.0250-03, 5CASDL.0300-03 - Technische Daten
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Bestellnummer 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL. 5CASDL.
0018-03 0050-03 0100-03 0150-03 0200-03 0250-03 0300-03
Umgebungsbedingungen
Temperatur
Lagerung -20 bis 80°C
feste Verlegung -20 bis 80°C
flexible Verlegung -5 bis 60°C
Mechanische Eigenschaften
Abmessungen
Lange 1,8 m+20 mm | 5m 45 mm 10 m 90 mm | 15 m 135 mm | 20 m £180 mm | 25 m 225 mm | 30 m £270 mm
Durchmesser max. 12 mm
Biegeradius

feste Verlegung

flexible Verlegung

2 6x Kabeldurchmesser (von Stecker - Ferrit)
> 10x Kabeldurchmesser (von Ferrit - Ferrit)

> 15x Kabeldurchmesser (von Ferrit - Ferrit)

Beweglichkeit

flexibel; gilt von Ferrit - Ferrit (getestet 300000 Zyklen bei 15x Kabeldurchmesser, 4800 Zyklen / Stunde)

Schleppkettendaten

Biegewechsel 300.000
Geschwindigkeit 4800 Zyklen/Stunde
Biegeradius 180 mm; 15x Kabeldurchmesser
Hub 460 mm
Gewicht ca. 460 g ca. 1020 g ca. 1940 g ca. 2840 g ca. 3740 g ca. 4560 g ca. 5590 g
Zugbelastbarkeit
in Betrieb <50 N
bei Verlegung <400 N
Tabelle 78: 5CASDL.0018-03, 5CASDL.0050-03, 5CASDL.0100-03, 5CASDL.0150-03,
5CASDL.0200-03, 5CASDL.0250-03, 5CASDL.0300-03 - Technische Daten
1) Ja, jedoch nur zutreffend wenn alle im Gesamtgeréat verbauten Komponenten diese Zulassung haben.
6.4.4.1.4 Biegeradiusspezifikation
Stecker Ferrit
Biegeradius %
Stecker - Ferrit i Ferrit - Ferrit i
\ \
| Ferrit | Ferrit
| |
Abbildung 125: Biegeradiusspezifikation
6.4.4.1.5 Abmessungen
19 N
q s
115 | 36,5
55 |_110£10 | 37,525
Lange
Abbildung 126: 5CASDL.0xxx-03 - Abmessungen
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6.4.4.1.6 Aufbau
Element Belegung Querschnitt
TMDS Daten 0 26 AWG TMDS Daten 2 TMDS Daten 1
TMDS Daten 1 26 AWG
ovi  — . S MDS Daten 0
TMDS Daten 2 26 AWG TMDS Tak
TMDS Takt 26 AWG ) Steueradern
i - DDC Takt
USB XUSBO 26 AWG A DG Daten
XUSB1 26 AWG ey
Daten SDL 26 AWG XUSB1 - Masse
DDC Takt 24 AWG bl - Hot Plug Detect
DDC Daten 24 AWG XUSBO
Steueradern +5V 24 AWG
Masse 24 AWG
Hot Plug Detect 24 AWG

Tabelle 79: Aufbau SDL Kabel flex 5CASDL.0xxx-03

6.4.4.1.7 Kabelbelegung

Warnung!

Belegung zu verdrahten.

Besteht der Wunsch sich selbst ein passendes Kabel zu konfektionieren, so ist das Kabel gemaR dieser

Wird ein selbst konfektioniertes Kabel verwendet, kann B&R keine Garantie fiir dessen Funktion liber-
nehmen. Die Funktion wird ausschlieBlich fiir die bei B&R erhiltlichen Kabel gewahrleistet.
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—
|

17 ¢ 1

DVI (24+1), male

TMDS Takt - 24

TMDS Takt + 23

TMDS Takt Abschirmung 22

XUSB1+ 21

XUSB1- 20

TMDS Daten 0/XUSB1 Abschirmung 19

TMDS Daten 0+ 18

TMDS Daten 0- 17

Hot Plug Detect 16
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+5V 14

XUSBO+ 13

XUSBO- 12

TMDS Daten 1/XUSBO Abschirmung 11

TMDS Daten 1+ 10

TMDS Daten 1- 9
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DDC Daten 6

SDL+ 5

SDL- 4

TMDS Daten 2/SDL Abschirmung 3

TMDS Daten 2+ 2

TMDS Daten 2- 1

| —+—1
I S

24 TMDS Takt -

23 TMDS Takt +

22 TMDS Takt Abschirmung

21 XUSB1+

20 XUsB1-

19 TMDS Daten 0/XUSB1 Abschirmung
18 TMDS Daten 0+

17 TMDS Daten 0-

16 Hot Plug Detect

15 Masse

14 +5V

13 XUSBO+

12 XUSBO-

11 TMDS Daten 1/XUSBO Abschirmung
10 TMDS Daten 1+

9 TMDS Daten 1-

7 DDC Takt

6 DDC Daten

5 SDL+

4 SDL-

3 TMDS Daten 2/SDL Abschirmung
2 TMDS Daten 2+

1 TMDS Daten 2-

Gesamtschirm

PRLL1® ||| 181

*—

Gesamtschirm

Abbildung 127: 5CASDL.0xxx-03 - Belegung
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6.4.5 SDL-Kabel flex mit Extender
6.4.5.1 5CASDL.0xx0-13

6.4.5.1.1 Allgemeines

Zubehor

Die SDL-Kabel flex mit Extender 5CASDL.0xx0-13 sind fiir den Anwendungsfall einer starren wie auch flexiblen

Verlegungsart (z.B. bei Tragarmsystemen) konzipiert.

Vorsicht!

An- und Abstecken des Kabels darf nur in spannungslosem Zustand erfolgen.

6.4.5.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
SDL-Kabel flex
5CASDL.0300-13 SDL Kabel flex mit Extender, 30 m. Ee——a\l Rl

5CASDL.0400-13 SDL Kabel flex mit Extender, 40 m.

5CASDL.0430-13 SDL Kabel flex mit Extender, 43 m.

Tabelle 80: 5CASDL.0300-13, 5CASDL.0400-13, 5CASDL.0430-13 - Bestelldaten

6.4.5.1.3 Technische Daten

Bestellnummer

5CASDL.0300-13

5CASDL.0400-13 5CASDL.0430-13

Allgemeines
Zertifizierungen
CE Ja
cULus Ja
GOST-R Ja
GL Ja"
Kabelaufbau
Drahtquerschnitt AWG 24 (Steueradern)

AWG 26 (DVI, USB, Daten)

Eigenschaften

halogen- und silikonfrei

Schirm Kabelpaare einzeln, sowie Kabel gesamt
Gesamtschirmung alukaschierte Folie + verzinntes Kupfergeflecht
AuRenmantel

Material Spezial-TMPU - seidenmatt

Farbe schwarz

Bedruckung (B&R) SDL Cable (UL) AWM 20236 80°C 30V E63216
Steckverbindung
Typ 2x DVI-D (24+1), male
Steckzyklen min. 200
Kontakte vergoldet

mechanischer Schutz

Metallhaube mit vercrimpter Zugentlastung

Anzugsdrehmoment Fixierschrauben

max. 0,5 Nm

Elektrische Eigenschaften

Betriebsspannung <30V
Prifspannung
Ader/Ader 1kV
Ader/Schirm 0,5 kV
Wellenwiderstand 100 £10 Q
Leiterwiderstand
AWG 24 <95 Q/km
AWG 26 <145 Q/km
Isolationswiderstand > 200 MQ/km

Einsatzbedingungen

Approbation

UL AWM 20236 80°C 30V

Flammwidrigkeit

gemal UL758 (cable vertical flame test)

Ol- und Hydrolysebestandigkeit

gemal VDE 0282-10

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Lagerung
feste Verlegung
flexible Verlegung

-20 bis 60°C
-20 bis 60°C
-5 bis 60°C

Tabelle 81: 5CASDL.0300-13, 5CASDL.0400-13, 5CASDL.0430-13 - Technische Daten
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Bestellnummer

5CASDL.0300-13 | 5CASDL.0400-13 | S5CASDL.0430-13

Mechanische Eigenschaften

feste Verlegung

flexible Verlegung

Abmessungen
Léange 30 m 280 mm | 40 m +380 mm | 43 m +410 mm
Durchmesser max. 12 mm
Extender Box
Breite 35 mm
Lange 125 mm
Hoéhe 18,5 mm
Biegeradius

> 6x Kabeldurchmesser (von Stecker - Ferrit)
> 10x Kabeldurchmesser (von Ferrit - Ferrit)

2 15x Kabeldurchmesser (von Ferrit - Ferrit)

Beweglichkeit

flexibel; gilt von Ferrit - Ferrit (getestet 300000 Zyklen bei 15x Kabeldurchmesser, 4800 Zyklen / Stunde)

Schleppkettendaten

Biegewechsel 300.000

Geschwindigkeit 4800 Zyklen/Stunde

Biegeradius 180 mm; 15x Kabeldurchmesser

Hub 460 mm
Gewicht ca. 5430 g ca. 7200 g ca. 7790 g
Zugbelastbarkeit

in Betrieb <50N

bei Verlegung <400 N

Tabelle 81: 5CASDL.0300-13, 5CASDL.0400-13, 5CASDL.0430-13 - Technische Daten

1) Ja, jedoch nur zutreffend wenn alle im Gesamtgerat verbauten Komponenten diese Zulassung haben.

6.4.5.1.4 Biegeradiusspezifikation

Stecker

E

Stecker - Ferrit

Ferrit

Biegeradius

Ferrit - Extender

Ferrit

[
\
‘ Extender
\
|

6.4.5.1.5 Abmessungen

Abbildung 128: Biegeradiusspezifikation mit Extender
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Abbildung 129: 5CASDL.0xx0-13 - Abmessungen
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Zubehor
6.4.5.1.6 Kabelbelegung

Warnung!
Besteht der Wunsch sich selbst ein passendes Kabel zu konfektionieren, so ist das Kabel gemaR dieser
Belegung zu verdrahten.
Wird ein selbst konfektioniertes Kabel verwendet, kann B&R keine Garantie fiir dessen Funktion liber-
nehmen. Die Funktion wird ausschliellich fiir die bei B&R erhaltlichen Kabel gewahrleistet.
DVI (24+1), male DVI (24+1), male
1 9 17
8
o =] ]
=0l SN =]
g S e
8 24
1 Anschlussbelegung 16
DVI (24+1), male DVI (24+1), male
24 24
23 23
22 L L 22
21 21
o PO —
19 19
18— 18
17 —— 17
16 16
15 15
14 14
13— 13
. _J<@<>©C><><x><@< .
1 11
10 —1— 10
9 ——1 9
7 — 7
o | p<><_| > 6
5 — 5
4 o\<j><><><@<T
3 3
2 2
1 1
Gesamtschirm L g L 2 L Gesamtschirm

Abbildung 130: 5CASDL.0xx0-13 - Belegung
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6.4.5.1.7 Kabelanschluss

Das SDL-Kabel flex mit Extender muss in richtiger Richtung zwischen B&R Industrie PC und Automation Panel
Displayeinheit angeschlossen werden. Zu diesem Zweck ist die Signalrichtung auf der Extender Unit abgebildet.

* Das Ende ,SDL IN“ mit dem Videoausgang des z.B. APC910 (Monitor / Panel Ausgang) oder Panel OUT
einer AP900 AP Link Steckkarte verbinden.

+ Das Ende ,SDL OUT* mit dem Anzeigegerat z.B. Automation Panel 900 Gber Automation Panel Link Ein-
steckkarte (Panel IN) anschlie3en.

SDL OUT SDLIN

B&R Industrie PC

Automation Panel

Abbildung 131: Beispiel fir die Signalrichtung fur das SDL Kabel flex mit Extender

B&R Industrie PC

Automation Panel Automation Panel 900 +
AP Link 5DLSDL.1000-01

Abbildung 132: Beispiel fur die Signalrichtung Display - Display fir das SDL Kabel flex mit Extender
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6.4.6 SDL3-Kabel

Zubehor

6.4.6.1 5CASD3.xxxx-00

6.4.6.1.1 Allgemeines

Die SDL3-Kabel 5CASD3.xxxx-00 sind fir die Ubertragung von SDL3-Daten konstruiert und erméglichen eine
einfache Kabelverlegung. Aufgrund des RJ45-Steckers ist das Kabel auch fiir schmale Durchfiihrungen, z.B. in
Tragarmrohren, geeignet.

Vorsicht!

An- und Abstecken des Kabels darf nur in spannungslosem Zustand erfolgen.

6.4.6.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
SDL3/SDL4/PoE-Kabel
5CASD3.0100-00 SDL3 Kabel 10 m AP N v

5CASD3.0150-00

SDL3 Kabel 15 m

5CASD3.0200-00

SDL3 Kabel 20 m

5CASD3.0300-00

SDL3 Kabel 30 m

5CASD3.0500-00

SDL3 Kabel 50 m

5CASD3.1000-00

SDL3 Kabel 100 m

Tabelle 82: 5CASD3.0100-00, 5CASD3.0150-00, 5CASD3.0200-00,
5CASD3.0300-00, 5CASD3.0500-00, 5CASD3.1000-00 - Bestelldaten

6.4.6.1.3 Technische Daten

Bestellnummer

|50ASD3.0100-00 5CASD3.0150-00 | 5CASD3.0200-00 | 5CASD3.0300-00 | 5CASD3.0500-00 | 5CASD3.1000-00

Allgemeines

Zertifizierungen

CE Ja

cULus Ja
Kabelaufbau
Drahtquerschnitt 4x 2x AWG 26/7 4x 2x AWG 23/1
Eigenschaften flammenwidrig, halogenfrei, bleifrei
AuRenmantel

Material Polyurethan (PUR)

Farbe gelb, RAL 1021

Bedruckung HARTING INDUSTRIAL CABLE HARTING INDUSTRIAL INSTALLATION

S/FTP CAT 6A PUR 4x2xAWG26/7 CABLE S/FTP CAT 7 PUR 4x2xAWG23/1

Leiter

Aderisolation Polyethylen (PE)

Aderfarben grin/weil3-griin, orange/weil-orange, blau/weil-blau, braun/weill-braun

Schirm Aluminiumfolie und Abschirmgeflecht aus verzinnten Cu-Drahten

Typ blanke Kupferlitze, 4x 2x AWG 26/7 | blanke Kupferlitze, 4x 2x AWG 23/1
Steckverbindung
Typ 2x RJ45, male
Steckzyklen min. 750
Kontakte 8
Elektrische Eigenschaften "
Betriebsspannung <100V <125V
Leiterwiderstand <290 Q/km <75 Q/km

Wellenwiderstand

100 5 Q (bei 100 MHz)

Ubertragungseigenschaften

Kategorie 6A / Klasse EA bis 500 MHz nach ISO/IEC
11801 (EN 50173-1), ISO/IEC 24702 (EN 50173-3)

Kategorie 7 / Klasse F bis 600 MHz nach ISO/IEC
11801 (EN 50173-1), ISO/IEC 24702 (EN 50173-3)

Isolationswiderstand

= 500 MQ/km 25 GO/km

Einsatzbedingungen

Flammwidrigkeit

IEC 60332-1-2

Ol- und Hydrolysebestandigkeit

EN 60811-2-1 (90°C / 7x24 h)

Schutzart nach EN 60529
Kabel
RJ45 Stecker

IP20
IP20, nur im ordnungsgemaR gesteckten Zustand

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Lagerung
feste Verlegung
flexible Verlegung

-40 bis 70°C
-40 bis 70°C
-40 bis 70°C |

-10 bis 50°C

Tabelle 83: 5CASD3.0100-00, 5CASD3.0150-00, 5CASD3.0200-00,

5CASD3.0300-00, 5CASD3.0500-00, 5CASD3.1000-00 - Technische Daten
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Bestellnummer 5CASD3.0100-00 | 5CASD3.0150-00 | 5CASD3.0200-00 | 5CASD3.0300-00 | 5CASD3.0500-00 | 5CASD3.1000-00
Mechanische Eigenschaften
Abmessungen
Léange 10m | 15m | 20m 30m | 50 m | 100 m
Durchmesser 6,7 mm 8,3 mm
Biegeradius
feste Verlegung = 5x Durchmesser = 4x Durchmesser
flexible Verlegung 2 10x Durchmesser = 8x Durchmesser
Gewicht 500 g 700g 950 g 2150 g 3500 g 6950 g
Zugbelastbarkeit
in Betrieb <70N <110N
bei Verlegung <70N <110N

Tabelle 83: 5CASD3.0100-00, 5CASD3.0150-00, 5CASD3.0200-00,
5CASD3.0300-00, 5CASD3.0500-00, 5CASD3.1000-00 - Technische Daten

1) Bei 20°C Umgebungstemperatur.

6.4.6.1.4 Biegeradiusspezifikation

Stecker

Stecker

Abbildung 133: Biegeradiusspezifikation SDL3

6.4.6.1.5 Abmessungen

55

‘%ﬁ@ % —

Lange

Abbildung 134: 5CASD3.xxxx-00 - Abmessungen

6.4.6.1.6 Kabelbelegung

Warnung!

Besteht der Wunsch sich selbst ein passendes Kabel zu konfektionieren, so ist das Kabel gemaR dieser
Belegung zu verdrahten.

Wird ein selbst konfektioniertes Kabel verwendet, kann B&R keine Garantie fiir dessen Funktion liber-
nehmen. Die Funktion wird ausschlieBlich fiir die bei B&R erhiltlichen Kabel gewéhrleistet.

i :
L E -
Anschlussbelegung nach TIA/EIA 568A \%

Schirm

Griin /
WeiR (orange) I
Blau

WeiR (blau)
Orange
Weil3 (braun)

Braun

® N OO ®WN

0 N O g bh WN
I ——

Abbildung 135: 5CASD3.xxxx-00 - Belegung
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6.4.6.1.7 Verkabelung

Folgende Information und Abbildung gilt, wenn ein selbst konfektioniertes Kabel verwendet und dieses nicht direkt
an ein B&R Gerat sondern an eine RJ45-Netzwerkdose (z.B. Patchpanel) angeschlossen wird.

Die Verkabelung muss nach Kategorie 6a (Cat6a) oder 7 (Cat7) erfolgen. Die maximale Gesamtlange von 100 m
darf nicht Gberschritten werden.

B&R-Gerat Patchpanel Patchpanel B&R-Gerat

Patchkabel selbst konfektioniertes Kabel Patchkabel

max. 5m max. 5m
max. 100 m

Abbildung 136: Verkabelung mit selbst konfektioniertem Kabel
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6.4.7 USB-Kabel

6.4.7.1 5CAUSB.00xx-00

6.4.7.1.1 Allgemeines

Die USB-Kabel sind fir eine Ubertragungsgeschwindigkeit von USB 2.0 konzipiert.

6.4.7.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

USB-Kabel

5CAUSB.0018-00

USB 2.0 Verbindungskabel Typ A - Typ B, 1,8 m.

5CAUSB.0050-00

USB 2.0 Verbindungskabel Typ A - Typ B, 5 m.

Tabelle 84: 5CAUSB.0018-00, 5CAUSB.0050-00 - Bestelldaten

6.4.7.1.3 Technische Daten

Bestellnummer 5CAUSB.0018-00 5CAUSB.0050-00
Allgemeines
Zertifizierungen
CE Ja
cULus Ja
GOST-R Ja
Kabelaufbau
Drahtquerschnitt AWG 24, 28
Schirm Kabel gesamt
AuRenmantel
Farbe beige
Steckverbindung
Typ USB Typ A male und USB Typ B male
Mechanische Eigenschaften
Abmessungen
Lange 1,8 m £30 mm | 5 m £50 mm
Durchmesser max. 5 mm
Biegeradius min. 100 mm

Tabelle 85: 5CAUSB.0018-00, 5CAUSB.0050-00 - Technische Daten

6.4.7.1.4 Kabelbelegung

Warnung!

Besteht der Wunsch sich selbst ein passendes Kabel zu konfektionieren, so ist das Kabel gemaR dieser
Belegung zu verdrahten.

Wird ein selbst konfektioniertes Kabel verwendet, kann B&R keine Garantie fiir dessen Funktion liber-
nehmen. Die Funktion wird ausschlieBlich fiir die bei B&R erhiltlichen Kabel gewahrleistet.

2 3

4

Anschlussbelegung

USB Type A, male USB Type B, male

4 N\ 4

ot

: L]
Mantel 2 Mantel

Abbildung 137: 5CAUSB.00xx-00 - Belegung USB Kabel
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6.4.8 RS232-Kabel
6.4.8.1 9A0014.xx

6.4.8.1.1 Allgemeines

Zubehor

Die RS232-Kabel dienen als Verlangerungskabel zwischen zwei RS232-Schnittstellen.

6.4.8.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung

Abbildung

i 29

playeinheit mit Touch Screen, 10 m.

RS232-Kabel

9A0014.02 RS232 Verlangerungskabel zum Betrieb einer abgesetzten Dis-
playeinheit mit Touch Screen, 1,8 m.

9A0014.05 RS232 Verlangerungskabel zum Betrieb einer abgesetzten Dis-
playeinheit mit Touch Screen, 5 m.

9A0014.10 RS232 Verlangerungskabel zum Betrieb einer abgesetzten Dis-

Tabelle 86: 9A0014.02, 9A0014.05, 9A0014.10 - Bestelldaten

6.4.8.1.3 Technische Daten

Bestellnummer 9A0014.02 9A0014.05 9A0014.10
Allgemeines
Zertifizierungen
CE Ja
GOST-R - Ja
Kabelaufbau
Drahtquerschnitt AWG 26
Schirm Kabel gesamt
AuRenmantel
Farbe beige
Steckverbindung
Typ 9-polige DSUB Buchse, male / female
Anzugsdrehmoment Fixierschrauben max. 0,5 Nm
Mechanische Eigenschaften
Abmessungen
Lange 1,8 m 50 mm | 5m £80 mm | 10 m £100 mm
Durchmesser max. 5 mm
Biegeradius min. 70 mm

Tabelle 87: 9A0014.02, 9A0014.05, 9A0014.10 - Technische Daten

Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22

177



Zubehor
6.4.8.1.4 Kabelbelegung

Warnung!

Besteht der Wunsch sich selbst ein passendes Kabel zu konfektionieren, so ist das Kabel gemaR dieser
Belegung zu verdrahten.

Wird ein selbst konfektioniertes Kabel verwendet, kann B&R keine Garantie fiir dessen Funktion liber-
nehmen. Die Funktion wird ausschliellich fiir die bei B&R erhaltlichen Kabel gewahrleistet.

DSUB (9-polig), male DSUB (9-polig), female
5

Anschlussbelegung

DSUB (9-polig), male DSUB (9-polig), female
TAY
9 9
’ [ 5
[
7 7
6 6
5 5
4 4
3 3
2 ] 2
: \J :
Mantel L4 Mantel

Abbildung 138: 9A0014.xx - Belegung RS232 Kabel
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6.5 USB Schnittstellenabdeckung

6.5.1 5AC900.1200-00

6.5.1.1 Allgemeines

Frontseitige, bombierte USB Schnittstellenabdeckung mit Verlierschutz fir Automation Panel 900 und Panel PC
700 Geréate.

6.5.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Zubehor
5AC900.1200-00 USB Schnittstellenabdeckung unverlierbar; fir Automation Pa-

nel und Panel PC.

Tabelle 88: 5AC900.1200-00 - Bestelldaten
6.5.2 5AC900.1200-01
6.5.2.1 Allgemeines

Frontseitige, flache USB Schnittstellenabdeckung fiir Automation Panel 900 und Panel PC 700 Geréate.
6.5.2.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Zubehor
5AC900.1200-01 USB Schnittstellenabdeckung - Flach - Fir AP920/98x und /—\
PPC700 \
——

Tabelle 89: 5AC900.1200-01 - Bestelldaten
6.5.3 5AC900.1201-00
6.5.3.1 Allgemeines

Frontseitige, flache USB Schnittstellenabdeckung fiir Automation Panel 900, Power Panel 500, Panel PC 700 und
Panel PC 800 Geréate.

6.5.3.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Zubehor
5AC900.1201-00 USB Schnittstellenabdeckung M20 P65 flach / N

Tabelle 90: 5AC900.1201-00 - Bestelldaten
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6.5.4 5AC900.1201-01

6.5.4.1 Allgemeines

Frontseitige, bombierte USB Schnittstellenabdeckung mit Rdndelung und Verlierschutz fiir Automation Panel 900,

Power Panel 500, Panel PC 700 und Panel PC 800 Gerate.

6.5.4.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Zubehor

5AC900.1201-01

USB Schnittstellenabdeckung M20 IP65 bombiert

Tabelle 91: 5AC900.1201-01 - Bestelldaten
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6.6 USB Memory Sticks

6.6.1 5SMMUSB.2048-00
6.6.1.1 Allgemeines

USB Memory Sticks sind leicht zu tauschende Speichermedien. Aufgrund des schnellen Datentransfers (USB
2.0) bieten die USB Memory Sticks optimale Werte fir den Einsatz als portables Speichermedium. "Hot-PLUG &
PLAY" - ohne weitere Treiber (aul3er bei Windows 98SE) meldet sich der USB Memory Stick sofort als ein weiteres
Laufwerk, von dem Daten gelesen oder auf das Daten geschrieben werden kénnen.

Information:

Auf Grund der Vielzahl der am Markt verfiigbaren USB Memory Sticks, bzw. deren kurzen Lebenszyklen,
behalten wir uns das Recht vor Alternativprodukte zu liefern. Es kann daher notwendig sein, folgende
MaRnahmen zu treffen um auch von diesen USB Sticks booten zu kénnen:

* Der USB Stick muss neu formatiert bzw. in manchen Féllen auch neu partitioniert werden (Par-
tition aktiv schalten).

« Der USB Stick muss in der Bootorder des BIOS an erster Stelle stehen oder es konnen auch al-
ternativ die IDE Kontroller im BIOS deaktiviert werden. In den meisten Féllen kann dies umgan-
gen werden, wenn noch zusitzlich ein ,,fdisk / mbr* auf dem USB Memory Stick ausgefiihrt wird.

6.6.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
USB Zubehor
5MMUSB.2048-00 USB 2.0 Memory Stick, 2048 MByte BROAEDIC H
C——————

Tabelle 92: 5SMMUSB.2048-00 - Bestelldaten

6.6.1.3 Technische Daten

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir dieses Zubehorteil
alleine giiltig und kénnen von denen zum Gesamtgerat abweichen. Fiir das Gesamtgerit, in dem z.B.
dieses Zubehor verbaut ist, gelten die zum Gesamtgerat angegebenen Daten.

Bestellnummer
Allgemeines

5MMUSB.2048-00

sequentielles Lesen
sequentielles Schreiben

max. 8,7 MByte/s
max. 1,7 MByte/s

Datenerhaltung 10 Jahre
LEDs 1 LED (griin)
MTBF 100.000 Stunden (bei 25°C)
Typ USB 1.1, USB 2.0
Wartung keine
Zertifizierungen
CE Ja
Schnittstellen
usB
Typ USB 1.1, USB 2.0
Anschluss an jede USB Typ A Schnittstelle
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)

Unterstiitzung

Betriebssysteme
Windows XP Professional
Windows XP Embedded
Windows ME
Windows 2000
Windows CE 5.0
Windows CE 4.2

Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja

Elektrische Eigenschaften

Stromaufnahme

650 pA Schlafmodus, 150 mA Lesen/Schreiben

Tabelle 93: 5SMMUSB.2048-00 - Technische Daten
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Bestellnummer 5MMUSB.2048-00
Umgebungsbedingungen
Temperatur
Betrieb 0 bis 45°C
Lagerung -20 bis 60°C
Transport -20 bis 60°C
Luftfeuchtigkeit
Betrieb 10 bis 90%, nicht kondensierend
Lagerung 5 bis 90%, nicht kondensierend
Transport 5 bis 90%, nicht kondensierend
Vibration
Betrieb 10 bis 500 Hz: 2 g (19,6 m/s? 0-peak), Schwingungsrate 1/Minute
Lagerung 10 bis 500 Hz: 2 g (19,6 m/s? 0-peak), Schwingungsrate 1/Minute
Transport 10 bis 500 Hz: 2 g (19,6 m/s? 0-peak), Schwingungsrate 1/Minute
Schock
Betrieb max. 40 g (392 m/s? 0-peak) und 11 ms Dauer
Lagerung max. 80 g (784 m/s? 0-peak) und 11 ms Dauer
Transport max. 80 g (784 m/s? 0-peak) und 11 ms Dauer
Meereshdhe
Betrieb max. 3048 m
Lagerung max. 12192 m
Transport max. 12192 m
Mechanische Eigenschaften
Abmessungen
Breite 19 mm
Lange 52,2 mm
Hoéhe 7,9 mm
Tabelle 93: 5SMMUSB.2048-00 - Technische Daten
1) Signalisiert Dateniibertragung (Empfang und Sendung).

6.6.1.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm

Relative Luftfeuchtigkeit [%RH] (nicht kondensierend)

0

100 A
95
90 1
85 1
80 A
75 1
70 4
65 1
60 -
55 1
50
45 1
40 1
35 1
30 ~
25
20 1
15 1
10
5,

Lagerung
Transport

Betrieb

80 -70 60 -50 -40 -30 -20
<mm

T
-10 0 10

Temperatur [°C]

20 30 40 50 60 70 80 90
|+ 2

Abbildung 139: SMMUSB.2048-00 - Temperatur Luftfeuchtediagramm
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6.6.2 5SMMUSB.xxxx-01

6.6.2.1 Allgemeines

USB Memory Sticks sind leicht zu tauschende Speichermedien. Aufgrund des schnellen Datentransfers (USB
2.0) bieten die USB Memory Sticks optimale Werte fur den Einsatz als portables Speichermedium. "Hot-PLUG &
PLAY" - ohne weitere Treiber (aul3er bei Windows 98SE) meldet sich der USB Memory Stick sofort als ein weiteres
Laufwerk, von dem Daten gelesen oder auf das Daten geschrieben werden kénnen.

Information:

Auf Grund der Vielzahl der am Markt verfiigbaren USB Memory Sticks, bzw. deren kurzen Lebenszyklen,
behalten wir uns das Recht vor Alternativprodukte zu liefern. Es kann daher notwendig sein, folgende
MaRnahmen zu treffen um auch von diesen USB Sticks booten zu kénnen:

* Der USB Stick muss neu formatiert bzw. in manchen Féllen auch neu partitioniert werden (Par-
tition aktiv schalten).

* Der USB Stick muss in der Bootorder des BIOS an erster Stelle stehen oder es kénnen auch al-
ternativ die IDE Kontroller im BIOS deaktiviert werden. In den meisten Féllen kann dies umgan-
gen werden, wenn noch zusitzlich ein ,,fdisk / mbr* auf dem USB Memory Stick ausgefiihrt wird.

6.6.2.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
USB Zubehor

5MMUSB.2048-01 USB 2.0 Memory Stick, 2048 MByte, B&R

5MMUSB.4096-01 USB 2.0 Memory Stick, 4096 MByte, B&R

0
‘www.br-automation.com L

Tabelle 94: 5SMMUSB.2048-01, 5SMMUSB.4096-01 - Bestelldaten

6.6.2.3 Technische Daten

Bestellnummer 5MMUSB.2048-01 | 5MMUSB.4096-01
Allgemeines
Kapazitat 2 GByte | 4 GByte
LEDs 1 LED (griin) "
MTBF > 3.000.000 Stunden
Typ USB 1.1, USB 2.0
Wartung keine
Formatierung ab Werk FAT16 FAT32
Zertifizierungen
CE Ja
GOST-R Ja
Schnittstellen
UsSB
Typ USB 1.1, USB 2.0
Anschluss an jede USB Typ A Schnittstelle
Ubertragungsrate Low Speed (1,5 MBit/s), Full Speed (12 MBit/s) bis High Speed (480 MBit/s)
sequentielles Lesen Full Speed max. 1 MByte/s,
High Speed max. 32 MByte/s
sequentielles Schreiben Full Speed max. 0,9 MByte/s,
High Speed max. 23 MByte/s
Endurance
SLC-Flash Ja
Datenerhaltung > 10 Jahre
Datenverlasslichkeit < 1 nichtbehebbarer Fehler in 10" Bit Lesezugriffen
Steckzyklen > 1500
Unterstiitzung
Betriebssysteme
Windows 7 Ja
Windows XP Professional Ja
Windows XP Embedded Ja
Windows ME Ja
Windows 2000 Ja
Windows CE 5.0 Ja
Windows CE 4.2 Ja
Elektrische Eigenschaften
Stromaufnahme | max. 500 pA Schlafmodus, max. 120 mA Lesen/Schreiben

Tabelle 95: SMMUSB.2048-01, 5SMMUSB.4096-01 - Technische Daten
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Bestellnummer

5SMMUSB.2048-01

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb 0 bis 70°C
Lagerung -50 bis 100°C
Transport -50 bis 100°C
Luftfeuchtigkeit
Betrieb 85%, nicht kondensierend
Lagerung 85%, nicht kondensierend
Transport 85%, nicht kondensierend
Vibration
Betrieb 20 bis 2000 Hz: 20 g (peak)
Lagerung 20 bis 2000 Hz: 20 g (peak)
Transport 20 bis 2000 Hz: 20 g (peak)
Schock
Betrieb max. 1500 g (peak)
Lagerung max. 1500 g (peak)
Transport max. 1500 g (peak)
Meereshdhe
Betrieb max. 3048 m
Lagerung max. 12192 m
Transport max. 12192 m
Mechanische Eigenschaften
Abmessungen
Breite 17,97 mm
Lange 67,85 mm
Hoéhe 8,35 mm

Tabelle 95: 5SMMUSB.2048-01, 5SMMUSB.4096-01 - Technische Daten

1) Signalisiert Dateniibertragung (Empfang und Sendung).

6.6.2.4 Temperatur Luftfeuchtediagramm

Relative Luftfeuchtigkeit [%RH] (nicht kondensierend)

0

100
95 ¢
90 1
85 1
80
75 1
70 4
65 11
60
55 1
50 ¢
45 11
40 1
35 ¢
30 1t
25
20
15 ¢
10 1
5,

Lagerung
Transport

Betrieb

80 -70 -60 -50 -40 -30 -20 -10

0

10

20 30 40 50 60 70 80 90

SMMUSB.4096-01

<& Temperatur [°C] e

Abbildung 140: SMMUSB.xxxx-01 - Temperatur Luftfeuchtediagramm
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6.7 AP900 Leuchtstoffrohren

6.7.1 Allgemeines

Die Leuchtstoffrohren in den TFT-Displays sind ein Verschleil3teil. Je nach Betriebsstunden (2 "Technische Daten"
auf Seite 18) mlssen sie nach einigen Jahren ausgetauscht werden.

Die Leuchtstoffrohren kénnen nur bei den Automation Panel 900 Geraten 12,1 und 15“ ausgetauscht werden.
Information:
Bei den Automation Panel 900 Geréaten 10,4“, 17“, 19 und 21,3“ ist dies nicht méglich!

In nachfolgender Ubersicht ist zu entnehmen fiir welche Panels die jeweilige Leuchtstoffréhre verwendet werden
kann.

Leuchtstoffrohre Panel ab Rev.
5AP920.1214-01
5PC720.1214-00
9A0110.18 5PC720.1214-01
(fir Gerate mit 12,1%) | 5PP120.1214-37
5PP120.1214-37A
5PP320.1214-39
4PP320.1505-31, 4PP420.1505-75, 4PP420.1505-B5, 4PP480.1505-75, 4PP480.1505-B5, 4PP481.1505-75, A0

5AP820.1505-00, 5AP880.1505-00, 5AP920.1505-01, 5AP951.1505-01, 5AP980.1505-01, 5AP981.1505-01,
5PC720.1505-00, 5PC720.1505-01, 5PC720.1505-02, 5PC781.1505-00, 5PP320.1505-39

4PP151.1505-31, 4PP181.1505-31, 5PP120.1505-37A HO
9/.'.\0110‘..22 . 4PP251.1505-75, 4PP251.1505-B5, 4PP280.1505-75, 4PP280.1505-B5, 4PP281.1505-75, 4PP281.1505-B5, 10
(fr Gerate mit 15%) 4PP180.1505-31

4PP120.1505-31 SO

4PP220.1505-75 VO

4PP220.1505-B5 Wo

Tabelle 96: Ubersicht Leuchtstofréhren/Panel

6.7.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Zubehor
9A0110.18 Hintergrundbeleuchtung (Ersatzteil) fir 12" Panels mit Sharp

Display LQ121S1DG41. Hinweis: Weitere Informationen siehe
AP900 Anwenderhandbuch.
9A0110.22 Hintergrundbeleuchtung (Ersatzteil) fir 15" Panel mit Sharp Dis-
play LQ150X1LW71N. Hinweis: Weitere Informationen siehe
AP900 Anwenderhandbuch.

Tabelle 97: 9A0110.18, 9A0110.22 - Bestelldaten

Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22 185



Zubehor
6.8 Netzfilter

6.8.1 5AC804.MFLT-00
6.8.1.1 Allgemeines

Der Netzfilter 5SAC804.MFLT-00 kann nétig sein, um die maritimen Anforderungen hinsichtlich leitungsgebundener
Stéraussendungen nach DNV in Versorgungsleitungen zu erfillen.

Der Netzfilter sollte moglichst nahe am Endgerat montiert und die Versorgungsleitung vom Endgerat zum Netzfilter
so kurz als méglich gehalten werden.

6.8.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Zubehor

5AC804.MFLT-00

Netzfilter

6.8.1.3 Technische Daten

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir dieses Zubehér al-
leine giiltig und kénnen von denen zum Gesamtgerat abweichen. Fiir das Gesamtgerit, in dem z. B.
dieses Zubehor verbaut ist, gelten die zum Gesamtgerat angegebenen Daten.

Bestellnummer

5AC804.MFLT-00

Allgemeines

Zulassungen

CE Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
HazlLoc cULus HazLoc E180196
Industrial Control Equipment
for Hazardous Locations
Class I, Division 2, Groups ABCD, T4 "
DNV Temperature: B (0 - 55 °C)
Humidity: B (up to 100%)
Vibration: A (0.7 g)
EMC: B (bridge and open deck) 2
EAC Zulassung Uber Produktfamilie
Feldklemme

Anschlussquerschnitt
mit Aderendhlilse
flexibel
starr

1,5 mm?
0,2 bis 1,5 mm?
0,2 bis 2,5 mm?

Elektrische Eigenschaften

Nennspannung

24 VDC (-25 % / +30 %), SELV 9

Nennstrom

8A

Uberspannungskategorie nach EN 61131-2

Einsatzbedingungen

Verschmutzungsgrad nach EN 61131-2

Verschmutzungsgrad 2

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb
Lagerung
Transport

-25 bis 65 °C
-25 bis 65 °C
-25 bis 65 °C

Mechanische Eigenschaften

Gehause
Material

verzinktes Blech
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Bestellnummer 5AC804.MFLT-00
Abmessungen
Breite 54 mm
Lange 94 mm
Tiefe 32,15 mm
Gewicht 2059

1) Ja, jedoch nur zutreffend, wenn alle im Gesamtgerat verbauten Komponenten diese Zulassung haben und das Gesamtgerat die entsprechende Kennzeich-

nung tragt.
2) Ja, jedoch nur zutreffend, wenn alle im Gesamtgeréat verbauten Komponenten diese Zulassung haben und am zugehdrigen DNV Zertifikat zur Produktfamilie

angefihrt sind.
3) Die Anforderungen sind gemaf IEC 61010-2-201 einzuhalten.

6.8.1.4 Abmessungen

10

94 54 |

Abbildung 141: 5AC804.MFLT-00 - Abmessungen

6.8.1.5 Bohrschablone

25,4
4x
e RO )
45/ \
23,5
2x
9
7\—@ ) ®
0
°c o g NI

Abbildung 142: 5AC804.MFLT-00 - Bohrschablone

6.8.1.6 Anschluss an das Endgerat

Der Netzfilter muss zwischen der Spannungsversorgung und dem Endgerét geschaltet sein.
Folgendes muss beachtet werden:

» verdrillte und geschirmte Leitungen verwenden
+ die Leitungen so kurz wie moglich halten (Spannungsversorgung - NetZzfilter - Endgerat)
 der Netzfilter muss auf einer metallischen lack- und 6lfreien Flache montiert werden

Netzfilter Endgerat

Abbildung 143: Schematisches Anschlussbeispiel
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6.9 HMI Drivers & Utilities DVD

6.9.1 5SWHMI.0000-00
6.9.1.1 Allgemeines

Diese DVD beinhaltet Treiber, Utilities, Softwareupgrades und Anwenderhandbicher fir B&R Panel System Pro-
dukte (siehe B&R Homepage www.br-automation.com - Bereich Industrie PCs bzw. Visualisieren und Bedienen).
Der Inhalt der DVD ist zum Zeitpunkt der Erstellung mit denen unter dem Downloadbereich auf der B&R Homepage
(unter Service - "Produktbezogene Downloads") befindlichen Dateien ident.

6.9.1.2 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Sonstiges
5SWHMI.0000-00 HMI Drivers & Utilities DVD

Tabelle 100: 5SWHMI.0000-00 - Bestelldaten
6.9.1.3 Inhalt (V2.20)

BIOS Upgrades fiir die Produkte

» Automation PC 620 / Panel PC 700 CPU Board 815E und 855GME BIOS
» Automation PC 620 / Panel PC 700 CPU Board X855GME BIOS

» Automation PC 620 / Panel PC 700 CPU Board 945GME BIOS

» Automation PC 620 / Panel PC 700 CPU Board 945GME N270 BIOS

» Automation PC 680

* Automation PC 810 / Automation PC 820 / Panel PC 800 B945GME BIOS
» Automation PC 810 / Panel PC 800 945GME N270 CPU Board BIOS

» Automation PC 810 / Panel PC 800 GM45 CPU Board BIOS

* Provit 2000 Produktfamilie - IPC2000/2001/2002

* Provit 5000 Produktfamilie - IPC5000/5600/5000C/5600C

» Power Panel 100 BIOS Gerate

* Mobile Panel 100 BIOS Gerate

» Power Panel 100 / Mobile Panel 100 User Boot Logo

» Power Panel 100 / Mobile Panel 100 REMHOST Utility

* Power Panel 300/400 BIOS Gerate

» Power Panel 300/400 BIOS User Boot Logo

» Power Panel 500 / Automation PC 510 / Automation PC 511 BIOS

* Panel PC 310

Treiber fiir die Gerate

» Automation Device Interface (ADI)
+ Audio

* Chipset

+ CD-ROM
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+ LS120

+ Grafik

* Netzwerk

» PCI/SATA RAID Controller
» Touch Screen

+ Touch Pad

» Schnittstellenkarte

Firmware Upgrades

* Automation PC 620 / Panel PC 700 (MTCX, SDLR, SDLT)
+ Automation PC 810 (MTCX, SDLR, SDLT)

» Automation PC 820 (MTCX, SDLR, SDLT)

* Mobile Panel 100 (SMCX)

» Panel PC 300 (MTCX)

» Power Panel 100 (aPCl)

» Power Panel 300/400 (aPClI)

» Power Panel 300/400 (MTCX)

» Power Panel 500 / Automation PC 510 / Automation PC 511 (MTCX, SDLR, I/O Board)
» Panel PC 800 (MTCX, SDLR, SDLT)

» USV Firmware

Utilities / Tools

+ B&R Embedded OS Installer

* Windows CE Tools

» User Boot Logo Konvertierungsprogramm
» SATA RAID Installations Utility

» Automation Device Interface (ADI)

» CompactFlash Lebensdauerrechner (Silicon Systems)
» Miscellaneous

+ MTC Utilities

+ Key Editor

+ MTC & Mkey Utilities

+ Mkey Utilities

» USV Konfigurationsoftware

» ICU ISA Konfiguration

+ Intel PCI NIC Boot ROM

+ Diagnoseprogramme

Windows

* Windows CE 6.0

* Windows CE 5.0

* Windows CE 4.2

* Windows CE 4.1

* Windows CE Tools

* Windows Embedded Standard 2009
* Windows Embedded Standard 7
* Thin Client

* Windows NT Embedded

*  Windows XP Embedded

* VNC Viewer
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MCAD Vorlagen fiir

Industrie PCs

Visualisieren und Bedienen Gerate
Einschubstreifenvordrucke
Kundenspezifische Designs

ECAD Vorlagen fiir

Industrie PCs
Automation PCs
Automation Panel 900
Panels (Power Panel)

Dokumentationen fiir

Automation PC 511
Automation PC 620
Automation PC 680
Automation PC 810
Automation PC 820
Automation Panel 800
Automation Panel 900
Panel PC 310

Panel PC 700

Panel PC 725

Panel PC 800

Power Panel 15/21/35/41
Power Panel 100/200
Power Panel 300/400
Power Panel 500
Mobile Panel 40/50
Mobile Panel 100/200
Mobile Panel Anschlussbox
Provit 2000

Provit 3030

Provit 4000

Provit 5000

Provit Benchmark
Provit Mkey

Windows CE 5.0 Hilfe
Windows CE 6.0 Hilfe

Windows NT Embedded Applikation Guide
Windows XP Embedded Applikation Guide
Unterbrechungsfreie Stromversorgung

Implementierungsanleitungen

B&R Hilscher Feldbus Karten (CANopen, DeviceNet, PROFIBUS, PROFINET)

Service Tools

Acrobat Reader 5.0.5 (Freeware in Deutsch, Englisch und Franzésisch)
Power Archiver 6.0 (Freeware in Deutsch, Englisch und Franzdsisch)

Internet Explorer 5.0 (Deutsch und Englisch)
Internet Explorer 6.0 (Deutsch und Englisch)
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7 Wartung / Instandhaltung

In folgendem Kapitel werden jene Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten beschrieben, die von einem qualifizier-
ten und eingeschulten Endanwender selbst vorgenommen werden kdnnen.

7.1 Reinigung
Gefahr!

Die Reinigung des Gerates darf nur in ausgeschaltenem Zustand durchgefiihrt werden, um so, durch
Beriihren des Touch Screens oder Driicken von Tasten, das Ausldosen unbeabsichtigter Funktionen
zu vermeiden.

Zum Reinigen des Gerates ist ein feuchtes Tuch zu verwenden. Zum Befeuchten des Reinigungstuches nur Wasser
mit Spulmittel, Bildschirmreinigungsmittel oder Alkohol (Ethanol) verwenden. Das Reinigungsmittel nicht direkt
auf das Gerat sprihen, sondern zuerst auf das Tuch! Auf keinen Fall aggressive Lésungsmittel, Chemikalien,
Scheuermittel, Druckluft oder Dampfstrahler verwenden.

Information:

Displays mit Touch Screen sollten in regelmaRigen Abstianden gereinigt werden.
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7.2 Austausch der Leuchtstoffrohren

Gefahr!

Ein Tauschen der Leuchtstoffrohren darf nur in spannungslosem Zustand des Automation Panel 900
Gerates sowie in abgeschaltenem Zustand der Anlage und nur von einem unterwiesenen Fachpersonal
erfolgen.

7.2.1 Vorgangsweise

Erster Schritt bei allen Geraten (12,14, 15%). Demontage der Abdeckhaube. Fixierschrauben I6sen (1) und Steck-
karte herausziehen (2). Schrauben an der Abdeckhaube I6sen (mittels Torx Schraubendreher Grée 10) und Ab-
deckhaube abnehmen (3).

Abbildung 144: Demontage der Abdeckhaube
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7.2.1.1 Allgemeines

Warnung!
Um die Leuchtstoffrohren beim Tausch nicht zu beschadigen sollten diese an dem weilRen Blech (12,1“

Gerat und 15“ Gerat) mit einer kleinen Flachzange herausgezogen werden. Nicht an den Kabeln anzie-
hen da die R6hren brechen kénnen.

Abbildung 145: Warnhinweis - Austausch der Leuchtstoffrohren

7.2.1.2 Vorgangsweise Automation Panel 12,1

Die Schraube an der Leuchtstoffrohre (mittels kleinem Kreuzschlitzschraubendreher) und die Stecker der
Leuchtstoffréhre I6sen.

cones
s

Abbildung 146: Automation Panel 12,1“ - Schrauben und Stecker I6sen

Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22 193



Wartung / Instandhaltung

» Leuchtstoffrohre tauschen. Dazu die Leuchtstoffréhre vorsichtig aus ihrer Halterung ziehen und gegen eine
Neue austauschen.

Abbildung 147: Automation Panel 12,1“ - Leuchtstoffréhre tauschen
7.2.1.3 Vorgangsweise Automation Panel 15“

« Stecker I6sen (1). Schrauben (2) an den Leuchtstoffréhren (mittels kleinem Kreuzschlitzschraubendreher)
und Erdung (3) am Gehause (mittels Torx Schraubendreher GrélRe 10) I6sen.

Abbildung 148: Automation Panel 15 - Schrauben und Stecker I6sen
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» Stecker der zweiten Leuchtstoffrohre 16sen. Schrauben (mittels Torx Schraubendreher Groe 10) I6sen (1)
und Abdeckhaube nach oben schieben (2), hochklappen und Stecker I6sen (3).

Abbildung 149: Automation Panel 15 - Demontage der Abdeckhaube und Stecker I6sen

* Leuchtstoffréhren tauschen. Dazu die Leuchtstoffréhren vorsichtig aus ihren Halterungen ziehen und ge-
gen Neue austauschen.

Abbildung 150: Automation Panel 15 - Leuchtstoffrohren tauschen
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8 Umweltgerechte Entsorgung

Alle speicherprogrammierbaren Steuerungen sowie die Bedien- und Beobachtungsgerate und die unterbrechungs-
freien Stromversorgungen von B&R sind so konstruiert, dass sie die Umwelt so gering wie moglich belasten.

8.1 Werkstofftrennung

Damit die Gerate einem umweltgerechten Recycling-Prozess zugeflhrt werden kénnen, ist es notwendig die ver-
schiedenen Werkstoffe voneinander zu trennen.

Bestandteil Entsorgung
Speicherprogrammierbare Steuerungen Elektronik Recycling
Bedien- und Beobachtungsgerate
Unterbrechungsfreie Stromversorgungen
Batterien und Akkumulatoren

Kabel
Papier/Kartonage-Verpackung Papier/Kartonage-Recycling
Kunststoff-Verpackungsmaterial Kunststoffrecycling

Die Entsorgung muss gemalf den jeweils glltigen gesetzlichen Regelungen erfolgen.
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A.1 Touch Screen Elo Accu Touch

A.1.1 Technische Daten

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir diese Einzelkompo-
nente alleine giiltig und kénnen von denen zum Gesamtgerat abweichen. Fiir das Gesamtgerit, in dem
z.B. diese Einzelkomponente verwendet ist, gelten die zum Gesamtgerat angegebenen Daten.

Elo Accu Touch Screen Elo Accu Touch Screen
Allgemeines
Hersteller Elo
Genauigkeit
bei Diagonalen < 18* typisch < als 0,080 inches (2,032 mm)
maximaler Fehler in alle Richtungen 0,180 inches (4,752 mm)
bei Diagonalen > 18" maximal 1 % der Diagonale von der aktiven Flache des Touch Screens
Reaktionszeit <10 ms
Auslésedruck <113 Gramm
Auflésung 4096 x 4096 Touchpunkte
Lichtdurchlassigkeit bis zu 80% +5%
Umgebungsbedingungen
Temperatur
Betrieb - 10 bis 50°C
Lagerung - 40 bis 71°C
Transport - 40 bis 71°C
Luftfeuchtigkeit
Betrieb max. 90% bei max. 35°C
Lagerung max. 90% bei max. 35°C fiir 240 Stunden, nicht kondensierend
Transport max. 90% bei max. 35°C fiir 240 Stunden, nicht kondensierend
Einsatzbedingungen
Abdichtbarkeit IP65
Lebensdauer 35 Millionen Berlihrungen an der gleichen Stelle
Chemische Widerstandsfahigkeit Aceton, Ammoniak basierende Glasreiniger, gebrauchliche Nahrungsmittel und Gertran-
ke, Hexan, Methylen Chlorid, Methyl Ethyl Keton, Mineralspiritus, Terpentin, Isopropylalkohol
Aktivierung Finger, Stift, Kreditkarte, Handschuh
Treiber Touch Screen Treiber stehen fiir freigegebene Betriebssysteme im Downloadbereich
der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit. Weiters sind die-
se auf der B&R HMI Treiber und Utilities DVD (Best. Nr. 5SWHMI.0000-00) zu finden.

Tabelle 101: Technische Daten Touch Screen Elo Accu Touch

1) Der aktive Bereich des Touch Screens ist gegeniiber diesen Chemikalien fir einen Zeitraum von einer Stunde bei 21°C resistent.

A.1.2 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 151: Temperatur Luftfeuchtediagramm Elo Accu Touch Screen 5 Draht
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A.1.3 Reinigung

Gefahr!

Die Reinigung des Gerates darf nur in ausgeschaltenem Zustand durchgefiihrt werden, um so, durch
Beriihren des Touch Screens oder Driicken von Tasten, das Auslosen unbeabsichtigter Funktionen

zZu vermeiden.

Zum Reinigen des Gerates ist ein feuchtes Tuch zu verwenden. Zum Befeuchten des Reinigungstuches nur Wasser
mit Spulmittel, Bildschirmreinigungsmittel oder Alkohol (Ethanol) verwenden. Das Reinigungsmittel nicht direkt
auf das Gerat spriihen, sondern zuerst auf das Tuch! Auf keinen Fall aggressive Lésungsmittel, Chemikalien,
Scheuermittel, Druckluft oder Dampfstrahler verwenden.

Information:

Displays mit Touch Screen sollten in regelméaBigen Abstidnden gereinigt werden.
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A.2 Touch Screen AMT 5-Draht

A.2.1 Technische Daten

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir diese Einzelkompo-
nente alleine giiltig und kdnnen von denen zum Gesamtgerit abweichen. Fiir das Gesamtgerit, in dem
z.B. diese Einzelkomponente verwendet ist, gelten die zum Gesamtgerat angegebenen Daten.

Produktbezeichnung Touch Screen AMT 5-Draht
Allgemeines
Zertifizierungen
CE Ja
c-UL-us Ja
Hersteller AMT
Auslésedruck <1N
Lichtdurchlassigkeit 81 +3%
Umgebungsbedingungen
Temperatur
Betrieb - 20 bis 70°C
Lagerung - 40 bis 80°C
Transport - 40 bis 80°C
Luftfeuchtigkeit
Betrieb 90% bei max. 50°C
Lagerung 90% RH bei max. 60°C fiir 504 Stunden
Transport 90% RH bei max. 60°C fiir 504 Stunden
Einsatzbedingungen
Lebensdauer 36 Millionen Berlihrungen an der gleichen Stelle (Ausldsedruck: 250 g, Intervall: 2x pro Sekunde)
Chemische Widerstandsfahigkeit" Aceton, Methylen Chlorid, Methyl Ethyl Keton, Isopropylalkohol, Hexan, Terpentin, Mineralspiritus, blei-
freier Benzin, Diesel, Motorol, Getriebedl, Frostschutzmittel, Ammoniak basierende Glasreiniger, che-
mische Reinigungsmittel, Haushalts-Reinigungsmittel, Essig, Kaffee, Tee, Schmiermittel, Speisedl, Salz
Aktivierung Finger, Stift, Kreditkarte, Handschuh
Treiber Touch Screen Treiber stehen fiir freigegebene Betriebssysteme im Download-
bereich der B&R Homepage (www.br-automation.com) zum Download bereit.

Tabelle 102: Technische Daten Touch Screen AMT 5-Draht

1) Der aktive Bereich des Touch Screens ist gegeniiber diesen Chemikalien fiir einen Zeitraum von einer Stunde bei 25°C resistent.

A.2.2 Temperatur Luftfeuchtediagramm
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Abbildung 152: Temperatur Luftfeuchtediagramm AMT Touch Screen 5-Draht
A.2.3 Reinigung
Gefahr!

Die Reinigung des Geréates darf nur in ausgeschaltenem Zustand durchgefiihrt werden, um so, durch
Beriihren des Touch Screens oder Driicken von Tasten, das Ausldésen unbeabsichtigter Funktionen
zu vermeiden.
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Zum Reinigen des Gerates ist ein feuchtes Tuch zu verwenden. Zum Befeuchten des Reinigungstuches nur Wasser
mit Spulmittel, Bildschirmreinigungsmittel oder Alkohol (Ethanol) verwenden. Das Reinigungsmittel nicht direkt
auf das Gerat spriihen, sondern zuerst auf das Tuch! Auf keinen Fall aggressive Losungsmittel, Chemikalien,

Scheuermittel, Druckluft oder Dampfstrahler verwenden.

Information:
Displays mit Touch Screen sollten in regelméaBigen Abstidnden gereinigt werden.
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A.3 Dekorfolie

Die Dekorfolie ist bestandig nach DIN 42115 Teil 2 gegen folgende Chemikalien bei einer Einwirkung von mehr
als 24 Stunden ohne sichtbare Anderungen:

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir diese Einzelkompo-
nente alleine giiltig und konnen von denen zum Gesamtgerat abweichen.

Athanol Formaldehyd 37 bis 42% Trichlorathan
Cyclohexanol Acetaldehyd Ethylacetat
Diacetonalkohol Aliphatische Kohlenwasserstoffe Diethylather
Glykol Toluol N-Butyl Acetat
Isopropanol Xylol Amylacetat
Glyzerin Verdunner (white spirit) Butylcellosolve
Methanol Ather
Triacetin
Dowandol
DRM/PM
Aceton Ameisensaure <50% Chlornatron <20%
Methyl-Athyl-Keton Essigsaure <50% Wasserstoffperoxid <25%
Dioxan Phosphorsaure <30% Kaliseife
Cyclohexanon Salzséure <36% Waschmittel
MIBK Salpetersaure <10% Tenside
Isophoron Trichloressigsaure <50% Weichspliler
Schwefelsaure <10% Eisenchlor (FeCl,)
Ammoniak <40% Bohremulsion Eisenchlor (FeCls)

Natronlauge <40% Dieseldl Dibutyl Phthalat
Kaliumhydroxid Firnis Dioctyl Phthalat
Alkalikarbonat Paraffindl Natriumkarbonat

Bichromate Ricinusol
Blutlaugensalz Silikondl
Acetonitril Terpentindlersatz
Natriumbisulfat Bremsfllssigkeit
Flugzeugkraftstoff
Benzin
Wasser
Salzwasser
Decon

Tabelle 103: Chemische Bestandigkeit der Dekorfolie

Die Dekorfolie ist nach DIN 42115 Teil 2, bei einer Einwirkung von weniger als einer Stunde, gegenuber Eisessig
ohne sichtbaren Schaden bestandig.

A.4 Filterglas

Mechanische Eigenschaften

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir diese Einzelkompo-
nente alleine giiltig und kénnen von denen zum Gesamtgerit abweichen. Fiir das Gesamtgerit, in dem
z.B. diese Einzelkomponente verwendet ist, gelten die zum Gesamtgerat angegebenen Daten.

Abriebfest nach DIN 52347
Haftfest nach DIN 58 196-K2 (Teil 6)
Chemische Eigenschaften
Bestandig nach DIN 50021 - CASS.

Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22 201



Anhang A
A.5 Blickwinkel

Die Blickwinkelangaben (R, L, U, D) der Displaytypen kénnen den technischen Daten der Einzelkomponenten
entnommen werden.

6 Uhr Richtung

202 Automation Panel 900 Anwenderhandbuch V2.22



Anhang A
A.6 Einbaukompatibilitaten

Dieser Abschnitt beschreibt die Kompatibilitat der Einbaumale bei Power Panel 100/200, Power Panel 300/400,
Power Panel 500, Automation Panel 900, Panel PC 700 und Panel PC 800 Geraten in Abhangigkeit der jeweiligen
Geratediagonalen.

Die AulRenabmessungen der Geratetypen der jeweiligen Diagonalen sind identisch.
Die verschiedenen Geratetypen werden wie folgt abgekurzt:

Geritetyp Kurzform
Power Panel 100/200 PP100/200
Power Panel 300/400 PP300/400
Power Panel 500 PP500
Automation Panel 900 AP900
Panel PC 700 PPC700
Panel PC 800 PPC800

Tabelle 104: Produktabkiirzungen

A.6.1 Kompatibilitatsiibersicht

Die nachfolgende Tabelle gibt einen kurzen Uberblick iber die Gerate PP100/200, PP300/400, PP500, AP900,
PPC700 und PPC800. Detaillierte Informationen sind dem Abschnitt A.6.2 "Kompatibilitatsdetails" auf Seite 204
zu entnehmen.

Kompatibilitaten zwischen den Geratetypen werden zeilenweise mit gleichen Symbolen dargestelit.

GrofBe Format kompatibel PP100/200 PP300/400 PP500 AP900 PPC700 PPC800
Quert AulRenmafd [] ] [] - - -
Einbaumaf . . .
" Auenmal ] []
57 Quer2 Einbaumaf . °
Aullenmafd [] [
Hoch1 Einbaumaf . A
Quer 1 Auenmal [] [ n
Einbaumaf . . .
AuBenmal [ [ ] n
10,4" 2
’ Quer. Einbaumald . A A A
AuRenmal [ [] ] n
Hoch1
¢ Einbaumaf . A A A
AuBenmal ] ] ] n
12,1" 1
’ Quer EinbaumaR ° A A A
Quert AulRenmafd [ [ [ ] []
Einbaumaf . A . . °
15"
AuBenmal ] ] ] n
Hoch1 Einbaumafd . A . .
" Auflenmal} n [
7 Quer 1 Einbaumafd A A
" Auflenmal} n [
19 Quer 1 Einbaumaf} A -
N Aulenmal ]
213 Quer 1 Einbaumaf A

Tabelle 105: Geratekompatibilitatsiibersicht
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A.6.2 Kompatibilitiatsdetails

A.6.2.1 Beispiel
In den nachfolgenden Abbildungen haben die MaRangaben (alle in mm) folgende Bedeutung.

rechter Abstand
zum Geréterand

linker Abstand AuRenmal

zum Geraterand

10 423 x 288

oberer Abstand

zum Geraterand

Einbaumaf(e

220 z.B. geréatetypabhangig
PP100/200/300/400 403 x 271 £0,5

Differenzangabe
[y
2

77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 8,5 AP900, PPC700, PP500

AuBenkontur Gerat .
unterer Abstand zum Geréterand,
Ausschnitt PP100/200/300/400 Geréat z.B. geratetypabhéngig

Ausschnitt AP900/PPC700/PP500 Gerat

Abbildung 153: Kompatibilitdtsdetails Abbildungsaufbau

A.6.2.2 5,7" Gerite

6,5 212 x 156 6,5

6,5

||

PP100/200/300/400

PP500

199 x 143 +0,5

B 65

AuBenkontur Geréat

,,,,,,,,,,,,, Ausschnitt Gerat

Abbildung 154: Einbaukompatibilitat 5,7 Gerate Format Quer1
Die 5,7 Power Panel 500, Power Panel 300/400 und Power Panel 100/200 Gerate Format Quer1 sind zu 100%

einbaukompatibel.

6,5 302 x 187 6,5
6,5

289 x 174 +0,5

e ary

AuBenkontur Gerat

,,,,,,,,,,,,, Ausschnitt Gerat

Abbildung 155: Einbaukompatibilitat 5,7 Gerate Format Quer2
Die 5,7 Power Panel 500, Power Panel 300/400 und Power Panel 100/200 Gerate Format Quer2 sind zu 100%

einbaukompatibel.
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6,5 212 x 245 6,5

6,5

199 x 226,8 +0,5
199 x 232 0,5
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a[a] E[olE

PP500

6,5 PP500

52

AuBenkontur Gerat
""""""" Ausschnitt PP100/200/300/400 Gerat
————————————— Ausschnitt PP500 Gerat

Abbildung 156: Einbaukompatibilitat 5,7 Gerate Format Hoch1
Die 5,7“ Power Panel 500 sind mit den Power Panel 300/400 und Power Panel 100/200 Geraten Format Hoch1
nicht zu 100% einbaukompatibel. Die Power Panel 500 Gerate bendétigen einen um 5,2 mm héheren (Unterkante)
Ausschnitt.

Der groRere Ausschnitt kann bedingt fiir alle Gerdte verwendet werden:

» Beim Einbau ist darauf zu achten, dass die PP100/200 und PP300/400 Gerate mdglichst mittig/ zentriert
im Ausschnitt platziert und montiert werden. Ist dies nicht der Fall so kdnnen die Halteklammern nicht mehr
greifen und die Dichtheit durch die umlaufende Rundschnur (IP65) ist nicht mehr gewabhrleistet.

A.6.2.3 10,4" Gerite

10 323 x 260 10

8,5

C)

PP100/200/300/400 PP500 ‘ ‘ AP900/PPC700

ooopoo

pADADLL DN 0oo0ooooon ©
PP100/200/300/400 PP500

e 85

AuRenkontur Geréat

,,,,,,,,,,,,, Ausschnitt Gerat

Abbildung 157: Einbaukompatibilitét 10,4“ Gerate Format Quer1

Die 10,4 Power Panel 500, Power Panel 300/400 und Power Panel 100/200 Gerate Format Quer1 sind zu 100%
einbaukompatibel.
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Abbildung 158: Einbaukompatibilitét 10,4“ Gerate Format Quer2

Die 10,4 Power Panel 500, Automation Panel 900 bzw. Panel PC 700 Gerate sind mit den Power Panel 300/400
bzw. Power Panel 100/200 Geraten Format Quer2 nicht zu 100% einbaukompatibel. Die Power Panel 500, Auto-
mation Panel 900 bzw. Panel PC 700 Gerate bendtigen einen um 4,5 mm héheren (Unterkante) Ausschnitt.

Der groRere Ausschnitt kann bedingt fiir alle Gerate verwendet werden:

» Beim Einbau ist darauf zu achten, dass die PP100/200 und PP300/400 Gerate mdglichst mittig/ zentriert
im Ausschnitt platziert und montiert werden. Ist dies nicht der Fall so kdnnen die Halteklammern nicht mehr
greifen und die Dichtheit durch die umlaufende Rundschnur (IP65) ist nicht mehr gewahrleistet.

10 323 x 358 10

8,5

PP100/200/300/400 AP900/PPC700
303 x 336 0,5

303 x 341 0,5
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,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 13,5 PP100/200/300/400
- 8,5 AP900, PPC700, PP500

AuBenkontur Geréat
————————— Ausschnitt PP100/200/300/400 Gerét
,,,,,,,,,,,,, Ausschnitt AP900/PPC700/PP500 Gerét

Abbildung 159: Einbaukompatibilitdt 10,4 Gerate Format Hoch1

Die 10,4 Power Panel 500, Automation Panel 900 bzw. Panel PC 700 Gerate sind mit den Power Panel 300/400
bzw. Power Panel 100/200 Geraten Format Hoch1 nicht zu 100% einbaukompatibel. Die Power Panel 500, Auto-
mation Panel 900 bzw. Panel PC 700 Gerate bendtigen einen um 5 mm héheren (Unterkante) Ausschnitt.

Der groRere Ausschnitt kann bedingt fiir alle Gerate verwendet werden:

» Beim Einbau ist darauf zu achten, dass die PP100/200/300/400 Gerate mdglichst mittig/zentriert im Aus-
schnitt platziert und montiert werden. Ist dies nicht der Fall so kbnnen die Halteklammern nicht mehr greifen
und die Dichtheit durch die umlaufende Rundschnur (IP65) ist nicht mehr gewahrleistet.
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A.6.2.4 12,1" Gerite

10 AP900, PPC700, PP500 10 AP900, PPC700, PP500
362 x 284

—- |85

PP100/200/300/400 AP900/PPC700

342 x 267 0,5

PP500

— AuBenkontur Gerat
Ausschnitt PP100/200/300/400 Geréat
""""""" Ausschnitt AP900/PPC700/PP500 Gerat

Abbildung 160: Einbaukompatibilitét 12,1“ Gerate Format Quer1

Die 12,1 Power Panel 500, Automation Panel 900 bzw. Panel PC 700 Gerate sind mit den Power Panel 300/400
bzw. Power Panel 100/200 Geraten Format Quer1 nicht zu 100% einbaukompatibel. Die Power Panel 300/400
bzw. Power Panel 100/200 Gerate bendtigen einen um 1,5 mm breiteren (links und rechts) Ausschnitt.

Der groRere Ausschnitt kann bedingt fiir alle Gerate verwendet werden:

» Beim Einbau ist darauf zu achten, dass die PP500, AP900 und PPC700 Gerate mdglichst mittig/zentriert
im Ausschnitt platziert und montiert werden.

A.6.2.5 15" Gerite

° < ©

PP100/200/300/400 PP500 AP900/PPC700 PPC800
415x 313 0,5

)|
oi 10 435 x 330 105 5 PP500

opopooDono

PP PP PP Ty 000000000000 o 4|
PP100/200/300/400 PP500 Oi

* 8,5 PP500
AuRenkontur Geréat

Ausschnitt PP100/200/300/400/AP900/PPC700/PPC800 Gerat
—————————————— Ausschnitt PP500 Geréat

Abbildung 161: Einbaukompatibilitéat 15 Gerate Format Quer1

Die 15 Power Panel 500 Gerate sind mit den Power Panel 100/200, Power Panel 300/400, Automation Panel 900,
Panel PC 700 bzw. Panel PC 800 Geraten Format Hoch1 nicht zu 100% einbaukompatibel. Die Power Panel 500
Gerate bendtigen einen um 0,5 mm hoheren (Unter- und Oberkante) Ausschnitt.

Der groRere Ausschnitt kann bedingt fiir alle Gerate verwendet werden:

» Beim Einbau ist darauf zu achten, dass die PP100/200, PP300/400, AP900, PPC700 und PPC800 Gerate
moglichst mittig/ zentriert im Ausschnitt platziert und montiert werden. Ist dies nicht der Fall so kdnnen
die Halteklammern nicht mehr greifen und die Dichtheit durch die umlaufende Rundschnur (IP65) ist nicht
mehr gewahrleistet.
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Abbildung 162: Einbaukompatibilitat 15 Gerate Format Hoch1

Die 15 Power Panel 500 Gerate sind mit den Power Panel 100/200, Power Panel 300/400, Automation Panel
900 bzw. Panel PC 700 Geraten Format Hoch1 nicht zu 100% einbaukompatibel. Die Power Panel 500 Gerate
bendtigen einen um 0,5 mm héheren (Unter- und Oberkante) Ausschnitt.

Der groRere Ausschnitt kann bedingt fiir alle Gerate verwendet werden:

» Beim Einbau ist darauf zu achten, dass die PP100/200, PP300/400, AP900 und PPC700 Gerate mdglichst
mittig/ zentriert im Ausschnitt platziert und montiert werden. Ist dies nicht der Fall so kénnen die Halte-
klammern nicht mehr greifen und die Dichtheit durch die umlaufende Rundschnur (IP65) ist nicht mehr
gewabhrleistet.

A.6.2.6 17" Geréte

8,5 477 x 390 8,5

AP900/PPC700

e a5

Aufenkontur Gerat

,,,,,,,,,,,,, Ausschnitt Gerat

Abbildung 163: Einbaukompatibilitéat 17 Gerate Quer1
17“ Automation Panel 900 und Panel PC 700 Format Quer1 sind zu 100% einbaukompatibel.
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A.6.2.7 19" Gerite
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Abbildung 164: Einbaukompatibilitat 19 Gerate Quer1
19“ Automation Panel 900, Panel PC 700 und Panel PC 800 Format Quer1 sind zu 100% einbaukompatibel.

A.6.2.8 21,3" Gerite

8,5 583 x 464 8,5
6 x 447 +(
AP900
AuBenkontur Gerat
————————————— Ausschnitt Geréat

Abbildung 165: Einbaukompatibilitat 21,1“ Gerate Quer1
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